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ఆంధ నాటక రంగ చర్మితలో నూతనాభ్యాయాన్ని 
సృష్టించిన యీ కారక పాండవీయం” పొశ్రాణీక, వచన 
నాటకాన్ని [పచురించటానికి చేచెంతో ఆనందిస్తు న్నాం. 
ఇటువంటి రసవ త్తరమెన పొరాణిక వచన నాటకం ఇంతవగకు 
వెలువడ లేదు. నటనకు ఛభావ(పకటన నకు (వాధాన్యం కలిగి. 
వ్యంగ్య మైన పీమర్శనలు ఆహ్లాదక రమెన హాస్యము క ల్రీగి= 
అడుగడుగునా హృదయానికి గిలిగింతలు ఇ పెళ్లే యా నాటకం 
అన్ని తరగతుల (పేతుకులను రంజింప జే స్తుంది. 


'భారకగాధ నీత్యనూతనం, నవరసభరితం, అటువంటి 
గాధను తేమ మృదుమధుర మైన శె_లిలో=సరస రచనా 
విధానంతో- -చక గాసి నాటకంగా మలిచి ఇచ్చిన “కావ్య శ్రీ? 
నారాయణ రావుగారికి మా అభినందనలు. 


మీ అభిమాన (గఠథ [పచురణ సంస్ట 
ది చిల్ల న్స్‌ బుక్‌ వూౌక్‌ 
 గుటూరు=కీ 





"ఈ నాటకంలోని లు. . 





1. శ్రీకృష్ణుడు. 
కీ. నారదుడు 
"శ, భీముడు 
ర్‌, అర్జునుడు 
“6, (చాపది' 
T. దుర్యోధనుడు 
8. భానుమతి 
య 
10, శకుని 
కే, దుశ్శాసనుడు 
ప 12.క్షిఅశ్యర్ణామ 





గమనిక 


ఈ నాటకము రయొక సర్వహక్కులు మాకు చెంది 
యున్న వి. మా లిఖితే పూర్వక మైన అనుమతిలేనిజే యితరులు 
అవ్చొత్రి తించుట, వ ఇతర భావల్లోనికి అనువ 
"దించుట, రికార్లింగ్‌ 9 స్క్రీనింగ్‌ వగయిరాలు జరివీన మేము 
జరుపు సివిల్‌, కినిసల్‌ అతత క we 
రని తెలియ జేయడ మైనది. Phe i 

ఎనక తల. 
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నా నాటికలు “మానవుడు = సమర్పణ = స్వీ కారం- 
రాబంధులు - (శ్రేయోభిలాషి --, వాడినవువ్వు” ఆంధ బేశ 
మంతటా చిరపరిచితా తే. మానవుడు నాటిక మదరాసు, ఢిల్లీ, 
జాంబాయి. కలక తా నగచ్లాలలో చేగాక ఆండమాను పీవు 
లలోకూడ | పదర్శింపబడింది. అనాటిక నూటపది |పదర్శనలకు 
పె గా జరుపు! న్నది. తద్వారా కలిగిన పరిచయంతో ఆత్తీ 
యతతో ఎంతోమంది శు ఈ్పాహిక నటులు చాలాకాలంగా 
పౌరాణిక వచన నాటకం కావాలంటున్నారు. వారి (పోత్పాహ 
ఫలితమే యీ నాటకం. | 





భారతగాథ అందరకు ెలిసినచే. అయినా ఇందులోని . 
వివయాలు చాలమందికి . [కొతగా వింతగా ఉంటాయి, 
అశేకభావలలోనున్న భారణాలకు, అనేక భేదలున్నాయి. 
అందులో-ళొన్ని "యీ నాటకంలో ఉన్నాయి. ఇందులోని 
త్రీ పొత్రథారణిచేక నాట్యముచేయించ నద్దసి నర్తకిని 


సెజ్టేక్ప గా నియుమించమని సమాజాలను కోరుతున్నా న ను. 
Cf i «al జి a ఖః 








'ప్రమ్మన: ్గ ని. యుబ్బగ్థను లను = ఇతర లో పొబను 
తతో . స్వీకరిస్తాను, తరువాత నాటకం. 
పాండవం షయ! లో అందిస్తాను. సదా. మా సలనోలు / 
లు స్‌ో మ్‌ అభిమాన రచయిత. ౧౧౨) 





జి. నారాయణ రావు 
కా) 





నార 


వ ల పాండపియం 


(పాతఃశాలమును. బెలుపు మనోజ్ఞ వాద్య సంగీతము 
కొలది తణములు వినిపించిన తిర్యాత తెరబయట నారదుడు 
ఏకా మోాటుచు పాడుచు వచ్చును. 


* పాపా నై ముకండా మురారీ 
ర్‌ ఇ 


పహారినోవింద రాధా మనోవి సోరీ 


స్‌ లీలలు భవాడం నెంచి 

వచ్చినా నిటకు స్వర్ణ కమునుంచీ 

ఈ లోకములో గాధలు విన్న 
నానయ ధర్నాలకు అవకాశము సున్న 


ఒకరి కొకరు ఉరులు పన్ను వారలు. 


కలరు పట్టపగలు దోచుకో చే దొరలు 


పదవులకై గతులు తప్పూ వృద్దులు 
కలరు (ప్రజలనె త్తని చేయి వెబ్టు. పెద్దలు 


కులమత భేదాలు, ఇరుగు ఆ ప. 
-.. అధిశారుల విలాసాలు అమాయ 
' “దతపొత (ప్రభుత్వాలు ద న్‌్‌ బంధుత్వాలు 





ఈ లోకము ధర న సీలీలల మర్శునులా! 


కుల విలాపాలు 


కపా॥ 


1వా!! 


| వొ 


క్ట 


మాయా తీతుడవయ్యు మనుజులకొర కై 

"వేపముల్నే వేయుదువా నటన సూతధారుడ వై 

వమి చితమోగాన్నిఎన్నిసార్లు-విన్ననూ 

సీలీలలు (కొత్త తవిగా తోచునెల్ల వేళనూ 1 వా 

పాట పూ పూ్చికాగానే కన్నులుమూసి కరాలు మోడీ “శ్రీకృష్ణాయ 
నమః హరిఃఓం అనును. వెంటనే ఆోటం”తో కలసి లోపలనుంచి 
దుర్యోధనుని శివస్తోత్రము “ఓం నమఃశివాయః” అని (ప్రారంభమగును. 
అది విని నారదుడు నం భమానందముల నందును. తెరలోనుంచి త 
ధనుని ట్ర వినిపించును. =] 


(పఫుల్ల నీలపంకజ (పపంచ కాలిమి |పభొా 
వలంవీ కంఠ కందళీరుచి (పబద్గ కంధరం 
స్నరచ్చిదం పురచిగదం భవచ్చిదం మఖచ్చిదం 
గజచ్చి దాం ధక చ్చిదంతమంతక చ్చిదం భే 


| సాలోచనగా ] ఎవరీశివస్తో తము వేయునది! ఓహో | 
"తెలిసినది - తెలిసినది ! దుర|ోధన సార్యభౌముడే | కౌరవ 
(పసాదమే కడా యిది! ఈ దం పర లా పరాయ 
ణతగము రావణాసురుని స్ఫురింప జేయుచున్న జే ! లోని 
కరిగి నాయాకలితీరు ఉపాయమునకు ఉపాధి కల్పింతును. 

. | వెళ్ళిపోవును] 

[వెంటనే తెరలేచును, ఆది దుర్యోధనుని అంతశపురముతలోని 
విలాస క్రీడామండపము, ఉచితాసనములు అందముగా అమర్చబడి 
యున్నవి ఒక (పక్కాగా. చదరంగ పీఠము, దానికిరువె వైపులా నాసనములు 
నున్నవి: గఎత్తుగానున్న పీఠముపై గల రత్నకంబళిపై క కూర్చుని భానుమతి 
ప నున్నది అగరుధూనములు క మ్మవివాసనలు వెదజల్లు 
భున్నవి. | 


ఖే వం. Primer రాకా కాలు అం. ష్‌ 
సల్ల 


ag CK 


జ 


భానుః ఆగదు మోవానరాగం అ. 
జాగదు మాగిన నాయనురాగం (అ! 
నిను చేకన్నుల నిలువు కొంటిరా 
నను నీ నీడగ నిలువనీయరా 

 అలనై కలనై కరిగిపోదురా య 
తలి _వలవై మరిగిపోదు ఠా - [ఆ|| 
నా మదిలోన రగిలే విరవాం 
సీ యదలోన తగిలే మోహం 
ఒక కై తీగలు సొగిన న్నేహూం 
ఎన్నటికీ తనివొందని చావాం ih 


'! దుర్యోధనుడు సవిలాసముగా లోపలనుంచి వచ్చును. ఆతనిని 
చూచి రాజన ర్హకి తలవంచి నమస్కరించి లోనిక్తీ వెళ్ళిపోవును. భానుమతి 
లేచి ఎదురేగి "చిరునవ్వుతో నమస్కరించును,] 


భాను: ఆర్యవు తులకు (పణయాభీ వాదములు ! 
దుర చేవి! వీశాగానం ఆగిపోయిం బేం! 
?; తమనుచూచి స స న (ప్రభూ! 
స ఎందుకని! 
_ భాను; తంత్రుల తం|తాల చెరిగినవారు కదాయని! 
దుర్యో : నీకమ్మని గళరవాలతో దాని నలరించి పలికించు. న 
భాను; తమనుచూచి మూగవోయిన ముగ్గకు నాపొడకిట్టదు. 
కదా! తమ కర గ్రహాణముతోగాని" అ అది వులకించదు 
ప్రభా! 
దుర్యో : (నవ్వి) ఏను మించిన రాగభుయజాణవు | 


భాను: ముగలను మురివీంచుటలో సిద్దవాస్తు లుకదా మోారు! 
ఛమస్పర్శ తగలగానే దాని నపసాడుతు చలించి అను 
లాగముతో నవరాగ మాలపిం చడా (పభూ! 

దుర్యోః నిజమా దేవీ! . 


భానుః: మూ పాణగవాణముతో కలిగిస దాని మధురమంజుల 
మణిత ధ్యనులు నేను విననోరుదును |పభూ! 


. దుత్యో: అటులే కానిముు నీేేేడుకలు మా కానతులు, 
(ఏణ తీసికొని వాయించుచు) జేవీ! ఆపకు సీగానం | 
భాను ; ఆగదు వీణగానం 
సాగదురా చెలికాడా మానం. : . lel 
వయసూ సొగసూ నేనై వెలయ 
వలపూ చేయా వెన్నెలహోయీ ag ఈ 
భువిలో స్వర్గము సదేనోయిోా mt lel 
: (బయటనుంచి. వచ్చి) అద్భుతము ! అత ద్భుతము ! 
ఇది రాజరాజు. ఏలాసమందిరమా - బేవరాజు విహార 
నందనమా! కిన్నెర దంయమే పుడమిపై అవతరించి 
నడా! Go దివినుండిభువికి నవ కా. 
దుర్యో: రావోయి కర్తా! రా 
ఛాను : సోడరునకు స్వాగతము. 
కరు : అమ్మా! చానుమతీ మహో రాజ్ఞ! మా మధుర గానా 
నికి కురుసార్యభాముని ఏణా వొదనం వెన్నెలలక్షు ప పరి 
నుళ వుబ్బి నట్టుగా". ఎంతే మనో జ్మైముగా నున్నది 1, 
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భాను : అక్నా! మూానెచ్చెలి చదరంగ రణరంగము.. మిలం'జే 


గాదూముడితల యెద రంగఠరించుటలో/గహాడా మూర్ధా 


భిపి కో కుతే! 


రారాజు సాహాచర్యంములో కళ) తముళగా మారు పక 
డుగా నేను ధన్యులమైతిమమ్మూా! 


; య'దార్లము ! చ్యకవ ర్రి భార్యగాకన్న. మనసిచ్చిన 


మునోవారుని అన్ధాంగిగానే నెక గావ అద ఎప్పనంతురాలిన్లి,. 


* నిజమేనమాం! గో పతీ య హను మించిన 
అ © 


బహుమాన మేమున్నది ? పూవును తావివంటి మో 
దాంపత్యము స మ? 


దుగ్యోః | లేచివచ్చి] కర్తా! అయినవా నీ పపం ( 


క్‌ు: 


రూ. మిమ్ముల _ నభినందింపగల వాక్చాతు” 
రము నాకు లేను. ఉన్నదున్నట్లు మాత్రమే ఇప్ప. 
గలను 


దుళ్వో: [నవ్వి] బ్రదీ నిజ మైన తల | కక. 


వృభాలాపాలతో (పొద్దువుచ్చక వచ్చి ఎత్తు వేయుము. 


_ చదరంగను మనకై యెదురుచూచుచున్నది. [బల్ల 


కరు: 


ముందు. కూర్చుండును] 
తమ ఆజ్ఞ! [ రెండవ(పక్క. కూర్చుండును] 


వ ఆట మైకములా మోకు ఘంటారావము వినిపించక 


పోవచు. ను 





జేళ్ళను సూచించుటకిక కాడ నోకో సవికను 


| సిలుసమందురా ! 1 


డుర్యో; “ఆటకు ఆఅటవలదకి లోబడినవారు సేవకుల సూచనలే 
కాదు సహధత్శచారిణే పలుకులు మూా(త్రమాలింతురా! 


భాను: అటువంటి |పమాదము స నన్నే. నవం 
“మందురా 1. ' 
కళ్ణు : అమ్మా భానుమతీ మహో రాజ్ఞి |" అందులకు కాక 
పోయినను Ss న ప ప స | 
భాను: “ఎందులక న్నా! 
కళ్ణు : “న్యాయని స్థైతలు చతేకుండ పందెకూడ గాదు, మా 
" జయాప జయములను నిర్గ యించు కూధ్యతమిాది. 


మూ అవును. దేవీ సివ్రకూడా చదరంగమున లన 
కదా ॥! . 
గాను: సరియే [పభూ! ఇక ఆట (పారంభించుడు. 
కర్డు' age త్తువేసి] మా భటులు విజ్బృంభించితారు. 
దుర్యో [ఎత్తు వేసి) వూ తు లంఘిఠిచి నది. 
కళ్లు" (ఎత్తు వేసి, మా శకటము మీ మంగరివై వి బడినది. 
శస. [ఎత్తు వేసి ] వ్ల శకటము కూలినది కర్తా! 


భాను : బలగమును చంఫుకొనుట త 








దుళ్ళా: [బయటనుంచి వచ్చి] వదిన గారికి వందనం! 
భాను: నీ సాయ్యా దుశ్శాసనా 1 శ 
se * దుశ్ళాననా! వమిటా రాచకార్యము!" - 








న్నంగారిని తీసికొనిరమ గని విళృచేవుల 6 యాజ్ఞ స 


ul 

దుత్శా: తాకాచార్యులు - - గురుజేవులు - కృపాశ్వల్థామలు 
జనకుపితో మాట్లాడుచున్నారు. తమను తోడొంని 
రమ్మని నన్న ంపిరి. తచుకై వేచియున్నారు. 

దురోవ మంచిది! ఇపుడే పోవుదము. 

కర్ణ వ ఆట మధ్యలో నున్నది. . 

దుర్యో: ఆట మధ్యలో లేచిపోవుట యుద్దరంగమునుంచి 
పారిపోవుటవంటి చే ! వుతోగమనమేగాని తిరోగమన 
మెరుగని యా దుర్యోధన చక్రవర్తి డై ఆందుల కంగీక. 
రింపడు కానీ అతిముఖ్యమైన ప సియున్న గాని. మా 
తేండీ నాకు కబురంపరు. నేనాలసించుట మంచిది 

కాదు ేఏ! నేను వచ్చువరకు నాయాట సీవాడుము. 

భాను: నేనా (పభూ! 

దుర్యో: అవుకు జేవీ! నీ వెందులో తీసిబోదువు! అన్నమిది 

: 'అభిమానముతో భర్తకు పరాజయ మంటగట్టకుము. 

భాను: భర్త పరాజయము భార్యకు దుర రణము (ప్రభూ! 

కరు : ఆదర్శ మహి ళవమ్మాా! మహోరాజ్ఞీ! Ns 

దుర్యో: సరియే! మి-రాడుచుండుడు. తమ్ముడా రమ్ము! 

( దుశ్శాసనుని చేయిపట్టుకొని ననిన వ్రకు 

“భానుః అన్నా! ఎత్తు పయు వంతుమోాడి. 

"క:  మోాశేకటము వ్యూహములో చిక్కుకొన్న ది. (ఆడున్సు 

భాను; మా గజము వ్యూహమును. ఛేదించుచున్న ది, 


కర్టు మి గజమునకు రతుణయెది! 

భన ఇదిగో మా మంతి రంగములోవికి మ 
[వేయును | 

శకుని : (బయటనుంచి తొ ౧ దరగావ చ్చి) నాయనా. 
దురోధనా! 

భాను; నాన్నగారు! వారు మామగారిని చూడబోయి శే! 

కరు శకుని మంతీ! వలనో ఆరాటపడు చున్నారు! “గా 

శకుని: ఆరాటముగాక ఆనందముగా వినోదించు సమయమా ? 

కర్లు ఏ వీమెనది శకునిమం| తీ? 

కని: a లక్క_-యింటి నుండి బయటపడి మత్స్య | 

౦|తమును గొట్టి (చౌపదిని చెండాడి రాగానే వారి 

గ్ర క నాజ్యమిచ్చి “ఇంద ప్రస్థమునకు బంపీనాడు కడా 
ధృత రాము )డు! అదియే మనకొంప ముంచివనది. 

కర్టు : వివరముగా చెప్పవ ర్య్యూ మశళానుర తీ | ఎ 

శకుని: లీ )క ఎ్రహ్లని మాయా బలముతో పాండవులు మన్‌ 
సామంతులను. 7లిచి రాజసూయయాగము చేయుచు 
న్నారట! అందులకై. మన. కావ్వోనను వచ్చినది. or 


ఛానుః సువృచ్భావమునకది నిదర నము క్రజా[! 
శకుని; కాదమూా భానుమతీ! రాజసూయము చేయు టన్న 

తమ ఆధిక్యతను [పకటించుట! మన సామంతులను , 
క్యా చి. వారిదస్దర కప్పుల పాల మన సారం 


ఇప్పు డు పాండ వులు | 














మనకు సామంతులా సార్వభౌములా | 1 లేక ఇరువురము 
స్యతం్యతుల మేనా [3 
: అ బెట్లు! ఒక ఒరలో చెండు కత్తులా శి 


ని; అదియే యిప్పుడు కేలవలసినది. 


: అవుమ కేల్చవలసిన చే! రారాజును రానిమ్ము. 

: నేనేపోయి అక్కడే మాట్లాడుదును. [ వెళ్ళిపోవును] 
3 అమ్మా! అట పరికింవుడు. (౧కశేసి) మా మంతి 
విడదారి స బట్టినాడు,. ఆతని నాధారపడినవో మో 


_ రొజునకు పరాజయము షు. సరిగా నాలోచించి 
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రాజును రత్నీంచుకొ నుడు, 


క మహారధములుండగా మా రాజునకు టక భయమే 
మున్నదన్నా షః: ఎత్తు వేసి | చూడుమన్నా మా అళ్యము 
అనదినృంధము చేసి మా పరివార విజృంభణ మరికట్టి 
నది. ఇహ్పుడేముందువన్నా !. 

రు నరియే ననూ. 1 ఈ యెత్తుతో . "మారాజు చిత్తుగాక 
_ తప్పదు. [ఎత్తు చేసి] తరువాతి ఎత్తుతో మీాఅటకట్టు 1 
ఇంక మా రా జెటుపోవును! 


దుత్యో: | ' బయటనుంచి. వచ్చుచుండును] 
భానుః | | చూచి-లేచి-తప్తూుకొనబోవును] . 


రు: ఎత్తువేయక కదల కాను, (వటుక్కు-న చేయిచాపిపై టు 
ec “వెస పట్టుకొనుచు' పెట, వై నుంచి విగించికట్టిన వడా 


ణము "తెగిపడును, . ముత్యములు 'ఇల్లాశెదురగునా, 
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భానూ; [అడుగు ముందుకు వేయలేక బిత్తరపోయి. వెను దిరిగి 


చూచి-భ_ర్తనుచూచి తోొ(ట్రుపడును, ] 


దుర్యో: [సంతోషముగా | ఓీహాే! వమివునోవార భంగిమ! 


కరు 
ర్లు 


ఉరిలో చిక్కిన వారిణివలె-హరియెదనై న కరివలె.. 
రాహువు దరిజేరిన రాశేందునివలె-ఎంత విపాఢ 


| ముద్రను (పదర్శించితివి దేపి! 
: | చెంగువిడిచి కంగారుగా. లేచును, 


భాను; [నిస  యముతో 1 అ se వెళ్ళును ] 
.దుర్యో: చేసీ! చేవీ! వదలకు!.... అహో |! ఎంతేచక్క.టి భంగి 


మను భగ్నము చేసితిని! భ ర్లను చాచిన'యానందము- 


_'పఠఫురువుడు చెరిగు పట్టి నందుల కాగవాము- అమా . 
 యకముగా అవధులు దాటిన అన్న వంటే అంగరాజువై 


జాలి-ఒక్కు_మ్మడిగా ముప్పిరిగొది వీ కన్ను లలో 
"మెరయ-కవులూహించ బేని-శిల్పులు జెక్క_ లేని అత 
ద్భుతే ఛంగిమను (అదితదికికు! (పదర్శించి tn 


 మూాడకుండ, వసితి వే! 


: [సిగ్గుపడి] అమ్మా! నన్ను శమించుము! అటమిద 


గలతమి. పెల్ళిదముతో విచతుణాహీనుడనై అపరా. 
ధము చేసితిని, మన్నించు మహోరాజ్ఞీ. 


హైప కర్ణా! ఎందులకా బేలతనము. ఆ. వూ చవరంగా 


నిజే్గాని: చతురులదికాదు. దోష మేయైనను:: అడినాకు 
మహోనందము. నిచ్చినద్యి = 


న న wre! 





. కర్లు : 


KA నుః 
క రః 


Hl 
అచెట్టు కురుసార్భభామా! 

వ ఇన్ని నాళ్ళుగా “భఛానుమతిజేవితో. కాపురము 
వేయుచున్ననూ ఎప్పుడూ చూడనోచని మనోహర 
భంగిమూ కళావిన్య్నాసమును చేడు చూడగలిగితిని. 
మేనక చెంత విశ్యామ్మితుడు ఊర్యశి సన్నిధిలో 
పురూరవుడు - రంభాసాన్నిధ్యములో. -బేవేం్యదుడు 
సె తమింతటి కళావిలాసాన్ని వర్శించియుండరు. 

[(పభూ! ఇక మి వర్ణ నలు చాలింతురా! . 
ఆమా శ! నన్ను మ ఎట రా 


: అన్నా! ఇందు జరిగిన నేర మేమున్న ది! నీ త 


మాతృభావము నాకు తెలియడా + లక నా [పస్తావన 
చాలించి మాళాట సంగతి చూచుట మంచిది. (పభూ! 


నాకు సెలవు. మన్నింతురుగాక, (లోసికి వెళు ను 


వెంటనే బయటనుంచి నారదుడు-శకుని- దుశ్ళాస 


“౧౨. నుడు వత్తురు. చదరంగ పీఠము దగ్గరకు వెళ్ళుచున్న 





దుర్‌ శ్యధనుడు వారినిచూచి ఆగిపోవును. ] 


దుర్యో; నారద ముసీందులకు 1పణామములు. 


న్లారవి 


.సకలై లైశ్వర్య (పొవ్సి వ్రిరస్తు! 


దుర్య్యోః అంతకన్న అక్కర తేని దీవెనలేదా పళ 


నార నీకు లేనిది మా[తమే మున్నదయా 


'కర్లు : 


sa 





స శి 


“మునివ్రుంగవులకు వందనములు! (heat), 
శీ ప్రాణో! సూతవ్యుత్రు, డిక్క-డనే ఉన్నా సా! 
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కర్టు , మునివర్యా (బహ్ముమానస న (బవ్నార్జి వరులపీ 
భ క్రి వవత్తలల్‌ పాధనులంటి ఫా లాచ 
రించితిని. br aa 


శక ; cree పటం శక తగినళ్లే చేసితివి. 
కళ్లు ; కాని కలిగిన బేమిటి!. ఆశాభంగము! పైగా సూత 


వ్యుతుడనని నాకులము దెప్పి నా మనసు నొః పించి 
“నారు. ఈ కులభేదములు మానవుల కేగాక మహాడ్దులకు 
మహోత్సులకు గూడ కలవన్నమాట! = 
దుశ్ళా; చిన్నప్పటినుంచి సిన్ను వెడగొట్టుచున్న bass 
కదా. 


శవ; సలభేదము. శేకున్న ఈ న. మెటులుండునో 


కర్త; నిండుమనసుతో చేసిన వందన స స్వీకరించుటకు-సీ కొరించి 
చేయ _్తి దీవించుటకు గూడ కలమడ్డు పడినడా! 


ర (నవ్వి) రాథేయా! ఆజన్మ కవచకుండల ధారి వై - 
_(పఖాకం ర "లేజోవి రాజితుడ వె వై -అవ[క. పరాక్రమ విక 

ముడి వై -అధి నేతకు అశుంగు చెలికాడ వై - దాన సీర 
శూర వికుదాంకితుడ వై న నిన్ను ఇంశేమని ' 'దీవించ 
వలయునా అని అలో చించుచున్న నా నిర చనమునకు 
చక్కటి నిర్యచనమే ఇక్పికినయ్యా! 





దురో ; చాలు! దీవించవలయునని మనసున్న దీవించినళ్తే. 
. అతిధ్యము. గ Fa కొందురుగాని లోనికి రండు మునీంద్రా. న్నీ 
నార | ; ఇప్పుడే, | విదురునింట (ము సినది,. =: ౧ 
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ష్‌, అయిన ఆ సువర్తాసన మలంశరింవుడు... 
(నా నారదునితోబాటు. అందరు కూర్చుందురు) 
నార; సుయోధనా! వీవింకను [పయాణము కా లేదమయ్యా! 
. దుర్యో ; ఎక్కడకు ముసీందా?' 
నార ; ఇంద ప పస్థ నగరానికి. జే 
శకు ; పాండవ ర చూచుటశేనా ! 
నార ; అవును. రారాజున కాహ్యానము రాలేదా ! 
దుర్యో; వచ్చినది: అదియే ఆలోచన, 
ర; వీమని! క 
శక; ధృత రాష్ట్రని కాదని తమంత . తాము వెద్దలై కిక 
సా[మాట్టు తేన సామంతునకు బంవినట్లుగా “పందిన 
ఆవహోగనము నంగీకరించుటా కాజా. అని, 


దుశ్ళాః అక... డకు వళ్ళిషచో మనమ-'కూడా వారి పయత 
లుగా పరిగణింపబడుదు మేమో అఆని- 


కరు; అంతేకాదు, ఇంతవరకు కరువు పేరుమోదుగా కరు 

| వంశమనీ -  కారవులనీ వ్యవహరింపబడుచున్న వంశే 
నామనును పరిత్యజించి తను తండ్రితోనే తమ వంశ 
మారంభ 'మెనట్టుగా పాండవులమని చాటుకొనుచున్న 
వారితో బంధుత్వ మేమిటా అని! : 

నార : దుర్యోధనా: నీయభి పాయములు ' నీకన్న. మందుగా 
కర్ణ శేకుని దుళ్ళాసనులే చెప్పుచున్నా రే! 

దుర్యో * వారి యభ్మిపాయములే. నా యభ్రీ(పాయములు 
గావున, =. కై క నే Roe 


న్‌ 

నార, అయిన. నీ: పౌంతయొక్క-.టియు లేదన్న మాట! అదియే 
మ౭భిది. పాలకులకు అభ్మిపాయములుండుట (ప్రమా. 

జము, అది నరియేగాని సౌబలా! కురుపాండవ వైరము 

నకు కారణ మేనుందువు! 

శకు ; దాయాదులు రాజ్య భాగము హోరుటయే, 

నార; నేను మరియొక కారణచు.పింటిని ! 

నకు ఏమిటదీ నారద మునీం|డా ! 

నార; బకుడ. -జరాసంధులు-కీ చకుడ.-దుర్యోధ నుడు - భీముడు 
అను సీ యీవురిలో మొదట  ఎవరొకరిసి చంపునో 

ఎ వ వాడేంలేక్కిన మాగ్గురనుకూడ చంపునని - శాపమున్న 

శకు ; నిజమే మునీందా!, 

లస్టాాత్రా “మరి శ్సీముడు. బక్ట జరాసంధులను చంసినుగదాొ! 


కృత 3 





దురో; స్‌ చాలింపుకు మా వ్యంగ వచనా |పసంగము. 


న ఆకలిగొన్న బకుని అన్న ముతిందువుగాని రమ్మని 


“పిలిచి. వంచించి చంపుటకూడ మగతనమేనా + అది. 


Eee 


“భీముని విజయము శాదు- అతని మెోాసముసకు నిదర్శ 
నము. 





3 కృష్ణుడు... మోసము. ర. జరాసంధుడు మర 
ణేంచునా స్తై 





"నార సాంఆటం వటి మూాళము ts మూడు 
భూూడుమయ్యా గాజేయా! . తు 





15 


కర్టు : అక్క-రలేదు మునీల్యదా | మా కురుచక్రవ రికి మరీ 

యొకరి సాయమక్ష్క-_రలేదు. భీముని గుదాకౌశలము 

కుమారా స్త్రవి క్యా (పదర్శన నాటే బట్టబయ లైక్షీనది 

కదా. [దోణాచార్యు డడ్డుపడి విడదీయకున్న చో భీము 

డానాడే రారాజు చేతిలో మరణించి యుండును. 

"సుయోధనుడు తొడగొట్టి నిలిచిన-చో బలరాముడు 
సైతము భయపడవలసిన టే! 


నార: తొడనొట్టు నం. నాశేమి తెలియును, భీమునకు 


నకు : కర్టుడుండగా - సుయోధనునివై ఓ యాగమొన వాలదు. 
నార : కర్టుని పాలిట అర్జుముడున్తా్నడు కదా, | 
దుళ్ళాః: అర్జునుడు మాకర్ణుని ఎడమ శేతిశై. న ఈడువచ్చునా శి 


నార : ఆసంగతి స కెరుక | అటుపై లా | 
శిరుక! 


దుఠ్యో: కులగోత్ర (పక్న్షలుదెచ్చి లజ్ఞానిర్టీవుదిగా. తేజు 
కృ పాశ, శ్ఞామలే లేకపోయిన కుమార్మాన్త్రు విదా 
(పదర్శనమునాడే కర్తార్థునుల తులారణములో' అకు 

నుడు నిర్దీవు డయ్యెడివాడు. మాకర్దుని ఇగ చేశ వీరల్వ 

| నానాడే జగద్విఖ్యాత మయ్యెడిది. 


నార : ఆరుగురి శాపములు తగులుటవల్ల జ కాబోలు. కళ్లుని క 
పతాపము భయటపడకు న్న చి, 'అందువట్లానే మత్స్య 





యం: (లేము శేశము నాసిలో తప్పిపోయినది, -. 
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కరు : అవీ శొపములుగావు. కలవి చ్యేవముతో బంధు పత్సే, 


_పాతముతో మీ పెద్దలుచేసిన పాపములు. ఈ కుల 
తతంము కారణముగా నాకు జరిగిన అన్యాయము నా 


క మృతితో చర్మితలో ఇాశ్యతముగా నిలిచి ముందు 


తరాలవారికి కనువిప్పు కలిగించిన అంతియే వాటం, 
లిక కర్గుడు-ఒక వకలవ్యుడు నళించినను నష్టము లేదు. 


_ కోటానుకోట్ల కర్భులు-వకలవ్యులు జ్యాగత్తపడగలరు! 


నార : 


[నవ్వి] TRE 


నీ వృదయావేదన . నాకర్గమైనడి. ప్రతీ కారమాలో, 


చీంపుము. అది me శ మయసభ 
పూచుట కై న ఇం(ద్మపస్థ స్థమునకు వెళ్ళువలయా నయ్యా! శ 


దుర్యో: అంతటిజా మయసభ + 


నార : దాని శిల్పకళా వై భవము వర్శింప నెవరితరము 1! అది .. 


భావలయములో అలరు: సర్యమనోజ్ఞ ము. వైకీగా 


(| _ఇష్టభోః గావహము. నిర రుల సృటికశలానిర్మ మై వ. 
్న ' పకాశమానమై వివిధ రత్న న నిత్య 
a నూతనముగా అలరారు చున్నది. 


డుకోః అయిన లప్పక మకూడవలసిన బే. 


శకు : అంతేకాదు. సామంతులశే యట్టి సభ యున్న చక్ర 


“వ ర్తి-వెన' 'సీక్టు. అంతకు వేయంతలు భునమేన సభ 
శావలసినదే!. 3 a 
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ర. 2: అవును మామా ' ధనా మనమందర మాసభను 
తప్పక చూడవలయును. ' 


నార : [ప్రయాణముకండు. కలిసియీ పోవుదము, 


దుర్యో, : మా | మారును -- రాధేయ దుశ్నాసకలుకూడ 
నాతో రావలయును. పయనముకండు. 

సకు. : నేను-సిదమే ! మిరు. పయన మెరండు.. అంతవరకు 
నిచ్చట నేను నారద ముసీందునితో మాట్లాడు 
యందును. క. EE 

_ దుర్యో ః మంచిది కర! దుళ్ళాపనా! పు? వెళమ. 
రండు. (లోనికి వెళ్ళును 9 (కర్ణ దుశ్ళాసనులు బయటకు 
వెళ్ళుదురు) 

నార": సౌబలా! కాలము పీకు కలసి వచ్చుచున్న దయ్యా. 

శకు ఏ ఎందులకు స్వామా। వ 


_ నారా: నీవు వెంటలేకున్న దుర్యోథనునక్షు చెడిపోవు. బుద్దు 
లెట్లువుట్టును! పుట్టక నీయాశయ మెట్టు సిద్ధించును! 
శకు : నాపై నించా రోప పణకు నాంది పలికిరి కడా! చిక 
లోకులు కాకుల కూయుగురు. వమి చేయుదును? 
మో తండి నానొసట్‌ను' |వొసిన [వాతయది, పోనిండుూ. 
లి (శ్రుకృష్త్ణునకు. జేదోడుగాకున్న ను వావోడుగనై. న- నుంటి 
నన్న టే నాకుతృ క్రి వ్ర! ee 





నార : అందులకే. సే. వై స్తునక్రు" నిన వై నంత, 'యఖి రానసు, 
తరు. “ఏ ఆఈందలి ఆం కరస్థిము తమక తెలియనిది కాదు. 
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2: అవును ఈశంర వర పసాదిమై శాష స్వ సుడె కలీ 


యంశతో . దుర్యోధనుడై పుట్టిన సువర్ణ వాస్తు డ - 
భీమ్ముడై వుట్టిన అష్టమ వసువు-కర్లుడై. వుట్టేన సహస 
కవ-చుడు మొదలైన కారణ జను లందరు వంక 


నే! [చౌపదిగా అవతరించిన లశ. చేవి (బ్రహ్మ 


హత్యాదోవము తొలగవలసినచే! మరి నీ మహామా 


వ రణమంత్రమును మహారాజుతో చాలింతువా లేక 
_ మహో జనానికి కూడ వర్తింప జేతువా ! 


శకు : 


శక 


నార : 


న 


సార : 
వక్ర ఏ ఎ, 


నోర 
వ్రకు | 


పదునెనిమిది అకాహిణీలలెక్క. సరిపోవలదాస్యామి | 
: అతురాల! ఒక్క-టికూడ తకు,_వ కాకూడ బే: 


: కావుననే యధారాజూ తభ్యా పజా! 


ర్చీపశో; ఆర్భాక్తి కికి చక్క-ని అర్థాంతరమునే ఇెప్పితి వేః 
ఆదర్శ సచిపుడయ్యా సౌబలా 


* ఇందులో నేను చేయునచేమున్నది? పరమాత్ముని 
కార్య మునకు సాయపడుచుంటిని. అంతియేక చా : 


పరమాత్మునకు నీ సాయమా! 
ఎందులకు కాకూడదు? వెనుకటి యవతారములో 
వానర సహాయ మరి ౦చ లేదా! 


- కాని .మార్షములందు భేదమున్న దిక జః 


ఆది అధికారుల సిరంకుశాధికారమునకు - పక్షపాత 


బుద్దికి నిదర్శనము. సృష్టి చేసి కర ములు ధర్నములు 


ess వలా! చ. మా తేండియైన .. 


నన. ఆ రారారా an] పోక్తార్తా = 


శకు : 


[త్రీ 
(ట్రవ్మాచేవుడు - తన కండిమైన వి _ దేవునకు దుష్ట 
విశ్షళా దురంధరుడని పట్టముగట్టి అతని యను చరులకు 
భి క్రి పరొయణులని బిరుద న్‌. చేసినా 
"వెనుకకు చేవతా తం[డులులేని వమూవంటి వారల 
నొసట చెడు మార్గములు వాసి _వజలచే మావై 


దుమ్మెత్తి త్తి పోయించుచున్నాడు. సె త్రనము కీయ 


పెద్దల ఇబ్టాఇష్టములను బట్టియే (క్రింది వారి జాతక 


షస (వాయబడుచుండును. 
: బాగున్నదయ్యాా శకుని మంతీ! నీవు. మో తండి 


కిచ్చిన. వాగ్రాన ము నిలుపుకొనుటశై వమేమో 
చేయుచు మధ్యను మా తండీవై నిరుజేకు పజెద 
వేల | 


నా [పయత్నము - మా సరో ఢయక్యక 
అన్నియు కలసియే వచ్చినవి. 


; నాకలవాములు లోక క్రశ్యాణ కరములు! 
వకు ; 


మీ తంగడికి గల పతపాతబుద్దియే అందులకు కార 
ణము. మనముచేయుపని యొక్క-కేయినను లోక 
ములో మీకున్న మంచిపేరు నాకు లేదు. ఎట్టుండును? 


..నుదుట్నివాత కావలయును. ఆ (వాతలు [వాయు సాధ 


నార : 


నము మతం! డి చేతులలో నున్న దాయె! 


పోనీ యటులే యనుకొందము. కానీ సౌబలా! సర్వ 
బతణ లతీతుడై న రారాజ్లును - మీదు మిక్కిలి 


ఖో 4) 


కన్య బప్పినదయ్యా 1. 
కకు .; ఈ కౌరవులు కన్నుగానక నాతంకికి చేసిన పరాభవ 
క సన మురువిగ అనా నానా | 
నార : తిన్నయింటి వాసములే లెక్కి.ంతునా + 
.శకు + వేరునూర్లమువేదు. సురమునీ ! అరచేతిలో - అపరంజి 
లేఖ - పాదములో, పద 2 రేఖ కలిగి-అద్భప్షదశ విద్య 
లబో ఆరి తేర యా అనిలానల జలసంభ నాది. యోగ 
న వడసి = శివనిస్టైగరిష్టాత్ము డై యా గ్రప్మా దిత్య 
వ టు "ప్రతాప, పభావిభాసుండై న మానధనుడగు 
* ” సుయోధనుని మాటలతోవంచించి నుడిగించవలయును 
గాని కతువులమై జయింపలేము.. 


నార : అనువులే ! మనము కొట్ట శేనిచో బలవంతునివే 
. కొట్టింపవలయును, మరివ్యూహము పన్నితివా క: 








నకు : మానవులు అత్మస్తు తివలన సగమును పరనిందవలన 

సగమును చతురు. ఆ "శెండింటి చేతనే గ 
నాశనము కాగ అడు 
నార : చక శకి యాంతి. 9. ఆయధ ప 





దే కనుగొంటిని. 

ర్రో రొసటను.. (వాసినవాత. . 
నార ; “ప జమున. కదు మనవే ను ధర సంస్లాప 
సౌర మె రీలు గానమూాూనువ.. Sa జాడించు నాటక 














a 
ఫ్ర ఏ. ఈట్‌ తెలిసియే యా దుప్కా-ర్యమున కొడిగట్టితిని, 


నార: మొ త్రమునకు నీ చేరము పరులనె త్తిని రుద్దు బుద్ధిని 
పోనిచ్చుకొంటివి కాదుగదా శెకుని మం; త్రీ (.. 


శక్తు- నేనేమి చేయుదును ? అడి నానొసొటను--మిా ర 





(వాసిన [వాత ; 

నార : సరిసరి! చాలించుము. వారు వచ్చుచున్నారు. 
[ బట్టలు ఆభరణములు .. మార్న్నుకొని “లోపలినుంచి 
దుర్యోధనుడు బయటినుం చి క ర్ణ్ల ఎదుత్యాసనులు 

వత్తురు 

సాహస ముగ్గరొక్క.సారిగనే వచ్చితిే | 

దుళ్ళా; మనసులొక్య._టి గావున 

కరు ; మారములు కూడ! 

౯ 2 

శ్ర 





దురో §ీ ఇక నాలస్థముచేసికి బయలుబేకుదమో 


నార; అవశ్యము, “ముందు నడచును. అందరు అనుసరింతురు, 
తేర నెమ్మదిగా పడును | ay 


| 
లీ 





యజ్తజ్యి ఫాల 


కొరవ పాండపీయం 


జండవర౦గము 


[సమయము పాయం కౌలము. తెరబయట 
వీణ మిాటుచు పాడుచు వచ్చును.] 


నార : రాధతో సరాగమాజే 
౧. “శాసలీలల మురళీకృష్ణా | 
"లోకమంతా అశాంతితోడ 
ఎలాగున్న దో చరాడుమయ్యా 
స్వార్థ కాముల కర్‌ దాహము 
హద్దులెంచక మీారిపోగా 
నీతిమంతులు సత్యవంతులు 
మాడు చుండిరి చూడుమా 
a భాధతో సరాగమాపీ 
రాసలీలలు నిలిపీ వేగా 
కరుణ(నుమా దయాంతరంగా 
మొరలు వినుమా కృపాంతరంగా 
పదవికొరకె (పజనేమూజే 
దొంగవారలె దొరలై నారు 
మనుజ హంతకులై నవారే 
వరత లై తరి చూసునూల? 


లా 


నార దుడు 


vl 


to} 


షై 


రాధతో సరాగమాపీ 

రాసలీలలు నిలపి వేగా 

కరుణగనుమా దయాంతరంగా న... 
“మొరలు ఏనుమా కృపాంతరంగా రా 


పాట ముగియగానే నారదుడు వెళ్ళివోవును. అతడు 


వెళ్ళగానే తెర లేచును. అది మయసభ. అప్పటికి అర్జునుడు 
[చౌపది సభావై భవమును పరికించుచున్నారు] 


అరు : 
జ 


[(దెప: 


జేవీ చూచితివా మయసభా వై భవము! మయాుని శిల్ప 
రచనా వై దువ్యుము సరు పమానము! 

సిజమే ఫల్గుణా! మూామోాదగల వత వాత్సల్యముతో 
జేవేర్యదుడుు మయుని పంపి మానవులకు లభ్యాముకాని 
యో మహాసభను సిర్మింప జేసినాడు. కానిచో భూలో 
కమున పిట్టిది చూడ దొరకునా | 


వి ఈ ౦ జచేగాదు. ముల్లోక ములలో చెందును 


ఇట్టి సభ మరియొకటి లేదు, 


. ఇందున్న వన్నియు శేనట్తుగను లేని న. కనబడు 


నని కదా మయుడు చెప్పినాడు. 


* అంతేకాదు పాంచాలీ! మరియొక చిత్రముగలడు. ఈ 


సభలో ప్రవేశించినవారికిగాని ఇందలి కళా సౌొంద 
రము కనిపించదు. వె నుంచి చూచువార లకు వట్టి 
గోడలు నేలమ్నూత మగపడును, 


(కొప ; అష్టనా! ఈ రత్నకంబళి ఎంత బాగున్నది (్రౌలిడ, 


బోనను). 


94. 
అధ్ద : (శీయిపట్టి లాగి కాదు కాదు,- అది రత్న కంబళి 
యను [భమను కల్పించి నాదు; 
as , అద్భుతము! ఎంతటి విల్బరచనా చమత్కారము! 
ఆస్ట : ఆటు రమ్ము. ఇటు ఇగాద ము! వమిటది ? 
(కాప వి జలకూప మువలె, కన్పించుచున్నది. . అయిన నిడి 
తప్పక రత్నకంబళియే "కావలయును. 


అరు లెస్పగా (గహించితి ఏ. ఇంద: నీల వారిత మరశతమణి 
కిరణ కాంతి పుంజు స స్టమి[శ్రమమ: తో జలమును [భమను 
కల్పించినాడు. : 


లో 1 


(డాప : మయుని (పజ్ఞాసంప తి అవిర్వచనీయము. 


అష్ట ; చూడదుమోాొ ద్యారముబు- నిజముసక చ్చట క పొాటముళట: 

"లేవు. మనము లోనికి వచ్చిన కవాటము గోడవల 

నున్నది. నిజమునకు కుడ్యమః; పడు చోటనే డాంర 
మున్నది. అబుచూడు! ఆ 'సాలభం జిక అంత మనో 

- హరముగా.నున్నవో ! [ 


షే. ఇ అంతే అందముచ్న చోట [ప్రాణములేదు. 
అష్ట, $7 గచ్రాజాయున్నున్లో ఉట నంతక అందముండదు.. 


అస్ట | శానీ యా, సాలభ( ంజిక్‌లు నవ్వగ అక పొగ డ గలపుష, 
చాప 3 నిజమా పార్టివా! నవ్వి౦వుడు విందవు?! +. 





, అదయే" సృష్టి చిత్రము. 


| 


అరు ; 
ప్ర 


లిక్‌ 


వానిని నవ్వించు మోట ఆ జలకూపమునందున్నది. 


(దప: జలకూపము నం చే యిందుకమరి ఏనాడు! 


అరు : 
జ 


దౌ 


(కాప: 
అరు : 
జ 


అష్ట : 





అద్దు : 
(ౌప : 


రత్న కంబళిగా నగపడు నాజలకూసమునం 'దెవ్యర న 
పొరపాటున కాలిడిపడినచో మోట కడిలి సాలభంజికలు 
నవ్వును. ఆ నవుగ్ణలు విన్న వారు వచ్చి పడీనవారికి 
చేయూత నవ్వగలరు మయాని (పతిభా విశ్లేమమున కిది 
యొక నిదర్శనము. గీలిద-టఎ 0 - ఫో జై 
సాలభంజికలు వాడునంటిరిక దా! వానిని పొడించు కీలక 
మెందున్న వి! రు న్‌ రీ *99 

రత్నకంబళి యడుగున. ల్లగువు నేక కాలమందా రత్నా 
కంబళిపై నిలచినచో దాసి (కిందనున్న మోట కదిలి 
వణ సుహాన. హన్‌ = 
జామ్మలచే శాడించుట చిత్రమే! గ [ఓ 
కేవలము వపాడుటమ్నాత మే కాదు, ఆ సమయనులో 


కంబళి వె నున్న వారి మనసులోని భావములను మాట 
లుగా మార్చి పాడును, వారే పాడినట్లురిడును. 


(జాపః అత్యద్భుతము! తప్పక ఏనవలసిన బే! 
ప ( 


అత్యద్భుతము! తప్పక వినవలసి నజే! 
మాత శ 

వ ఇప్పుడే! 

ఇది సమయముకాదు జేపీ! 
ఎందువల్ల! 
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అరు : చేవ! మత్స్యయం[ త్రము గొట్టినప్పుడే సీ మనసు 
నాకర్పించితివి. నీవు పుట్టిన బే నాళొజుకుగదా ! నా 
మోదగల మరులుతో సీ మనసు విరాళినొందును 
(పణయ సల్లాపమువకిదె సమయము కాదు. 

(డొపః కారణమేమో! 


అద్దు : రాజసూయ దీమౌబద్ధులమైన మనము "అపబ్బభస్నా న 
_ మగువంతవరకు మానసికముగానై న శృ..గార వాంఛ! 


లనుభవంపరాదు. నియమభంగ మైనచో మనకు పడ 
రాసి యుడు ములు కృలంగునని ' వ్యాసమహర్షి సే. 
విచ్చెను కడా! . 


(చాప: శారణమున్న చో కర్మననుభవింపక తప్పదు. జరుగ 
నున్నది జరుగక మానదు. ఈ అందములు చూచుట, 
చేతనో మరెందుచేతనో నాహృద యము "రాగ రళజిళ 
మగుచున్నది. మనిసులోస మధుర భావములు. మరు 
మల్లియల మంజుల పరిమళమ్ములను వెదజల్లుచున న్ని. . 
ప్రియా! నాకోరిక మన్ని పుడు, 


అర్ధ a అవిపాడినచో మనకు తెలియకుండగనే అందుల కను ‘ 
గుణముగా మన మభినయింతుము. ్ట 






[జాప: కానిండు! చేను పాట వినవలసిన"చే! EU 
అడ్డ: సరియే! సీయిష్టము. వ 

(ఇద్దరు రక్నకందిశిపె విలిచిన వెంటనే పాట ప్రారంభమగును, 
అది యిగళగీతము. పల్లవి ముగిసి చరణము న! ఇర 
జృరు పెదవి కదపకుండ భావానుగుణముగా అభినయిం.తురు 


amore కదారా రాళ 





; అండాలు కనునొంటివా ! నే : 
(వీ రూ! ఆనందమును. గంటివా అం 


వ్రు: అండాలు కనునగొంటినే జ. క 
[వియా! ఆనందమును గంటిశే ied 
2 పగజేఎనెలరాజు పండు. వెన్నెలగాసె 
వగవే వలరాజు గుండెనమ్ముగదూ సె 
మగరాయడా యింత . 
బిగ వేల నా వెంత ॥అం1 
వు వ. హృదిలో నులివేడి మరులు పొంగుబువార . 
మడిలో వెను కాశి తరుణి సంగతి దూర. 
సుదతీ మణీ సుంత 
ఆదురాయెనా చింత $ అంక 


. తలపే .తులతూగి కలిమికోయలు కాయ. 





: హోయలే మురిపించి మదిని గాలము వేయ. 
వయసే మరపించి యెదను మాలిమిచేయ 


పలుకులు వేయేల 
చలమేఆ నన్నేల 
= అలుకేల జవరాల 
ow FOS చే: ఆల 





Fa 
‘i 
1. 
ip 
i 


దక: అండాలు కనుగొంటిమిా। 





(అప్పటికి (దోపది కంబళిపై నుండి తప్పుకొని దూరముగానుండును 


అర్జును డామె దగ్గరకు వెళ్ళి ఆలింగన మొనరిందును. పాట ఆగిపోవునుు. 
(చెప: కంబళి"వి పై నుంచి తొలగగా చే పాట స 


అడ్డు: అవును. ఆ క్రీలకమక్లే పనిచేయును. 


[చౌపః పాండవ మధ్యమా! ఈ వేళ నా మనసెందుకో రాగ 
రప్తమై తపించుచున్నది. మనసు మరులతో మరుగు. 
చున్నది. 


ఆర్టు : దేవీ! నీమూలముగా మనకు [వత భంగమెనది, సర 
 ధర్నములు, సమ స్ప నాక్టయములు తెలిపిన నీవే యిస్టు 
నహ వివశయసట విధి వె వై పరీత్య మనుకొందును. 
ఎట్టి యిక్క-ట్లు సం[పొ_ప్ర పమగునో యవి నొ మనసు | 
కలవరపడుచున్న ది. అదిగో! ఎవరో ఇటు వచ్చు. 
చున్నారు. 

(దౌపః ఇంకెవరు ! మొ అన్న భీమసేనుడు! 

భీము ; (లోపలనుంచి వచ్చి) "దేవీ! సీకొరక్ష బుల్వెజులు- స్తు. 
యున్నారు. తమ్ముడా అర్జునా ! సామంతరాజులు. ' 
తెచ్చిన కప్పములు గణిం'చుటకు జా నిన్ను. 
రమ్మని నాడు. 


అష్ట : మంచిది అన్నా! కర్ణ శకుని దుక్ళాసనులకు మయ - 
సభ చూవించుట జరిగినది. దుక్యోధనుడు సువర్ణ 
దానము చేయుటలో నిమగ్నుడై తీరికలేక ఇంకను 
మయసభ చూడలేదు. అతడు రాగానే మయన భ్‌ . 






§్ర 
భీము: చే నుంటినికడా! నీవు వెళ్ళుము. 
అద్దు : ఈ సభారవాస ము లన్నియు ముందుగా నతసికి వివ. . 
రింవుము, జేనిచో నతడు తచ్బిబ్బుపడి ' నగుబాటు 


_” పాలగును. మానధనుడై న సుయోధనుడు అవమా . 
నము పొందినచో అనర్భము తెచ్చును. 


భీము : నా గచాదండము pais తము డూ! 
అర్జు : ప కోరునది చెలిమి కానీ కలవాము కాదు. 


ఫే ; నొ యభిలావకూడ నదియే. కాని తొల్లిటివలె వారి 
దోసములు సై చుట మాతము జరుగదు. 


[చౌపః దుర్యోధనుని పీరు విన్నంతనే ఆగవోయ త్తచిత్తులగ" 
 యున్నారే! అత డెదురుపడిన వమగుదుతో! pe 
భీము ; నీకా భయమక్క_రలేడు "జేపీ! భాల్యదోషములు, 
గడచి బయటపడితిమి. అంధ రాజు అర్ల రాజ్య మిచ్చి 
_అదరించినాడు. అందుకు కృతబ్ధ తెగా నతేని కొడుకులు. 
చేసిన అపరాధ ములన్ని యు మరచిపోయితిమి. మోరు.-. 
వెళ్ళవచ్చును. కురురాజునకు మయసభను శీను 
చూావీంతునుూ. . నే 


అర్ద ః మంచిది [లోనికి వెళ్ళిపోవును] _ 


_ద్రౌప; వాయునందనా! ఇందలి వింతలు ఏ శేనములన్నియు i 
మోకు పూర్తిగా తెలియునా ? 


భీము: అవా! సంపూ ముగా తెలియును, - 


(చొపః అయిన నిక చెప్పుట: జేనికి $= శీను పోవుదును.. 
భీము; ద్యారము చూచి నడువుము. లేనిచో ముక్కు. పగు 
లును, 
[జాపః ఆ సగంతి మే ్ఞాహకముంచుకొనవలయును. మోకు 
కోపము ముక్కు. వె: నుండును. 
భీము : అందుల కిప్పుడు అవసరము చేదు. 
(చాప; వమో! మొ మనసు వట్టి తాటియాకుల మం టు! 
a అంతేనా చేప! 
"నవిడ RY నలపు మల్టీ యల: పంటకూడ: 1 
స్ట? (గలగలమని గట్టిగా” నవ్వును] 
హవ. | కీలకిలనవ్వి. చెకిలివై మిోటి. లోనికి వెళ్లును] 
భీము ; & గట్టిగా "నవ్వును. నవ్వుకొనుచు మయసభలో 
_ తీరుశుచుండునా. గద భుజమున వె చుకొని సాలభంజి. ' 
కల ముందునిలిచి మీసము .దవ్వుకొనుచు . మురియు 
చయురిడును. ~~ 
శీత ,(బయటినుంచివచ్చిి అహా! ఎంత... తకు? 
భీమ: ఈ ( చరాచ్చి ఓవో! నోపాలుడా 1 న 
(శ్రీళ్ళ: జవరాలా! సీ వెవరు బాలా? 
భీము; (విస్ణు యముతో చట్టునుమాచి] బావా! ఇక్క డెన్య 
కును శ్రీలు తేరే! ఎవరిని కానా? 
శ్రీశ: చావా! "ఎంత. (తీయగా వీలిచితి వే బాలాముణీ ! కానీ లత 
వ ముందు చూచిన గు ర్రులేదుః వ అత్త 








fon 








త్రీ 

భీము : (తనను చూచుకొని పరయ దాపగా! . మూధవ్యా,! 
ఏ. పరిహోసమింక చాలు. చేను 'భీమసేనుడను, 

ళీ ఆక నదైవ్రులను మోాసగించగలవుగా నీ. కనులను. కాదన 
గలవా వయారీ? మన్నధ బాజా మువంటీ “సీ లావణ 
మెక్క-డ -- ఎనుబోతువంటి ఆ. భీము డెక్క-.డ! 

భీము: కృష్ణా! నాయా వేశమును రగీలించవద్దు. 

ల టి 

శ్రీకృ: (పణయకోపము మధుర తొపముగా. మారును శే! 

భీము: ఆభ్య్యూ స్వామి! నేను భీ మసేనుడనయా వ్‌! 

శ్రీకృ: నేను నమ్మునే పరిక "చూ [ వగలు చాలించీ వే 
ముద్దుసమ్యూూ! ప 

ద so 

భీము 2 (చిరాకుగా) వికికొమ్మ! ముద్దుగుమ్మ! నీకన్నులకు 
చేను-ఆడుదానివలె 3 సపించుచుంటినయ్యా! త్‌ో 
లత్వము పెచ్చువెరిగి సీ కన్నులకు "'ఠాయిరప్పలుకూడ 
రంభా తిలోత్తములుగా గనపడుచున్న వా? ఇంతల్లాను 
మీాసమైనను కనబడుట లేదయ్యా ! 

శ్రీక్ళః మోసమా వది! ముక్కున కున్న ముక్కెర ముచ్చ 
టగా ముద్దుగా నున్నటి క క్‌ జే మోవానాంగీ! 


భీము: (తడిమిచూచుకొని) పోసీ నా కంఠధ్యని! 


న్దీ. శ్రెక్ళ: కోయిల పంనమ es నెంత మధురముగా 
నున్న డి? గ . 


భీము: (కంగారుగా ఈ ౫ చొ. దండయైనను శ నబడుచున్న దా! 


క్రి 


శ్రీక్ళః (నవ్వి) ఎవరిని మోసగింతువే వగలాడీ ? పూల 
చెండును పట్టుకొని గదాదండమందు వేలనే పూభోడీ ? 

భీము : (మరింత కంగారుపడి) కాస్తూ: మతివోగొట్టు చుంటివి. 
మతి [భమణము నీకా నాకా! 

ఢశ్రీక్చ: నీ యందము చూచి నాకే మతి భమణము కలుగ 
చున్న ది. 

భీము : కృష్ణా! కృష్ణా! నాతల తిరిగిపోవుచున్న ది. దగ్గరగా 
వత్తును చూడువా.. (కంగారుగా వెళ్ళబోయి జలకూప 
మున బడును. సాలభంజికలు కిలకిల నవ్వును . 

శ్రీశ: నీ నవ్వులు మధురాతి మధురము కడా కలకంఠీ! 

భీము : కలకంఠిని కాదయ్యా మహోను భావా - మొలబంటి 
జలకూపమున జిక్కిన భీమసేనుడను. నవింనది చేను 
కాదు-సనాలభంజిక్రలు! [ తొందరగా రాబోలయి గోడకు 
తలకొట్టుకొస |] అచ్చా! శిరోఘాత మైన బే, 

(శ్రీక్స: వమైనది! కుసుమ శరాఘాతనూా? 

భీము: అబ్బచ్చా: ఊరుకోవయ నారీ సంహోరా: నాయంతటి 
మనగ వాడిని పట్టుకొని జవ రాలా? విరిచాలా అని పిలువ 
నీకు నో రెట్లు వచ్చినదయ్యా! (దగ్గరకు వచ్చి నీకన్న 
లకు నేనాడుదానివలె ల 


(శ్రీకృః నిజముగా నీ వేనటయ్యా! భీమ సేనా 


భీము ; నయమే ! ఇప్పటికైనా గు_ర్తించితివి ! ఇంత సేవ్ర 
=. నన్నాడుడానిని చేసి | యాడించితి'వే! 


క) కి 
(శ్రీశ ౩ ఎవనలెప్పుజేమగుదుళో ఎవరకెుక! 
భీము ; కాకుడంగ నే సి కంటికి కాంతవ జే క నబడిజటినా* 


స (ప్రక్క; నాకంటి కెట్లు కనబ PONY పమాదము తేదయా! చేను 
అర్భకుడను. బలవంతుల కంటికి 
మణిగా కని పించకు మా (పమాదము, 





మ్యూూతము బాలా 


భీము ఏ నాకన్న బలవంతులున్నా రా? చేను గజజలుడను ! 
శ్రీక్ళ వమా! సిపాబజు లుండవచ్చునుగా! . 
భీము : ఉన్నను మాకేమి భయము కృపా { సింహబలులే 
_ కాదు సవ్నాస సింహబలు లున్నను సీ దయవలన 
మాకు జయమే కలుగపను, 
గ్రీక : ఇ్రపుజేకడా అపజయమందితివి. తగా సంబోధించి 
నందుజశే ఇంత తొ,టు వడితివే ! సిజముగా గా | 
_ మారవలసి వచ్చినచో భేమసుదునయ్యా! 
భీము ; ఆంతపని వాతను చేయకుము నీకు పుణ్యముండును! 
(శీక్ళ వ నే నేమి చేయగలనయ్యా? 
భీము ; గండగిలశే నిండు జవ్యస్‌గా మ్‌ ర్చిన వాడవు-గుంటె 


గల నన్ను శూ ల అడియటు" ౧౦ంచుము, 
న్నీ కంకికీకి బిజుము నా (మీ వల “కనబ శితినా? 


వ. (నన్వచూ | లేదనుకో! 
ఆ, ; మరి వగలాడీ పూబోడీయని నన్నేల హడలగాట్టితివి 


డ్రీకృ : మయసభలో నన్నియు ఉన్నవి 'లేనట్టుగను - శేరి 
ఉన్నను కనపడును ఇ అటులే తీ వురవ్వు 


న్‌్‌ 
త్‌ 


తఈొరుమారుగా కనబడుదులేమోనని భావించి యట్లం 
టిని, 


భీము : మంచిపని చేసితివయ్యా మాధవా! ఆతొందరలో జల 


కూూపమునబడీ బట్టలు తడువుకొంటిని, దు న్య్వోధనుడు 
వచ్చు చేళకూడ యెనడి, 


(శీకృ ఎ దుర్యోధనుడు వచ్చుటకు సీ బట్టలు తడియగుటకు 


సంబంధ మేమిటయ్యా వృకోదరా! 


భీము : అడి కాదయ్యా మహానుభావా ! ధుర్యోధనుడు 


సువర్ష్హాగారమున బంగారపు-టిటుకలు పంచి పెట్టుచు 


తీరిక లేక ఇంతవరకు మయసభ చూడలేదు, సువర్ణ 


డం: 


భీము 


దానము ముగిసినది. అపడిప్పుడిందు కాగలడు. దగ్గ 
రుండి మయసభా రవాస్యములన్నియు సుయోధను నకు 
జూపించవలయును. అతని కొరకే వేచియుంటిని 
ఇంతలో నీవు వచ్చితివి. నన్నల్ల రి పెట్టి నాబట్టలు తడిప్‌ 
తివి. తడిబట్ట లసవ్యాముగా నున్న వి. | 

కడిబట్టలతో నతని ముందు. చిన్నత నమేల పాంచె 


దవు! సీవుపోయి బట్టలం మార్చుక్‌ పపము. దురోళ్టథను 
నకు మయసభను చేను చూాసింతును లెమ్ము. 


; నకుల సహ ేవులను బంవుదును. 


శ్రీక్స : అక్కర లేదయ్యా! మా ఇలచేలువువైన లన్ని కార్య 


ము సతర లను+ 


న. న కానాల లలల 


సావామి 


శక్‌ 

శ్రీకృవ మనము మేనత్త బిడ్డలమే కదయ్యా! మోాకెల్లప్పు: 
జను: నేను ఆధీనుడ నేగీ జ 

భీము : మాయామాశువ. వ్మిగహో! ఆ దయార్ద)వీక్షణమే 
పదా మా యందు బరవు చుండుమయ్యా గోపాలా, . 

శీకృ: మాటల శీమిుగాని తొందరగా పొమ్ము. సుయో 
ధనుడు వచ్చినచో నవ్వుల పాలగుదువు. 

భీము ; నిజమే బావా! | వెళ్ళిపోవును | 

శ్రీశ: అంతరాయము తొలగినది. ఇంక అంకు రార్పణ 
జరుగవ ల! ఆభారము నాపియతముడై న శకుని జీ. 

శకు : [వచ్చుచు నమస్కరించి) శ్రీకృష్ణా! యదుభూవణా! 
రాధి కావల్ల భా! [పణామములూవణామములు. 

ల్జీ (శ్రీక్ళ; ఆదరముగా చేతులువా చి పట్టుకొని సౌజలా! 
ఇన్టమనోభీష్ట సిద్ధిరస్తు. 

శ్రక్షు ; నాయభీష్టము క తెలియనిదా క ఎప్లా ! 

(శ్రీకృ: కెలికి నయ్‌ దీవించితి ననుకొనరాదా! 

శకు ; ఆయిన నాకిది పాచ్చరికా స్వామా శ 

ల్దీ 'శ్రీళ్ళః పాచ్చరికలు లేక మచ్చరిక ము పెరుగు"బట్టుః 

థేకు ; అక్కర లేదు మహాత్మా. అ 

శ్రీకృ; అందులశేనా మో తండి కిచ్చిన మాట మరచి 

కయ్యము మాసి వియ్యము వలె Sry వంతు 

భారగించుచుంటివి! 


నీనే 


శకు ; ఇచ్చట నేను తిన-చున్నది. విందుకాదు వివము. ఆ 
_ విమఫునోటితో జే కురువంశ వృతుమును కాటువై చి 
సమూలముగా నిరూ శ్రలించును 


జ్ర ఆది రుజువు కావలి! 

శకు ; కాలము కలసి రావె! . 

శ్రీక్చ్ప; ఇంతకన్నా మంచి కాలమెప్పూడు వచ్చునయ్యా శి 
శకు : అదియే నేనును ఆలోచించు చుంటిని, 


లీ (అక్కు; అదను డాటిన-చో ఆశాభంగ మగును, పదునుచూచి 
బీజము చేయవలె! సుయె- ధనుకు మానధను.ప 


శకు : అవును. 





నమున . కాఘాకము కలిగిన చొ | 

కకు ; పరల మందును, 

(శ్రీక్ళ; అదియే. యిప్పుడు. జరుగ వలసినది. 

నకు ; అర్థమైనది స్వామి | | 

(శక: దుక్యోధనుడు రావచ్చును, రమ్ము మనము సోదము. 

శకు : మంచిది కృష్ణా! (ఇరువురు లోని కరుగుదురు] 

దుర: బయటనుంచివచ్చి సభలో [పవేళించి విస్థయా | 
నందములతో | ఆహో; ఎంత చక్కటి శిల్పరచనా 
విధానము! విశ్యకర నిర్మితమైన యో యిం(ద్మపస్థ 
నగరమే యొక వింతగనుండ - భావివురాతనాద్యతన 3 

శిల్పకళా .సృష్టి నవణరెంచు నీ మయసభ వితల కెల్ల 

వింతగ మన్న బే! (ముందుకు నడిచి నం్యభమముతో) 





శతలకాననాంననమతలుసెపాణకాాా యా రాయా? = 


క్రీ 
నవ వనోన్నేష పరిస్ఫుట యౌావన సీత 
జగ చేక మం పాన్‌ వర సుకు నూర లావణ్య సీమలగు 
నీ భామఆూవ్‌ల es కను రెప్ప వేయక నన్నే 
చూ నుచున్నారు! కెంపులు వికియు సొంపుల చెక్కి. 
ళ్ళ కొననోట మాటి 1 సిగులు చిందింతునా! [మిోాటి-- 
అచ్చెరువుతో ] కారా! స (భాంతికి లోనా నైతిని. 
ఇవి సాలభంజికల | సృష్టికి | సతి సృష్టి యొనరించిన ఓ 
మయ[బహో! సీ నామన ను సార్థక మొనరించుకొొంటి 
వోయి, వెన్నెల మ ద్దలు వంటి, లావణ్య ముగ్గల్లారా! 
మోకు మాటల కూడ es 1 మోరు నవ్వగలకా? 


మాక నవ్వుటకూడ చేతనై నవో మయుడు. చతుడు శ 


ఖునే మించిపోవుజే! మి నవల పన్నీ టిజల్లులలో 


ముల్లోశమ లు మూర్చిల్లునే! మా యంతటి ఆంద 
x తెలు ఎంత సుందరముగా నవ్వుదుకోకడా ! వ్‌డి 
నవ్వుడు! జక్క Ss బ*లభాస్మ._ర కరస్పర్శక్రు 
వులకించి సిగ్గు శో అలవోకగా నవు శతష్మత్రకన్యలవలె 
యేదీ పష. చిరునవ్వు 1.... నవ్యరా *.... అవునులే! 
మోరు మృత (పాయులు కదా! మిమ్ము లను నవ్వించు 
నువాయసను న్న నెంత వాగండును! che విరా 

మము లేకుండ మిమ్ములను నప్యిలిచి. నవ్వించి మువ్యంపు 
జవ్య నమును కవ్వించి కవ్వించి నవ్యుకొందును, 


కీ 
=. [ముందుకు నడిచి | ఈ కూపమునందలి జల'మెంత 
స్యచ్చముగాను న్నది! సంస్పరించినచో మరెంత ఆహ్లాద 
౧. కరముగా. నుండునోః: | కూర్చుని దోసిలియొగ్మి నీరు 
తీయబోవును. అందులో నీరు లేదు. విభాంతితో] 
వీమిటిది జలాశయము కాడా యిది ? పారినీల పద శ్ర 
రాగ వ్యజవై డూర్య మరకత మాణిక్య కెంవు నోమేధ 
వుమ్య రాగ కాంతి కిరణ సంయు క్ష పరావ ర్లనముతో 
మయుడు కల్పించిన కృతిమ | (భాంతి జలాశేయమా 
యిది t (లేచి) లేక న్న సభామధ్యమున జలాశయ. 
మేమి! చూచితిరా సాలభంజికలారా! ఎంత మనో 
వార సౌందర్యము న్నకు మనసులేని మూ అందమువ లె 


| ననే దావహాము క. యా నవరత్న మృుగతృవ్ల 


కూడ వ్యర్థ మే! ఇదంతయును మృత సౌందర్యము జ 
. శేవలము మృత సౌందర్యము! [మరొక (పక్క-కునడిచి ] 
: నవరత్న ఖచితమగు సీ రత్నకంబళి నామనసు నాక 


En ర ంచు చున్నది. ఇందలి రంగవల్లి కల రంగులు ఎంత 


i మచ ఎటుగానున్న వి! వి రామకాలమున వినోదమునే. 


- “పట్టమహిమితో చదరంగ మాడుకొనుటకు మమల? 
య గెరపవలసిన ఈ రత్నేకంబళిని సభామండపము నందుంచి 


రేలనో? అవునులే! ముక్కు. మూసికొని జపము చేసి 
" “కొను ధర్మరాజునకు. అంతఃపవురాలంకరణ లెట్లు జెలి 
“యును. వీమైనను. ఈ రత్న కంబళి యవురూపలావ 


39 
ణము నన్ను ముగ్గుని చేయుచున్నది. ఇందువె కోంత 
తెడవు వ్మిశవించిన నెట్లుండునో ! (కంబళిమై కాలు 
పెట్టున. అది కంబళి కొదు, సీరు, నీటిలో పడును 
వంటనే కిల కిలమిని నవ్వులు వినిపించును.) | లేచి 
నలు వై వులచూచి] ఎవరా నవ్వునది! మాట్లాడ "రేమి 1 
ఎవరా నవ్యుసది $ (నిదానించ్చి ఓహో ! మిారా 
సాలభంజికలారా! మోకు నవ్వుడకూడ చేత నగునన్న 
మాట! వీణా సక్యణము వలే మో నవ్వులెంత మనోజ్ఞ 
ముగా నున్నవి! వ న క 
శ్రకు : [తోపలనుంచివచ్చి] నాయనా సుయోధనా ! చూచి 
తీవా యా అండాల సభను ' 
దుర॥్యో : చూచితిని మామా చూచితిని. వీవు. కూడ 
శవశరాదుము. అన్నిటికన్న అద్భుతము సాలభరపకల 
సవ్ర్యులు | 
వ్రకు: (జెట శారముగా నవ్వి సాలభంజిక ల నవ్వులా ! 
దుత్ఫ్యో 


&: ఇపుడే ఇపిరనవి! సీవ్రు నిసజేదా ? : 
కక్ష; (చేయి నందించి మైకి తీయుచు| వింటిని. కానీ యవి 
సాలభంజిక ల నవ్వులను కొంటీవా+ 
దురో్టో ; కాదా మరి ¥ 
శకు : ఎంత అమాయుకుడవోయి అల్లుడా ! పరిబన పరీవృతీ 
.. మైన (బొపది నిన్నుచూచి నవిన నవ్వులను సాల 
భంజికల నవ్వులని సంతసించు చుంటివా + 


అలన 


దుర్యో : ద్రౌపది నన్నుచూచి నవ్వుటయా! ఎందులకు | 

శకు ; 'అంధుసివ లె గోతిలోపడిన నిన్ను నవ్వులపాలు జేయు 
స శ్రీజన సమతమున పీకు నగుబాట కలిగించు 

క్కు నిన్ను అవమానించి ఆనందించుటకు. 

క కోపముతో] మామా! పరిహోసజబుూూ? 

శరు , పరివోసము కాదు. (చొపడికి సీవన్న అసవ్యాము. 

దురో: [బాధగా] మామా! నామనసు వికలమగు దున్న ఏట. 


శరు : నా కెప్పుడో మైనది, -వీకటి కొల్లి. అగో మట్టి ఇటుకలు 
పెట్టి అవి =బం౫ గరుటిటికలని సతో చెప్పి దొానమింప్వీం 
చిరి. ేఖాస్పగ్శతో .నవి నిజముగా _బంగారమైనవి. 
దానమువేసిన ఘనత పాండవులది- వెట్టి చాకిరీ నీయది | 


దుర్యో (కో పావేశముతో వంచన! నయవంచన! 
వకు : దానిని మించినది. 
దురో: వమిటది! 


శకు : మయసభా రవా గాస్యము. అందరకు ముందు ఇెప్పీదూడ 

బంప్రుచుండిరి, ఏకు మ్మాతము వెప్పవైరి. సారంభౌముడ 

దైన నీకు చెంతవ' ండి చూవిరప చివరికొక వీరిచారకు 

నైన నియమింపరై రి. ఎందులకు 1 నిన్ను నోతిలో పడ 

వేయుటకు, -పడిన నన్ను చూచి పరివహాసించుటకు. 

 దామాదులమబుంట -ఆడుడానిచే 'వరవాసింపబడెనని 
నాముతులు నిన్ను చులక నగా చూచుటకు, 





క్ర ] 


al 


న [బాధతో వీలపిల్లాదుచు | మామా! యా యవమూాస 
పరితొపాగ్ని నొ యొడ లెల్ల దహించుచున్నది. ఇంతటి 
పరాభవమును సహించి దితుకుటకన్నా (వాణత్యాగ 


వ మొనరించుట మంచిది. 


రాజి కాబా అమాటననకుము. దాయాదులు విన్న 


మరి: తలో కువ యదువు, ఆ దుర్దాతి లజ్ఞావిహీనమై 
నవ్వినంత. మాత్రమున చక్రవ నై ప్రాణత్యాగ మొన 


= రించుకోవలయునా ! 'పరాభవమునకు [(పతీకార మొన 


ర్చుటయే పురుషుల లతణముగానీ పిరికి మూనిసీవోలె 


__దుర్శురణము పాలగట వీరోచితము కానేరదు. పరాభ 


నాగ్ని చల్లారుటకు ప్రతీకార శరపాతమే పరమ సాధ 
నము. (దగ్గరగా వెళ్ళ] మూానధనా సుయోధనా! 
యో మయసభ నిదికావలె. ఆ బంధకీ పాంచాలి నీ 
యింట డాసికావలె! ఆ పంచభ ర్భృకను పదుగురు 


మగవారి యెగుట పరాభవించి పీక సితీర నవ్వుకోవలె! 


దుళ్యో ; 


అదికాదా మగతన ము! 


నిక్కము ప క 'జెప్పితివి. రమ్ము. 


.. వంటచేపోయి సర్‌ బలములు సమూాయ రత్రముచేసి 


శకు | 


దండె త్త పాండవులను కొండలకు తరుముదము. 


అది ఏలుపడునా నా సుయోధనా | 


దుక స మామా! నోపలము జే శంకించుచుండివా | భీవ. 


"ద్రోణ కృవాశగణామాడ అతిరథ మనోరథ సమున్న 


థీ 

కేశాదళీ అమోీహిణిచమూ సమూపహంబుల క్ర 
నాధుండై = బాలార్క. (పభావిరాజితుడై శ్మాత్రవ 

పన (పళయాగ్ని భీకరుండై న రాభేయున కారవు 
(పాణమునై - ఏరాధిపీర శతసోదర్శ్మాగజుడ వై గదా 
తత బలరాముని మెప్పీంచిన ఛై ఖే ర్యస్థ్రయిర బల 
పర్మాక్రమ సంపన్నుడనై - నవఖండ భూమండలాధిప 
సువర్ణ! మకుట తటస్థగిత పద్భ శాదోజ్యల్మత్ప కటా 
నర్షళే తి_రణ రేఖా (పతిఫలిత పాదారుణ పంశేరు 
వుండనై న నేను ఒక్క యాడుది వేసిన పరాభవము 
నకు బదులు చేయలేక పోవటయా! 


శకు : నా యభిపాయమదికాదు. మో తండి యుద్దమున 
కంగీకరించడు. నీవు స్యతం|తుడిన్య కావు, 


దుర|ో : అయిన నేదో మార్లము నీవే యాలోచింవువా. 
§ 


పాండవ విభజనా విథానంబును పాండవ పట్టామహిపీ, 
_ పరాభవమ్మును చేయుసులభోపాయ మాలోచింవుము. 
న [తొందరగా వెళ్ళబోయి గోడకు తలకొట్టుళొని? 
అబ్బా! యా మాయాక వాటము నా రలనొట్టినబ్‌! 


వక్ర : నీతల గొట్టవలయానని యే పాండవుల పట్టుదల, కాసి 


మూ నధనుడై నవాడు అత్మవోనియు సవత్ను లవృద్ధియ 
సహింపడని వా రెరుగకు, 


దుర్యాః ముమ్మా టిక్లీ సహింపరాని'జే! మానా! బక జం 


మక్క్లరేదు. తు. సర నాకను మొసరించు 


న ms జలసస్మల 





జ 4§ 


మార్త ర్లమాలోచింపుమూు. ఇక్కడొక గాయణ మైన నిలువ 
లేన్‌ [ వేగముగా పోబోయి చటుక్కున అగి నము 
దిగా డ్యారము వెనుకుకొని బయటకు వెళ్ళిపోవును | 


శరక్కు- : [నిట్టూర్చి | కారణము కలిగినది. ఇక రణమే మిగిలి 
నది. అందులకు నాంవిపలుకు నుపాయము 1 [ఆలో 
చించుచుండును ] 


నార ; [వచ్చి] సౌబలా! వవుంత దీర ముగా నాలోచించూ 
చుంటివీ! పాచికలవె కి మనసు మళ్ళినదాయేమి ! 


కు : [సంతో వముతో] అవో ! సమయమునకు చక pens 
జ్ఞాపకము చేసితిరి, మునీం|డా! ధన్యవాపములు. 

నార : వీమిటది శకుని మంతీ ! 

శకు ; పాచికలు=పాచికలు ! 

నార ; సరిసరి! పాచికలతో చేమిచేయుదవయ్యా ! 


శకు : మునీం్యడా [పాచికలు] యివి మా తండి ఎముకలతో 
చేయబడినవి, మారండి. నాకిచ్చిన వరము [పకారము 
నేనెట్లుకోరిన అక్ష పడునవి. ఒక పందెము చేసి పరీ 
శీంతురా! [ ఆడించును 


నార : వద్దు! వద్దు! నావంటివారిని చెడగొట్టకుము. 

కేకు; చెడిపోవుటళు మోాచేత చేమున్న ది! సీణయేకచా! 

నార : ెడిపోవునానికి వేతిలో సీ యుండవలయునా 1 
శక; సఫియీ మునీర్మదా 1 జీను ళోంధరగాసోయి - రారాజు 
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ననుసరింపనలయును . సెలవామరి.. గ 





నకు. నావందనములు వెప్పుడురుకడా | | wah 


నార : మంచిది. [అతడు వెళ్ళినత ర్యాత'] ' Ca మేజ 
నాణీలు- అధికార 'జూవములు. ఇక్కంట - జరిగి నట్టుగా 
మలెక్క.'డను జరుగచేచెరా! డ్యాపరమునంే యిట్లున్న 
నిక్‌ కలియుగమున మంతులు మరింత  ఊారుణముగా 
వ ర్తింతురో? మారణ హోమము 'కోరుసారు మంత్రు 
ెంనచవో సిక మానవజాతికి ' మనుగడ యెక్కడిని 1 


ధర్మ: hee 'వీమి'మీర్యద్రా మిోరొం టరిగా 
_ భుంటిరి : ME 





నార ఏ ఈ sie విడిచిపోవ బుద్ధిపుట్టకు bas ధర్మ. 
"రాజూ ! సర్వసంగ పిత్యాగిదై. నానాశే . యంత మమత 
గొలువుచున్నే. ఈ.మయనళ్లి , భోగలాలసులైన మ్‌ 
బోటులకు మరులు కలిగింపషుండునా! చస య 
మయసభ లభింఛినది. ఇల May షన J 
కు శ ౧తయు "లేకు. చేస్తాడా .జూదమాడుకొనుచు .. 
శాలమేప ము 0 చేయుముషు... | 

















కయ a 'అష్ట్రశష్టములు పడి 
_లకళ్ళవామునుండే.. తప్పించుకొని. నం 





ara 


శక 


రాశ్యమును సంపాదించితిరి కడా. ఇకనైన సుఖపడు 
మని - నీకు అత్సవిద్యయందు మమశారము (పానీ 
ణము కలడుక దాయని యట్టంటినిగాని విన్ను సి గ్లీల 
చేయుటకు కాదయ్యా. “అయిన నిందు సిస్టపడుట 
శేము న్నది! జూదము రాజులకు నేరము కాదుకదా! 

ధర్మ వ శా న్త్రమనే చెప్పు చున్న.ది యుదమునకు mere 
నకు సాటివారు పిలిచినచో చెనుకాడ:ట రాచపాడీ 
కాదూ. జూదమునందలి జయాపజయములు యుద్దము 
నందలి జయాపజయములవంటి వే యని శాత్రు నిర్ణ 
యము, 


నార : యుధిష్థరా! నీకు తెలియని శాస్ర మేమున్న దయ్యా? 

ధర్మ ; అంతయు మో యాళీ రాందము శ్రీకృ స్లని యను 
గ వాము అది సరి! దు పుడక రాలేడా 
మునీం[ దా | 

నార ; ఇంకెక్కడి దుర్యోధనుడయ్యా 1 అలిగిపోయినాడు, 

ధర్మ ; అలిగినాడా? ఎందులకు! కారణమేమి సామి! 

నార : గిల్లి కయ.'ములాడు వారికి :.కారణమే. శావలయునా 1 

యతని కై యనవసరముగ ,నాలోచింపక (శ్రీ కృష్ణని 

యను హామునకు పాటుపడుమ'. ee కృష్ణుని చెత 

_ వ్యుధదము. స ™ 

ధర్మ పదండి ఇట en : 





చుండగా “తెర పడును] _ | 


నార: 
Se Ey మాయాన్నిత మధురగా థ _ వ! 


కరప పాండవీయం 


as డవ రంగము 
[ కెతబయట నారదుడు పాడుకొనోచు వచ్చును] 


వమని పాడ దురా జగన్నాథ 


 వాదయంలేని వీల నవ్విందా శ 


నుద గ ర్యాంధుని యెద కవింందా ! 


నవ్వులాటల నగుబాటు బేలా 1 


వువ్వులలో న షరవ్యల వేలా! ॥వః 
పగలే రేగి పంతముసాగ " 


జగ మేభోగి మంటలు కాగ 


మారణహోమం నీకేలా 


శారణమా వె కావేలా | 


కౌరవులెవరు పాండవులెవరు 1 
వారికి వారికి ఎందుకుపోరు ? 
పాపమయొరుగని నాకిదియేలా శి 


ఈపని నాతల విడనేలా 1, 


[పాట ముగియగానే నారదుడు వెళ్ళిపోవును. వెంటనే తెరలేచును 


_ రంగస్థలమున కడ్డముగా వెరని వట్టుదట్టి (తీబ్బన్‌ ) కట్టబడి యుండును, 
లోవల తగినన్ని 'పీఠములమర్చబడి 'యుండును. మధ్య నగా9సన ముం 
డును. ఒక విక్కన రత్న కంబళి పరచియంతును. పట్టు దట్టీకి వెలుపల్ల 
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ఒక వీక్కనుంచి ధర్మరాజు, భీముడు, అర్జునుడు, నారదుడు వచ్చు 
చుండగా ఎదుటివై పునుంచి దుర్యోధనుడు, కర్టుడు, శకుని, దుళ్ళాననుడు, 
అశ్వత్థామ వత్తురు, దుళ్ళాసనుని చేతిలో బంగారుప శిరము ఆందులో 
నొక పూలమాల - బంగారు క తెరి యుండును. ] 


దుర్యో: [ధర్న్శరాజున శకిదురుగా వచ్చుచు-అప్యాయముగా ] 


స్వాగతేము। పాండ వా(గ జునకు సుస్వాగతేము. (రెండు 


చేశులు పట్టుకొని అన్నా! ధర్మరాజా! మూ ఆహా 


నము మన్ని"చి ఆదరముతో అరుచెంచి మొ యీ 

నూతన |క్రీడామందిరము నకు [పారంభోత్సవము జరుప 
నంగీకరించినందు లకు అధివంద నము లర్చించుచున్నాము 
| పూలమాల అతని కంఠమున వేయును. అందరును 
[ర తాళ ధ్యనులు చేయుదురు. ] 


a ఎల ae "T WR, YOY x Yon nf రో io ళ్‌ 
3 దండలు మెడలో వేసి కొండలవంచి డికి ౭౬ దందిక వ 


చదువుటాచారము కదా. అటువంటి విజ్ఞాపన లేమైనా 
నున్న వా! 


శకు ? అటువంటి చేమియును లేదు ముసీం దా; మనలో 


(| 


మనకు విజ్ఞాపనలు |వినతిషృత్రము లెందుకు. భవనము 


నూతనము గావున ధర్మ రాజు లాంఛనముగా (పవేశ 


(పారంభోత్పవము జరువును. 


దుర్యో: అన్నా! యీబంగరు కత్తెరతో ఈ పట్టుదట్టిని కత్తి 


రించి ముందు నీ పాదమును లోన బెట్టి “పోరంభము 
చేయుము. (5 _ల్తేరనందించును.] 


ధర్మ 3 (గజ్బదట్టెని క త్రిరించును. అందరును SAAD Re 
నడచును. «| 





నార ££ క త్రిరింఫప్రులతో నారంభ మెనని. ఇక చి త్రగింపులేమి గ 
శక్రః _వమున్నది' “శ్రీవలము' వినోద బాజన్నేప ము. ఇది కౌరవ 
సోదరుల వినోద కీడామందిరము, ఆహూూాను తేగా ని 
అన్ఫులి చ టకు రాగ. వ ణ్‌ కుల పెద్దలకు నిందు 
నస చేదు. 
ధర్మ : ల వము తముడా! beaten 
'దురోః' అందరును ఆనీనులు కం. [అందరును కూర్చున్న = 
వెనుక | అర్జునా? నకుల సహాదేపులే3? వారు రాలేదా? 
అష్ట : వచ్చిరి. [నో కలసి గాంధారీ మాతృళవిని. 
Mei తొందరలో సిటువత్తురు, 


ధర్మ: తమ్ముడా సుయోధనా! ఈ నూతన మందిర: సిఠా 
ణము అపురూపముగా సాగినది. ఇందలి శిల్చ్పరచనా 
విభూతి నిరుజమానను. | 





నార: నిజమే గుయాొధఢనా ! ఇది మయసభోనే 
చున్నది. మాయసభ కాదుకదా! 





తలదను KY 





దుళ్యాః అటువంటి వేమియు"  నిందులేవు. యా 
'టన్మియును? ఉన్న వు స్షైట్లాగనే. గ 
నవి క క యుండతను?' 








"1 జ్ర 
నార : [పమాదములేదు. ముక్కు-కుసూటిగా బోవచ్చును. 
దురో * మూూమా | అతిధుల _“నానందింపచేయుట కేమి 
వర్పాబ్లు గావించితిరి?... 
శకు వ వది వలసినను సిద్ధమే 1 పురాణచర్చ వేయుదుమా ! 
కరు: వు రాణములకి య ree పాడిన దే. పాటగా 
ర్‌ం 
౧. . నచబేయీల 1, 
శ్రకు : అ(్రు విద్యా నె వై వుణ్యము చర్చింతమా శి 
దుళ్నా : జీవిశమంతయు నచేసా మామా 1 వినోద మొన 
గూర్చు నేర్చాట్లు లేవా! 
న్రక్షు : సంగీత సాహిత్య నృత్యకళా సమన్విత మైన ప్రదర్శనము 
'తిలకీంతేమా 2 
ధర్మ : అంతకు మించిన వినోద మేమున్నది gp 
దుర్భో: అన్న క నచ్చినది అదియే కుతః 
శకు.: మంచిది (చప్పట్లు. కొట్టును. లోపలనుంచి నర్తకి 
వచ్చును ) రొజన ర్రకి moe, కుప కమింపవచ్చు. 
= శ్మన్నర్త రకి. _తవదోసిటనున్న పూలు ధర్మరాజూగపై జల్లి sas 
కుంటను. నారదుడు వరవశించినట్లుగా తాళము వేయుచుఎడును. 
'మొగవమూటు మికచేలరా 
నిగనిగ లున్న జాన. Ma we Hai 





af 
(+ 
ము 3 
వ! 
a 
న్‌ 0 


“వయసే” నిగ్గులు బేర? “వలపే వొంగులువార 
సొగసే. వన్నెలుమిోర: మనసూ నిన్నేకొర 
నాచరణమంజీర నాదమ్మునిను జీర మొ! 





అసలే వెన్నెల వేడి! అటువై 'కంతుని డాడి, 
విరిబాణమ ల వాడి భరియింపబేనోడి 
ఇక సీ మానము ఏడి! నన్నేలుటయెవాడి. [మొ 
కలనై క న్ను లముందు! అలనై గుండెలయందు - 
మరుల మానసమందు'! మహామతే. వీరవామునందు 
మధువై అధరమునతందు నినువిడక నేమందు *| మొ 
[నాట్యము ముగించి న ర్తకి దోః సిలొగ్జీ నిలుచును, | 
ధర ర్న: ; భళీ: నర్తకీ? నీ కవనగాన నాట్టుకళా [పొఢిమకు 
సంతసించితిమి. మూ సంతో మము నకు చివ్నాముగా 
సీ నవరత్న హోరమును బహుకరించు చుంటిమి. తీసి. 
కొమ్ము: [మెడలోని వోరము' తీసియిచ్చును. 'న శ్‌? 
ఎ“ దాని స్ట. స, న. 'కొద్దుకొ ని నమస్కరించి 









వ. అర్హత లొనెరిస్‌ ని .సన్నానిం? న స్ట 


అశం న్‌ సం న క్తి సామర్ధ్థ్యములను స ర్తి 
తగినట్టుగా సవ్యానించుట_ (పభువ్రుల క _ర్తవ్య ప, 


. నార : ముమ్మాటికీ! రాజులు రాచమశ్యాదలను పాటించ 
వలెను, సర్వధర్శములు తెలిసిన Cr “రాచరిక 
సగ రన మునకు టు నా నా? 


ప క్ల క్ట గాలా? ల 





_ దుర్యో:.మామా! తదుపరి కార్య(కమయమేవిం, 1 
శక్ర ; చదరంగ మూడుదురా ?.. 
దు ర్‌ నా కభ ఫ్టరితేరము లేదు, 





శకు ; కాని ధర్శరాజునకందు (వావీణ్యము లేదు. పోనీ 
అతనికి చేర్పుగల జూదమునే ఆడుదము. 

నార : జూదమునందడు చేయి తిరిగినవాజే ధర్మరాజు, 

అశ్వ : జూదము స _ప్త్రవ్యసనములలో నొకటి, 

కర్గు : కావచ్చు. కాని. సక్ష[తియుల కది నోవముశాదు. 
య ధిప్టీరుడు సుత్ముతియుడు. కాడా: 

అర్జు : కర్తా సీ సీచవంశ గుణమును. బయటశెట్ట గంటివి tes 

దుశ్ళా : అర్జునా! సంకరము కానివంశ మేదై, నన ; గాప్పథధి యేక: 


[ము న మళ్యాననా 1 ఏవార్త ఫట్టిల్లు ఎక్వకెకుత 1. సీ, 
డంబములు చాలింవుము. 


నార : తీగ లాగినచో డొంకంతయూ. మ కన్నియ : 
నీ సంతోవ సమయము నం చేల? కార్యము. చూడుడు, 
ధర్మ మావు! పాచికలు. . లేవ్పీంవున్తు.... Sa ఇ పేట 
శకు 2 ఇవిగో సిద ముగేయున్న వి. రమ్ము. . (హాలీకలాడించుచు 
కంబళి షె మ హార్చుంగును.. re 
నార : ర ౯ రాజా! ' అగా నమునుంమ్‌' : అ మునకు వచి స్‌" య్‌ 
లివి! మెలకువగా న్ధాడువు,  . 














కీ 


ధర శై: మునీ్యదా!, ఆపీనుని, బట్టి యాసనము ప 


గాక = ఆసననును బట్టి త హం కాదు, 


నార : నిక్క-మంతియే! అ చూచి యానందింతుము. 
__ సమర్ధులు ఆడి యానందింతురు, = వ చూచి 
యానండింతురు. అశ (ఫైనా! మ ము చాడవలసీన 
వార మేగాని ఆడదగిన వారము కాదుకదా! 


నట్ట 


అశ్వ : అవును మునీంద్రా! 


సంక అన్నా! ధర్మనందనా! కక్షుసిమామ నాపతుమున 
నాడును అతని జ దయ న భావిం 
bs పీకు + 


శక నీ పంచమము సయాధనా.౧- 


దుర్యోోః ధనాగారమున నిలువయున్న శవరత్న సువర్ణ కాసులు 


సర్యమును. 
శకు..: నీ పంబెమేమి! ధర ను. 
ధర్మ : మాకున్న. ధనక నక వసు స్తు వాహనములన్ని యును. 


శకు : సరియే! [పాచికలు విసరి]. అదృష్టవంకుడవోయి ధర ర | 


ఎతాజూ! మొదటి పందెము నీజేనయ్యా. 
ఆశ్వ : జూదము నందలి గెలుపోటములు నమ్మారానివి. 
నార ; అివును.. అనుకొ నకుండా గాలిమారవచ్చును, 
థకు £ ఏ దు్య్వోధనా!' యిసారి నీ గరకు 
దుర్యో: న బలములు: సమస్తమును. 





కక 

శకు : నీ పంచెము రాకా - 
థర నూ సరి సేరాబలమును. 
కు; (పాచికలు విసరి] ఈ పంటెముకూడ నీజేనయ్యా 
ధర్మజా 
దుశ్ళాః మోసము ! శకునిమామ పాండవ పకహాతముతో. 


" నాడుచున్నా డు. చాయాదిమొనను ధర)రాజు ధర 
బద్దుడు కావున పాచికలు ధర్మ రాజే వేయవలెను. 


వక్ర : [నవి | దుశ్ళాసనా ! నాకు. రానున్న అపవాదును. 
తోలగించితివి. అక్టే చేయుదము. ధర 3 ఇవిగో . 
పాచికలు! [ఇచ్చును]. [ 


ధర్మ ; సుయోధనా! యా సారి నీ పంెమేవిం J 
నార ; చేయినూరినది అదృష్టము. తీరగవచ్చును.. 
దురోః ఈసారి నాపండెము కౌరవ సామాజ మంతయునుః 
మూ వంబెవముందులకు సమానముగా నుండవల యును: క్త 
ధరకి ; ఇంతవరకు మేము గెలుచుకొన్న Br wee ba 
రాజ్య భాగమంతేయును. a పాచికలు వేయుడునా' శి 
దుక్యో; నిరభ్యంతంముగా 1" న | న 
థు న తుళ్ళిపడి] పందెమునీజే సుయోధనా! 
దుశ్మా; భశా! ఒక్క. దెబ్బతో నూడిివచ్చినది - ల 
గ “ధర్మరాజూ! చేశేతుల చేసి క 
నార; అప్టుజే యేమైనది! ఈ సారిచూడు, 


దుశ్శా: ఇంకను చూచుటకు పాండవులకు మిగిలిన టేమి. గ్‌ 
మనుమ్యులు మాత్రము తప్పినారు 
నార : “వాలదా! నాలుగు దిక్కులను జయించిన నలుగురు. 
వ. తేమ్ములుండగా ధర్న రాజున కన్ని యు నున్న శ్లేకడా. 


కక నా పందెము mr బొాందిధదంలే యూన, 
పోయిన నంతయు" రావచ్చు: కబ్బిబ్బుపడక నిబ్బరించు 
కొని చేయుము. 

ధర్మ : నొ పంచెము నలుగురు తమ్మాలున. 

భీము ; స అ(గజా! ఆలోచించియే అడుచున్నా ర్యా! | 

అష్ట న మోకు మేము చెప్పు వారము గాము, 
సజా మొ యాజ్ఞానువ ర్తు రులము. అయినను మామసవి 
విని యీజూద మిరతటితో నై న చాలించరాదా 1; 

చ .ఢర్నుజా!, పందెము. పల్సికితితిక చా! =పాచిక లువేయుము 
చికలు. వేసి తలవంచుకొచు [కక య. 






(1 ల్‌ fi, % టే 
కఫ్టైత ; య "| ష్‌ yf a 
లనే “A టల LE 


అర్జు : అవును. ప కష్టపడినను మాకు 
విచారములతేదు. "మూరు పరుల కు దాస 


చేయుట. మేము చూడలేము... స. న, మానుట 
వుంచిది, 


క్‌ 


నార వ సోదర వాత్సల్యమన్న వది!“ ఆంత్రకు మించీన ' "వాళ్ళ 
ల్యాను రాగములుగల ధర్మరాజు తమ్ములనో వసు 
వ లుగాచేసి తాను సుఖపకునంతటి స్తా 





ధర్మ : ఈసారి నన్ను నేనే పణముగా ఇట్టుకొను చున్నాను 


దుర్యో: సీ వొక్క_డవుచాలు. సమస్త స. సరిపదలకు ” 'సమాను 
డవు. మూరోడి వోయినదంతయు : 'సాపట్కము. 


ర; భీమార్జున నకుల సహబేవులతో సవో శపా - ™ 
దుర్యో : అవును మునీంద్రా! యా పందెము. ెలిచినచో 
పాండవులకు నల్ల పూసకూడ నష్టముండదు.. 
దుఖ్శా: ఓడిన-వో కట్టటట్ట సెలువనీడకూడ'. నుండదు:. 
నకు ౩ నరి।; పాచికలు విసుుుము ధర్మజా! 
ధర్మ : - "పాచికలు వేసి కన్నులు మూ 








సికొనును] ' 

సకు : అయినది! అయిపోయినది! స సర్యమును అయిపోయినది. 
పాండవులు" సర్వము నోడి ఈము దాసులై నారు. 

అశ్వ : : అన్యాయము. వినోదమునకై _పారంభించిన యాట 
విలయమునకు దారితీసినది. 'ఇం'జేదో కుతం[తేమున్న ది. 

కర్ణః ఆశ్వ్థామా! నీకు మంత్రములుతప్ప తేర త్రములు'రోన. 

అశ్వ: కర్తా! పీలువని చేరంటషమునేకు రాకు. 

కు = న్‌న్ను | బొట్టు' పెట్టి పీలిబుత్రీసో యేమి" 

దు రాశకందోులకయాః వృధా కలవాము *. శ 


శక 


బలు 'లోభనవ్దము' అనుభవించు వారము ' మేము, 
-వూ* "ఆట ము సనా? ఇంకను సోగనున్న చా 1 











=. 


$6 
దుశ్ళా ఆడుట కిం శేమున్నది వాండవులకు + 
కరు : ఉన్న దికదా ఉమ్మృడిసొత్తు పాం చాలి. 
ఫీము : సూతవు తా! మరఠ్యాదహీ నముగా మాట్లాడకుము 
కరు : వాయువు తా! మర్యాద యను మాటకర్ణము కెలి 
'యునా? భార్య కై దుగురు భర్త రలుగల! సీక్రు మర్యాద 
కావలయునాః 


ఆస్ట ; రాఖేయ! వదరుబోతునై లా 
కర్ణు = ఇందసూరీ! మీరిప్పుడు రారాజునకు సేవకులు, మాం 
వంటి సామంతులతో సమానముగా సభలో కూర్వుం 


డుటకు మాట్లాడుటకు అర్హ త'లేదు నీగ్ర, నోరుమూసే 
కొని పడియుండుము. 


దుర్యో : అవును. అస్త (స్రువిద్యా '్రదర్శశమునాడు తులారణ 
ములో కర్ణుడు విజయము నాధించు తరుణములో సాటి 
వాడు కాదను సాకుతో నేకదా రణమాపించిరి. ఇప్పుడు 
దాసులై న మారు  సామంతులతో మాట్లాడుట తన 
Ms అహ్హ లా! మామా! ఆట ముగిసినదా /. 


అశ్వ : ధర్మరాజు తన్నో డిపోయి. దాసుడై నాడు.- ఇక జూద 
ల్‌ మాడుటకు అర్హ రత లేదు, ఆట నాసవ'లెను. 

కు : : జూదమప్పుడు ప్రారంభము. ఇాలేదు.. [ప్రారంభమైన 
ఎ ౨ తేరుణములో నతడు రారాజునకు జోడై నవాడే. ఆట. 
cee  ముగియువరకు నే అర్హత అతనికుండును. వ్రస్వూడు 
స నుగిసినచో తెరిగి యాడుటకు మాత్రముండదు, 





కథకు 3; వీమి ధర్మజా! ఆడుదు వా? ముగింతువా! 
ధర్మ : నా పందెముగా (దౌపదిని బెట్టుచున్నాను. 
భీము ; అగజా! మోకు మత్మిభమణము కలిగినదా ! అగ్నిలో 


వుట్టి పాండువంశే మున మెట్టిన ఇల్లాలిని జూదములో 
పణముగా బెట్టుదు రా ( . 


నార; ఆమె అదృష్టముతో నన్ని యు దిరిగి రావచ్చునుగచా. 


అట్ట | ధర్మరాజా! నావిన్న పమాలకింవుము. ఎండకన్నెరుగని 
యిల్లాలు ఇప్పటికే పడరాని యడుములు పడినది. 
ఇంకను ఆమెను హింసించుట భావ్యముకాదు. భోగ 
భాగ్యములు సిరిసంపదలు లేకున్న వాటిని మించిన 
స్వేచ్బాస్యాతం త్యము లామెకింకను మిగిలియున్న వి, 
అవమైన దక్క_నీయుడు, 1. న" 
ధర్మ ; తేమ్ములారా! జరుగవలసినది జరిగియే తీరును. మీ 
రూరడిల్లుడు, సుయోధనా! సీ పందెమేమిః! 
దుర్యోో; ఇదియే చివరి పంబెము గావున చేను న్యాయముగా. 
నర్తించి పాండవులకు చక్కటి అవకాశ మిచ్చు 
చున్నాను. ధర్మరాజూ యో పంబెములో సీవు గెలిచి 
. నచో మీ లోడినవన్నీయు దిరిగి. మిాకీచ్చి వేతును. 
నేను'గెలిదినవో మీతో చాటు (దాపదికూడ వా 

కర్ణ ; అందరొక్క--చోటనే యుండవచ్చును... 


నార ; సుయోధనా! నీ పందెముడా త్తముగా నున్నదయ్యా! 


కక 


శక్ర ; ధర్మరాజా! కడసారి పందెము నీవు వేయుదు వా? నన్ను 
వేయమందువా! సీ యిష్టము! 
ధర్మ ; నేను వేసిన (పతిపంచెమోడితలిని, సీచే వేయుము. 
నార :: పాచికలో నున్నడిగాని చేతిలో నేమున్నది ? 
శకు ఏ [పాచిక లాడించుచు] చూడుడు! సర్వులునుచూడుడు, 
ఇందు మోసముగానీ మర )ముగాని లేదు. | పాచికలు 
విసరి] ధర్మజా! కడపారి పందెము కూడ నీచే ఓడికి 
వయ్యా | 
దురో; | వికటాట్టహాసము చేసి] భళీ! మామా | భళీ | 
డొ దుత్శాసనా ౪ పంచభ ర్భృక వాంచాలిని సభకుపిలుచు 
కొని రమ్ము, తన భర్తల (పయోజకత్యమును కన్ను 
లార గాంచును. 
దుశ్శా; [లోనికి వెళ్ళును] 
అశ్వ వి రాజారాజా! తా నవనూసిిచుబ వాడికాదు, 
కర్ణు 5 సార్వభౌముని. పరిహసించుట వాడియా ? 


దురో: భాఖండలాఖండలుడనై. నన్ను చూచి Bese 
_ఎకపవాసించునా?! మయసభలో జలకూపమున. బడ; 
క నన్ను చూచి నవ్వినదిక దా (డాపది! అంతకు "వేలం 

_ తలుగా. నామెను పరాభవించి నాకసితీర నేను నవెంద 
నిప్పుడు. స న్‌ త్త ల 


దుశ్ళా; | వచ్చి] ద్రౌపది వకవ(స్త్రుయట! రొజూలదట. 
దుర్యో; వీకవస్ర్రుయైన నేమి విగతవ్యన్ర్ర౭మెన? మీ రమ్మ 
నము రానీచో జుట్టుపట్టుకొని యీాడ్సుకొనిరమ్హు.. 


శ్‌; 








ph 2 ye లో న్‌్‌ a 
ay Pr TE ee wr me 


దుళ్ళా : [లోనికి వెళ్ళును] 

అశ్వ : రారాజా | ఆ పని మంచిదికాదు. 

దురో అశ్వత్థామా! ఇందితరుల జోక్య మనవసరమా; 

అశ్వ : నీ వేమము గోరియే ఇప్పుచుంటిని.. ల కన్నీరు 
పడిన భామి వర్చిల్లదు (పజా వేమము ౦శచే మము 
గాపాడ నీ పని మానుము. = శాల లో 
దుర్యో: [త్మీవముగా] ఆనవసర [(పసంగము. 

[దుశ్శాసనుడు (ద్రౌపది జుట్టుపట్టుకొని లాగికొవి వచ్చుచున్నాడు. 
ఆమెజ్యుట్టు ముడి వీడిపోయి కేశములు (నేలాడుచున్న వి. సభలో నికిరాగానే 
దుశ్ళాసను డామెను బలముగా విసురును. ఆమె పడిపోపును.] అ - 
భీము ; ఉబేకముతో. లేచ్చి దుశ్ళాసనా (గదనెత్తును) 
ధర్మ : శాంతింవు ౨ భీమసేనా | ర 
అద్ద : (భీముని పట్టుకొని) అన్నా! శాంతము. 
భీము ; (హుంకరించి వెట కౌరముగా) వూ | శాొంతేము |! 

శు సిగ్గులేకపోయి న సరి,. he WR 
అష్ట ; మనమన్నమాట జవదాటని వారము, 
మానము! 





భీము ఏ అందుల కేనా యా అవవ 
కావ న (ఇిక్మకగా శేరి హక్కులు ఆక్యలాా ! కర్మ 
తలో [పక రాజుల'శొలువు కూటమా ! రాత 

సుల బలి వీకమా 1 వమిటీ చారుణము 1 ఎందులీ 
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దురొకే:. (పతీ కార మే మూ పరఖు లతను . 

చాప _ ఎందులకు మి (పతీశారము! 

aa మయసభలో నీవు నన్ను చూచి నవ్వినందులకు, 

(బాప; నేనా! మయసభలోనా! నవితినా | 

షి. అందులకు మా శకుని మమ సాత్యము.. 

శకు : అటుపై త భగవంతుడు సాత్యుము. 

Ee ఫే అవా్యయన్యు శీవల మభూతకల్పన, న్యాయము 

. చెప్పు పెద్దలు జేర! ఈ దుష్ట కార్యమునుని వారించు 
"భర విదులుశేరా ! డురా రోద్య మ బొ హువిక్రమ 
శఖ్తారీణులై వ యేవురు. భ్‌ ర్తలుగల నాశే రతుణ 

లేని ఈ సంఘములో నింక సామాన్యుడై న ఒక భర్త 

=e గల అ కి రథీణ యెక్క-డిది! 


దుళ్ళా : (వికటముగానవి) బక్క భ_ర్హగల”' ఊఊ ఎప్పుడును 
ల _రతణా గలదు. ఎక్కువ భ ర్త లుండ టయీ దుర్గతి. 
a వభర్త ర్తయు తాచే భర్త రనని ముందుకు రాడు. 











యు. జీర కుల్లవాంసా ధు] fn గా! చాలింవ్రుము పీ [ప పలాప 
కరకర! 3 eg శాంతించి. భర మునకు కట్టుబడుము.. 
స. హు! శాంతి! ధర ము! కాదు నీచేత కావితనము 








కంపు పెద్దలు. మాట్లాడ శేమి పండితులు వీరులు తపో: 
* ధనులు "ఇందణన్న యీ కొలువులో ఒక స్త పరా 
భవము జరుగుచుండ వలదని "పారించుపోరు జే " 
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మీ సంఘము లో (స్రీకీ గారవమిం' తేనా! వహ్నీలో 
వుట్టిన నావంటి పవి తురాలిశే. న [-డస్థానము లేదా! 
దుర్య్యోవ ఉన్నది పాంచాలీ! ఇదిగో ఇక్కడ వ్ల స్థానము. 
(తొడ ప. 
[హీన చీ! వాపీ! సీ తొడపైనా నాస్థానము! ముదగర్వాం 
ధుడ వె మాననశతుల వదక వనపో br 
వాలగుదువు, పత్మివతల ఛాపములు వ థొ YY 





దుర్యోః వీవురు భర రలు౫ల నీవు పవ్మితవో. | పత్మివతవా a 
మాసవతి వా! ఒక్క-డుగాక ఏవురై న నేమి పదియేవు 
రైస జీవి. ! [నవ్వును], 
భీము ; ఓనీ మానహీనా సుయోధనా 1 . సీక్షు ఖోరణము 
దాపైి నదె, సర కాంతలను నూర్చుంఈమిని - నీవు మౌప్తిన, ॥ 
సీత్రోడలు విరిచి ఆ యిట్లాలి కి. Bl కలిగిం చె 
దను! స | . 


ధర్మ 3 (భవ ఏస్‌ పట్టుకొని) నాయనా భీమసేనా | వోహమున. 
4a సమయము కాదు. మనము భర్మబద్ధులము. 





దుకో్యో; థర కాగా కాదు. నావ జ్ఞ కు బద్ధులు. న 


ము ? గిన గ్‌ క | 


నిప్పుడు (బతికి. 
ఛభానక తప్పుదు. వన్లా 
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. చండ[పచండ గదాదండములో క్స్‌ తొడలు. విరు 
గొట్టకమానను దైవమువై నాన. 


దుర్యోః: పోటు లేనివాడిశే మాటలెక్కు_వ, 


కదు: 
"వో 


అలిని కొప ప్పూపట్టుక్‌ "ని సభ క్రీడ్షి తెచ్చువప్పుడు 
చూచుచు నూరుకొన్న దద్దమ్మలు ఎప్పుడో మడ 
ములో కొట్టుదురట! మ్‌ రాజును తానిసలు. చాన 


సలుగానే చత్తురు. కురురాజుతో యుద్దము చేయు 


నర్హత మికు లేదు. అవకాశము రాదు. 


; మీరీ సూతేప్రుతా! శారాజు అండచూచుకొని కారులు. 


_పేలుచుంటివా ! మేము వోనిసలమో బలవనంతు 


లమోా నీకిప్పుడు తెలియదు. రణరంగమున స్‌ నా 


పహ. 


(దాప 


శకెదురుపడినప్పుడు తెలియునులే. నీ వెంత వేడినను 
చితవధ చేయుదును. . 


: అయినవా మో |పలిజ్ఞలు? అసవెర్తులశే అతివాగుడు. 
ఖా 
_ ఉఊోరకుక్క_ లరచినట్లుగా వీరము లాడిటతప్ప మిరు 


చేయగలిగిన చేమ న్నది! 


అవును. మోకు చేయగలిగిన చేదో చేయుడు మో. 
చేవయు లావ్ర చూ చెదము. దుశ్పాసనా ఆ యేక 
వ్యన్ర్రను విగత వృన్ర్రను చేయుము. 


: చీ! కులపాంసనా! కోరినా శనము కాకుము,. 


దువ్శాః (వై ఐట పట్టుకొనును) 


శాప: 


వ్‌ ' (విడిపించుకొని దూరముగా వెళీ బ్ర పావీ! సె శాచిక 


. శ్రపవ్య త్తెకి వ. Been శతకము 


9] శ్‌ 
దుఖ్ళా : శపింతువాః మహో పత్మివతవు. [మీదికి వెళ్ళును] 


[భొప : [ విడిపి ంచుకొని] రాతసుడా | రాజసూయావబ్బృధ 
స్నాసముచే పమ్మి తే"మైన నా పెన్నిరి వేణి నీ కరములు 
దాకి కళంక పడినది. ఈ వెండ్రుకలు పట్టి యిఢ్మిన 
వి, మ తునాతు నక లై నీవు చేల గూలిన గాని నా 


wt 


జుట్టు ee 
స ఓహో! నీవుకూడ కశ చేయుచుంటినా గ్‌ 


భీము య! దుశ్శొసనా! పదుగురి ముందు వనితను కొప్పు 
వ. పట్టుకొని వలువలూడ దీయ సంక ల్పించితివి, పదివేల 
స్వ్య్యర్తద్రి ఐరాచుచుండగా నీగుండెలు చీల్చి సీకవోష్ట్రరుధి 
రభారలతో పాంచాలి శేశముల కంటిన కళంకము 


కకిగి ఆ మెజుట్టును జీనుముడి వేయుదునురా దురాత్మా 


దుర్యూ: సె చిసకొ"లది కారులు (పలుచున్నారు.. దుశ్ళాసనా 
మా చెద వేల! ఈ యసమర్లు "లేమి చేయుదుతళో 
చూచెదముగాక, ఆమె బట్టలూడ దీయుము. 


క [పైట బట్టుకొని | తతః ్పంచుకో లేవు. 


(దౌప : ధర్మము కాపాడువారు అేరా! అవిసితిని నివారింపగల 
సీవివుంచులు కౌతా మారు! దె వమా! క శ్రీకృష్ణ 
పరమా" a! అర ర(తాణ పరాయణా! వీచే నాకుదిక్కు.. 
అన్నా నన్ను గాపాడుము. కృష్టా! జగ్నద్రతశా 1 

దో 
మాధ వా! సత్య భామాధ వా వాహివమూం!. 


ఈ 
దుశ్శా' ఆ మాయావి కృష్ణుడు వచ్చి నిన్ను కాపాడునా! 
_ సే రమ్మనుము. వాని సంగతి కూడ కేల్తును. 


[లాగుచు? 


(చౌపః [ చేతులుజోడించి దండకము చదువును] శ్రుచూసినీ 
కాముతాకార। నోవాలబాలా! శుభాళకార: వీరాః జగ 
చేతుహేతుప్రశారా! భవత్పూర్డ కారుణ్య గణ్యయిక 
పీశుంగటాశీంపవే! భ క్రమందారమా ! ధర్శసంస్థా 
పకా! భధసంధాయకా ! వేగ రథ్నీంచు "జీవా! 
ముకుందా! మురారీ! [పఖో పాహిమాం! పాహీ నారా 
యణా కృష్ణ టబేవా! నమ చీ! నమ స్తే నమః మూర్చ 
పడీ పోవును). 


దుళ్ళా; మాయలాడీ సీ నటనలు చాలింపుము. has 
_ పడినట్లు నటించిన విడిచి వుత్తునా + సీ శవమునై నను 
విగత వ్యస్త్రను చేతును. (లాగును). 


జాను: (తొందరగా వచ్చును దుళశ్ళాసనా! ఆగు, 
ర; (సం భ్రమముతో) కృష్ణా! కృష్ణా! (శ్రీకృష్ణా! 
దుళ్శాః క్ట ఎ్రమ్షుడా! ఎక్క-డ ! 
భాను : నేను దుశ్ళాసనా! 
దుశ్చా : వదినా! మీరా! (చీకవిడుచును) 
కర్ణ : భానుమతీ మహో రాజ్ఞి యా | 


ల వర కా ము... 


గ్ర 


దుర్యోః "జీవీ! సీవా! ఇచ్చటకు వచ్చితివా!. 


భాను: [పభువులు నన్ను యమింతురు గాక. సోదరులు వెద్దలు 


తాపసో త్తములు బంధువులు నన్ను మన్నింతురుగాక, 
క్ర శ్రీకి జరుగుచున్న కష్టమును విని భరింపలేక 
కొలుఫవులో నడుగు పెట్టితిని. . 


దురో: సీవు రాదగు పజ మాల్‌ స్థలముగానీ శూదిది,. ... 


భాను; కాదనను [పభూ 1 మో ప. పట్ల మి కెంత గౌర 


నమో వారి భార్యయందు పారికీిగూడ నంతగారవ 
 ముండునుకదా వారి బాధను మిదిగానెంచి ళా 
యత్నము మానుడని వేడవచ్చితిని. 


దుర్యో; ws పలుకికుము చేపీ : కురుసార(భ్రొాముని 


పట్టమహీపి.వై న నీకును-పనికిమాలిన యేవురు భర్తలు 
ష్ష్‌. యా బంధకీకి పోలికయా! మమ్ము పరాభవించిన 
యా (చాపదిని పదింతలుగా నవనూనించిన గాని నమొ 
పగ చల్లారదు. 


భాను: అందుల శీమి చేయదలచినారు!? 

దుర్యో; ఆమెను విగతవన్ర్రను జేయు చుంటిమి. 

భానుః (నవ్వును) భళి భళీ! (మరల నవ్వును) 

డురోో; -చీఏ యెందులకా నవ్వు | 

భాను: అవును _పభూ! మిమ్ములను మ్‌ాే అవమానించుకొన 


'గ్రయల్నించుకున్నందేన వర్వవర్భినరి 


ఎట్ల 
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భాను; ఒక వ్య క్రిని నగ్నముగా నిలిపినచో అవమాన మా 


వ్యక్తి కి దికొదు. ఆ వ్యకి కినిాచూచువారలది! 


దుర్యో; కొత్త త సిద్ధాంతమునే (పతిపాదించు చుంటి వే! 


భాను: ఇది (కొ త్ర తది కాదు. సత్యము సనాతనము. 


దుర్యోః అదెట్లు జీవీ! వివరింపగల వా! 


భాను: మానవులు వ్యవ్ర్రములు ధరించుట తమను దాము 


కాపాడుకొనుటకు కాదు ఎదుటివారిని గారవించుటకు. 
ఎవరైన నగ్నముగా మా దర్శనమునకై వచ్చినచో 
మిరు వారిన్‌ శమింతుగా? ఎందువల్ల, శ నగ్నముగా 
నుండుటన్న ఎదుటివారిని . తిరస్కరిం చుటయే! అందు 
వల్లనే కదా క ల చూడనొల్లము. మి 
యదుట నొక శ్రీని నగ్నముగా నిలువుటన్న మిమ్ము 
మిరు పరాభవించుకొనుట! మిత నున్న వారినెల్ల 
పరాభవించుట. ఈమెను విగతవ్యస్ర్రును వేసినవో నా 
యవమానము మిది. ఆ పరాభవము మో అందరిది. 





కరు: అమా! ఎ! అర్థాంతరమాను సాధించి నూతన సిద్ధాంతమును 


| పతిపాదించేతిరి. 


ఛ్‌: అన్నా! వస్త్రధారణలో ని మర్శవిదియే! (పభువులను 


ss సామంతులు ల క 


లో 


[] 


'బంధకిని పరాభ వించి తీరవలయును. 


న అందులకు మార్లాంతరము లేదా! మరొకమాట! రాగ 


'జ్వేమములను దరిరాసీక నే చెప్పినడాలింతురా? 


దుర్యో: సావధానులమై యున్నారము. 


భాను: ధృత రాష్ట్ర మహారాజు పాండవుల Fn 


మరో ఈ రాజ్యము నాది, సా యిష్టము వచ్చినట్లు 


భాను: 


వారిని స్యతం[(తుల చేసినారు. పాండవా[ గజుడు సర్య 


కరం శివ్రన తన సర్వస్యమును తన యిష్టము 


వచ్చినట్లు చేసికొనవచ్చును. కాసి మూరు స స్వకంక్రుల 
గారుం మిారాడిన పంబెనములు చెల ల్ల వు. 


చేయ 





గలను, 


ఆ యధి కారము మోకు వేడు. తనన శాజరిక 
మును నిరాశకరించుట చే ధృత రాష్ట్రల వారు రాజయి' 
నారు, మోకు యావరాజ్య పట్టాభి పే.కము మతమే 


జరిగినది. మిరు రాజ(పతినిధియేగాని శాజుశాదు. 
+ / (| 1 


(పస్తుతమున్న రాజున్నంతవరకు- లేదా మోకు సరా్యకి 
కారము ద _త్తమగు వరకు “రాజ్యము మాస స్వంతము 
కాదు. అందువల్ల నే మో పం జెము చెల్ల దు. పంచెజే 
చెల్ల ల్ల నవుడిక జయా పజయముల (ప్రసక్తి క యెక డిడి! 


కర్ణ : భఛానువుతీ "చేని చెప్పునది. న్యాయము, 


10 


దుర్‌! ఆవాదము మేమంగీకరింపము. మూ తం్మడి నామ 


కిల! 


మా తమునకు రాజు, రాజా అంధుడు. నాకు యు క్త 
వయసు వరన టే నయా రాచ కార్యములు శీనే 


' నెరప్రుచుంటిని. కావునజే రాజూ rs నాకు 


సర్యాధి క రములు న్నవి మేం 


; (వభూ! మీ యధికారమును నేను గు ర్రింతును - గౌర 
౪ వింతునము = గర్వింతును. కానీ విజ్ఞలోకము తమను 


వీతిదూరుడని నిండించును. భర్త సీతిపీనుడు-అధర్మ 


_ . వర్తనుడని లోకులు విండింప సామాన్య ప్రీయే విని 
.. “భరింపలేదు. భావి కౌరవ స్మామాజ్య సర్వ = సర్వం 


సవోచ్మక - చకవదర్తికి పట్టపురాణినై న నే నట్టి అవ 
ఖ్యాతిని వొంది భరిం నగలనా (పభూః మిోామనసులోచి 


మనసుగా నన్ను (పేమించి గారవింతుకే! మీరే నాకు 


మనస్తాపము కలీగింతురా |పభూ? 


దుర్యోోః దేవీ! సీ మనసు మాకర్థ మైనది. నీ మనసునొచ్చుట 


.. 


se 


మనసు నోచ్చుటమే ! పీమి సీ యఖభీష్టము శి 
(ద్రౌపది చేసిన వేర మేమైననున్న చో అమె పతమున 
చేను తమాపణ నన తనా, | 


వ్యా న్స్‌, కెందులకా పత్షపాతేము?! 


భానో 


ఆమె నా. సోదరి. సాటి ముగనాలు. నా మాట 
మన్నించి మీరు. తల పెట్టిన అశార్యమును. మానుకు. | 


దుర్యో : [విట్టూర్చి] సయే ! సీ కోరిక మన్ని ంచితీమ్మి 
దుళ్ళాసనా! అమెను విడీచి పుచ్చుము. 


ఛ్రాను ౩ పాండవులోడిపోయిన దావనినంతను తిరిగి వారికిచ్చి 
వేయుడు, మోరు రాజ్వములే పంబచెముగాబెటి జూద 


మాూడదలచినచో క అనుమతి వొంది 
మరల నాశుకొొనుడు 


దురోో ; అనవసరము. రొజుణొ శాసించుచున్నాను. ఆడీన 
సంజె మే నెర సరయు చున్నాము. 


భాను : శ er సి పందెము చెల్ల ఎల మహారాజ గా పు 
ఆ చేశించుచున్నా ను. 


దుర్యో ; 'చేదీ! హద్దులు మోరుట మంచిదికాదు. 


ఛాను ; నా యూవేదనగూడ నదియే (పభూ ! 'నొయందలి 
అనురాగము. వున సు నాఫోరిక్ష .మన్నింఫవుడు. దానము 
చేసిరనుకొసి వారిది వారికిచ్చి వేయుడు.. మనసంపద 

నో నది యెంత! మిరు నామాట కాదన్న నిక 

sa భముగణ మే శరణ్యము. భర్త దోర్మార్లవ ర రనుడని 


పజల నోట వినుటకన్న చచ్చుట మేలు. ee 
కొనును | క 


దుర్మో ; దేవీ! కంట నీరు సెట్టకుము. మేము. ప 
సవ్ర నోరినళ్తే పొండవ్తులను స్యతంత్రుల సే వారి 
యావదా స్తీన తిరిగి వారికిచ్చు చున్నాము. ధరా జూ! 

మో ఇల్లాలు మూలముగా పోయిన రాజ్యము మా 


IE 


అర్తాంగి దావీణ ముచే తిరిగి మోకు లభించినది. తక 
పోవచ్చును. జేవీ సీవంత ప్రరమున కరుగుము! 

భాను; మహో! | పసాదము. 

దురో వ్‌) కర్తా! మూమాా దుశ్శాసవా!: రండు మనము ధృతి 
శాష్ట్రి మహో రాజును సందర్శిం। తము. (నలుగురు బయ 
టక్‌ వెళ్ళుదురు) 

నార : అశ్యళత్తామా ! వీరు ధృత రాష్ట్రవితో. నేమి చెప్పు 
దురో! నీవు పోయి తవా ముగ తెలుపుము. 

అశ్య ; మంచిది మునీం| చా! సలల. (బయటక్రు వెళ్ళును 

ధర్మా; wan భానుమతీ! మూ మా పరున్సు నిలికితివి, దీవించ 
వలసిన వాడనై. నను చేయి తి _త్తీ నమస్క_రించుచున్నా ను, 

ఛాను ; [నవ్వి ] బావలు నన్ను పొౌగడకూశదు. నన్ను నమ్ము 
కన్న నా మెలెంం ఎ కారము నాదికదా. [(డౌపది చెంత 
కూర్చుండి సోదరీ! (దాపదీ! అతః 
[ఒక్కసారిగా లి ట్లన్నియు నారిపోపును. క్షణమాగి స్పాట్‌ లై ట్లు 

వెలుగును భానుమతి స్థానములో అదే విధముగా శ్రీకృష్ణుడు కూర్చొని 


యుండును, అందరు 'సంభ్రమాళ్చర్యము లతో కృష్ణా, కష్ణా యందురు. 
ఆ మాటలకు (ద్రౌపదికి. తెలివివచ్చును లై వు. వెలుగును. 


(ప 3 కృష్ణా! జగ దశ్‌ కా! వహ! 
he సోదరీ! భయము లేదు లెమ్ము. . : 
(దౌప ;. (తుళ్ళిపడి: లేచి] అన్నా! అన్నా! (గముస్యరించును) 
శ్రీక్ళ; ; et భయపడకుము. 

అష్ట; అ ఆర్ష తాణపరాయణా! సీరుణ మెట్టు తీవ్ర కొందుము 








10) 78 


ర్డీ శ్రీః ఆ మూటలు తర్వాత. త్రక్క_డ జరిగినది ౧ విని మో 
తల్లికీ కుంతీ బేవి దుఃఖంచుచున్న ది, నకుల సవా జేవ్ర 
లామెను ఓదార్చ లేకున్నా రు. ధర్మరాజా! [చౌపదిని 
వెంటబెట్టుకొని తొందరగా మి _తేల్టీ చెంత కేగుడు, 


ఫర్మ్‌: ఖ్‌ స. శీ రాసాపాటింతుము యదునంద నా, 
(దౌపః అన్నా! వ్‌ కి దర్శ నమిప్పింపుము, 
శ్రీ/కృః మంచిది మూరు న వుడు, 


(ధర్మరాజు భీముడు అర్జునుడు _త్రొామి బయటకు 
ఇళ్ళి పోదురు, 


నార : (జాపదీ మానసంరత్తకా 1. గోపికా మకోవల భా : 
వీనటన మెంత అద్భుతముగా నున్నదయ్యా 1 ఇందు 
వల్ల నే అమృతము సంచునాడు రాత్త సులు వరగరి స్ట 
మైన భస్మాసురుడు సీ తీ వేవముచూచి ఇస, 
పోయినారు. 

శక్‌: సరి సరి! సీ పొగ డలతో నన్ను మోసవుచ్చకుముు 


నాఠ : హరిహరి! ఎంతమాట! అవ్రనుగాని కృస్లా పాండవుల 
భాగము తిరిగి ఇప్పించి వై చితిచే! ఇందలి పరమార్థ 
మేమో వినరింతు వా? 


శ్రీక్ళ: ధృత రామునకు వాండవులన్న (పక్క బెదురు. పాండ 
వలను వ్‌ సము చేయవలయుననియే అతని తలంపు, 
అతడు ద దుర్యోధనునిమాట కాదనడు, దుర్యోధనుడు 
తం డినొప్పించి మరల జాదమాడును, స 
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నార ఏ జూదమునకు వీలిచినవో ధర రాజు కాదనడు. 


శక: కాదన్న చో కథ యేలేదు పాండవులిచ్చట దాసులై 
పడియున్న జరుగ వలసినవన్ని యు నెట్లు జరుగును? తిరిని 
జూదమొడుదురు. ఈసారి పందెములు మరియొక విధ 
ముగా నుండును. అవి పూ_ర్తియగుసరికి కాలము చాఫ్ప 


రించును. సంఖ పూర్తియగును. కలపహామునకు శాక 
రాము లభించును, 


నార : ఆకలి మిక్కు-టమగుచున్న ది క్ర న్న 
(శ్రీక్సః విందు భోజనము తిందువుగాని రము 3 
(ఇరువురు వెళ్ళిపోవుచుండగా . తెరపడును.) 








కౌరవ పాండవీయం 
నాలగవ రంగము 


తెరబయట నారదుడు పాడుచు వచ్చును, J 
| నారో! క్రరుణింపుమా మాధవా 

మురలాలింప్రుమా సత్య భామాధవా . i 

| తమ పదవులశై [(పజహింసించే 

కువుతుల పాలన తొలగించీ 

న్యాయము కొరశె నిలిచే వారికి 

సొయముచేసి 7లిపించీ 

నూసవ సంఘము [బోవుమయా 
చానవ నై జము వావుమయా Ii. 





క. శం పీంసా కాండ 
కూసు విద్య లై! -విరుగుచున్నవి 
దార్మిధ్యమ: అశాంతి నె నై చ్యము 
న అరుగుచున్నవి 
న స కాపాడుమయా . 


(పాట ముగియగానే నారదుడు వెళ్ళిపోవును, వెంటనే తెరలేచును 
డి శ్రీకృష్ణుని విశ్రాంతి నుందిరను, త్రూగుటుయ్యాలపై కూర్చులి 
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(శ్రీకృష్ణుడు మురళి మోగియించుచుంతును. దూరముగా పాదములవై ష వైప్ప 
నొక నువర్థాననము' 'మాత9ముండును.) 


నార : ( బయటినుండివచ్చి) వాడి; ఓీం! వారి 'కీం |! 

శీక్ళ: ఏమి నారదా! మరియు వంగి వంగి నమస్కారములు 
చేయుచుంటివి 1 ఏమైన (పమాదము రానున్న దా 

నార ; ఏమి చెప్పుదును కృష్ణా! కడుపాకలితో మండిపోవు 
చున్నది. భోజనము దొరకనిచో నాకే (ప్రమాదము, 

శ్రీకృ: ఏ భోజనము ఇతరులకు [పమాదము. 

నార : వీదీ కలవో మొక్క...టియైన కలుగకున్న ది. 

శీ (వాక్య! నీకు ఫుణ్యముందునుగాని నీయాకలికి ఆపహోరము నా 
యింటను వమ్మూతము సృష్టి? పకో ము. : 


నార : వారి వారి! | చేనెప్పుడు శేసకినయ్యా అంతపని శి 


తీ శ్రీక్చః పకపక తెచ్చి పడతీ పదతాడనం చవిచూకితివి. 
తులాభారము నెపముతో నా సనం. న. బెట్టి 
చేలము వేసివివి. చాలదా .నారడా! : 


నార. ; నన్నా డిపోయుట కనుచుంటివిగాని నీక “తెలియకుండ 
జరిగిన చేమున్న దయ్యా మహానుభావా ge 
(శ్రీకృః నాకేమి తెలియునయ్యా నారజా ₹ 


నార ; అరౌక్యా చేవ! నీది తెలియును? ఈనారదుపి చే 
 అపతౌరగ్రములు. పన్నించి సజ్జైనాలచే దుక్టనుల నిర్భింప 
bi f pu జేసి హ్‌ వేల | ్ట న్‌! టైన్‌ ఖో న్వు (ఆ గళ op J “మాత్రను తెలియు పన a . 
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శ్రీకి: క్స్‌ కప యుని వంకతో నామె నే నెట్టిివి, 
కదా. 





నార : ఆ ర్ల[తాణ పరాయుణుడని - ఆడిశస్పని నానన పీ 
ముద్దుల చావమారిది wa విరుదము. లిచ్చుటకు 





య 
ఫ్రకృః అన్నిటికి అన్ని కారణములు చెప్పుచున్నాను. 
నార : దానికి కూడా కారణము నీవే కదా పరమాత్మా ! 
శ్రీకృః వ్యాఖ్యా నములు ఇాలించి విశేషములు చెప్పుము. 
నార ; నీకు తెలియనివి నాశేమి తెలియుసయ్యా? 


శీర: లోకము లన్నియు సుఖముగా నున్న వా అ 


నార ; ఆహో! ఒక్క- భూలోకము తప్ప 
శ్రీళృ ; అభబెందు చేత నారదా! 
నార : నీ నున్నానవు గనుక, 
శ్రీకృ: శే నున్న చోట సుఖముండదా | 
నార 2 సుఖమున్నచోట నీ వుండవు ఎప్పుడెక్క-డ అన్యా 
యనముకిఅధర్శము [1పబలునో అప్పుడక్కు_డ అవతరించి. 
డుష్టళితుణము శివ్షర కణము “గావించి శాంలి ధరా 
లను సాపించు జగన్నాధుకవు సీ విచ్చట - నున్నావు 
గనుక - ఇక్కడ సుఖశాంతులు. లేవని. . తెల్ల మగు 
చున్నది. Eh a 3 
ధ్రీక్ళః అయినడా నీ wa శే 
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నార అసలు విషయమే అన్యయమగుట లేదు, 
శీక్ళః: వమిటది నారదా ! 
ర: ఘోవయాత నాటి గోడు మరచి దుర్యోధనుడు 
_ నోోగహూణము చేసినను సీ దయవల్ల పాండవులు 
“” అరణా జ్ఞాతవాసములు విజయవంతముగా ముగించిరి 
కడా. జూదమునాటిీ నిర్ణ యము (పకారము పాండ 
వులు తమ అర్హ రాజ్యమును తమకు తిరిగి యిమ్మని 
అడిగినను థా రాష్ట్ర) లంగీకరించుట లేదు కదా! 
అయిన యుద్ధము తప్పదా + 
శ్రీక్ళ: వమోా! స చెప్పగలరు 1 
నార : దుర్యోధనుడు బలములను సమకూర్చుకొనుచున్నా. 
డట. మరి పాండవులు సీపాయము కోరలేదా! 
శ్రీకృ' నా సాయమా! చేనేమి చేయగలన య్యా క 
నార : అవును పాపము, వెన్న మాత్రము తినగలవు | 
(శ్రీకృ: అదియును చిన్నతనమందు. 
నార: మరి యిప్పుడు మన్ను తిందువా 1. 
శ్రీశ్ళ; అమ్మ. తిట్ట నయ్యా నారచా! 
నార !ఇరోటికి ౫ట్టునను నీబుద్ధి పోనిచ్చుకొంటివా! నిన్నయు 
వజ నేక = మన్నును' తేక సీ బొజ్జలోనున్న వదునాలుగు 
. గక అను ఏమి: చేసితివయ్యా వాసుదేవా? 


శ్ర శ్రీక్చః; నిత్య ము నీవు తిరిగి చూచు చుంటివికడా! 1 నమి 3 కను 
| గొంటిని నొరడా +. . తూ పైక 
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నార ః చీక వ్వసరమాక్ళా ! వూయను జయించిన వాడవు 
విన్ను మాటలలో జయింప గలమా 1 పదునాలుగు 
లోకములు పితో నుం డగా ఆ పదునాలుగు లోకము 
లందు నీవే నిం డియుంటి పె! సీ మాయను "తెలియ చే 
నెంతవాడను! 


క్ర [కమమ చాలించి మావారు శెలుశ్రకు 
శారవులతో బా బాటు పాండవులు కూడ యుద్ధమునకు 
సట చున్నా రా! 


నార : అ వింటీసి. 
శ్రీకి అయిన నీ కడువు నిండునన్న మాట. 
నార : ఏ మనోరథము పండును గూడ. aye 
eo గట్టిగా మాట్లాడకుము, గోడలకు ఇెవులుండును. 

; ఉన్న నేవి! కన్ను లకు చెవులకు దొరకు వాడ వానీవు! 
షు : సీకుదొరక కుండ తఫ్పించుక న్న 'దెప్పుడునారదా! 


నార: వాతో శావుగమువేసి అరవై మంది విడ్డలకు తండి 
వన నాడే న నాచేతికి చిక్కి-తివాస్వామాశి. 


'శీక్ళ : సీవ్చ్ర నోరినచో ఈ తణనున Sus 

నార : టీవాః ఆ అనుగహామే సర్వదా నాపై . “నిలుఫుము. 

శీ దృపద వ్రరోహితుని (పయశ్న ము. విఫలమై సది. "ఆటు 

. నుంచి సంజయుని వేత పట్టి యూరట మూటలు ెప్పీం 
చితిరి. ఇటునుంచి రాయబారము. వలడా +" ర శ్రైజాడు 
తప్పూ పడునా! Med 
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సార ; అయిన పాండవదూత ఎవరు! 
శ్రీకృ : నేనే: శాంతి దూతను కడా ! 
నార : ఆహో! ఏమి చిత్రము నావలా ఏలీలలు + నీకై కౌరవ 
పాండవులను సృష్టించి కయ్యము మొగిపించి పైగా 
రాయబారివై సంధిసంపదంపులు జరి పెదవా ; 


(శ్రీకృ * అవును నారదా! ఇది రాజకీయము. రాయబారి 
మాత్రమే కాదు - యాడ నలా" సవ్యవాచికి సారధిని 
గూడ. 


నార : ఘటనా ఘటన సమద్ధుడవు. వమి చేయ బేకుందువు ? 
శ్రీక్స * నారణా నిద్దురవచ్చుచుక్నదయ్యా (పఃంకును] 


నార : సర్వశాల సరా ప్రతిక న సకల చరాచర జ 
త్తును శ ండీయుండు సన ధా ంతర్యా మికీ నిద్దుర మైకనూ-! 
..మాయామానువవి[గవా" |! . వటష్మతశాయినై శీర 
సాగర తరంగమాలికా డోలికల నూగిన నిను బంగరు 
టుయ్య్యాలనుంచి బోలపాడిన కౌసల్య యశోద లెంత 
అద్భష్టవంతులో ! 


స్ట న అవకు కసా యాతా ముందు పుట్టిన 

తల అ “మూసలితేశము లేని! ముద్దుజాలుడవు వచా! 

og “జస రమ్‌ "వో లంగా నదపొము a ' ప... 
అతను | 
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11] నే 
జో అచ్యుత నంద జోజో ముకుందా 
లాలి పరము" నంద బాలనోవించా ! జోజో 


శ్రీ ; నారదా! యుగయుగాలనుంచి అచేపాట విని-విని 
విసు? త్రినదయ్యా! ఏదైన కొత్తపాట పాడుము! 
నార : సరియేస్యామో! (అడుగులు వేయుచు పాడును) 
ఆందా చందాల వాడా 
గోవింద చేవ బృందావన మేలువాడా అం! 
రాధమ్ముతో గూడి రాసలీలలేయాడి 
మురిపాలను తూగాడి మురళి వెావీవై ననిడి 
ముల్లో కాలనుగూడ మురిపించితివిపాడి [అం 
(శీకృ ; అయ్యా నార జొ |! అదటయ్యా జోలపాట ? భజన 
జేయుచు భ్‌ రతనాట్యనూడిన ని దపట్టునా! 
+ త్‌ త wari EN) సుమున( మా ( క్షి డో నర ౧X గొనముతేయును శ్‌ 
స్మిధపో! న్నిదపో! స[దపోరా 
భద సచ్చిదానంద సిదపోరా ay ini 
కంటిమోద శెప్ప్వపోలె కాచియుందురా 
చంటిపాప వోలి నిన్ను చూచుకొందురా 
కలతలుమాసి కలలు రాని వా 
జతెలివొందని స్మిదపోరా య. TY 
(శ్రీకృ ; అయ్యాయో నారదా! ౨. 
నార ; ఏమయ్యా ౫ +ధవాశీ. 
శ్రీక్ళ ; నీపాట యాప్రము "చేయుట కా నీద్దుర వుచ్చుటశా | 


iy 
స్టో 


నార ; ఆ శెండింటిలోను అనుభవము లేని వాడను స్వామి 


(లీక ఎ 
ర 'తెలిసినడిస్యామిో! (దు ఃఖంతో పాడును 


నొర ; 


లలితముగా పాడుమయ్యా | 


అయ్యా! అయ్యా! 
ఆయ్యా అని వేడినా' ఆలకించి చేమయ్యా 
ఆక్టీగకేం దమున కై న చేనుసాటిరానయి వ 





tei 


(శీక్ళ ; అవజోలపాట కాదయ్యా! శ్లోకగీతం ! నీవు సంగీత 


నార; 


కశాకోవిదుడవుక డా! ఇైజేమి జోలపాటయ్యా | 


సీ దొంగస్‌ద్దురకు. తగిన గానమే సామా | 


శ్రీక్స : సరిసరి! పంత ఆహ్రాదకరమఃగా పాడుము. 


నార 


శ్రీక్ళ ; (శన్నులుమూ 


ష్‌ అటులనేస్వామా (పాడును) 


దినడినము పాపడిని దీపింఛచిపొండి 
-జీవలోకములోని జేవతల్లారా 


సిదురలో నాబాొబు నవ్యుకొను చుంటాడు 
పృథివి పై భారమ్ము చిరిగిపోవుటచూ చి 
కోపాన నాబుజ్జి కనుబొమలు ముడిచేడు 
పాపాతు లీ పూజలందుకొ నుటచూచి 
నరహాంతకు తె నేడు దొరజాబులై నారు 
పరపీడనాపరులె [పభువులై పోయారు 
ఎవరి దృస్తులుసోకి వశీడు రాకుండ 
అవతారమూ ర్తిశే ఆపదలు శాకుండ 
చసకొని ) నారదా! నారదా! 





ది 


ra! 





క్‌. 
నార; ఓయి భగ వంతుడా]! దొ "ంగనిద్దురల్రో కూడ్త శ్‌లవ 
రింతలా 1 - 


శ్రీశ; సద్దుశేయక ఆ సువ క్రాసనము వై గూర్చుండును, 

నార ; నీయాజ్ఞ! (వీఠమును కాళ్ళ దగరకులాగికూర్ప డును ) 

శీర: పాదముల చెంత గూర్వుండునడి భార్య! నీవు = 

నార : వలదు వలదు మహో పభో! ఆ యనుభవము.,చాల్సు! 

శ్రీళ్ళః అట్లయిన తలవై'వ్రన గూర్వ్చుండుము. 

నార్‌ ; మొ త్రముమోాద నాచేత _పీశములు మోయిించ్లు 
చుంటివి. చూడవచి ఇన చుట్టముచేత పామును చంవిరచ్చి 
నట్లుగా నాచేత సించీమి చేయింతున్చ.॥ '(వీకమును 
తలవై వువేస్సి సరియే! కీశ్రవు-ను నీతలవై వున 'వై చితిని, 

శ్రీక్ళ: కూూర్చుండుము. 

నార : (కూర్చుని ) ఆ! కూర్ఫుంటిని. వమిటి సిలవు 1! ,.., 


నూట్లాడ వేమయ్యా మాహేను్యావా! నళ్ళ్నమి వేయ 


సామి | : 
కరో; (వచ్చి) .నారదులవారా! (ప్రణామము మునీందా! _ 
నార ; ఓహోహో । కౌరవ చ[కవ ర్తి దుక్యోధనుడా 1 
సారర్థభొమా! ఆ కనకపు సింహాసనము వై క్ర రసం 
దుర్యోః గోపాలుడు ప తీపూట నిదించుచున్నా జే! / 
గార; దాహమో దరునక్సు, పగల? నెక్‌. రా. తీరిక కొక 








దుక్యోః ఇతసికి నిదాభంగము చేయుట మంచిదికాదు, 
నార 3 కావుననే ఆకనకవు సింహాసనము వై వ శమింవుము,, 
దుత్యోః మంచిది (కూర్వ్చుండును 


నార : (ఆలోచించి తలపంకించి కానీ సుయోధనా! సీవంటి 
స్మామౌట్టు వచ్చి వ్మరినోపాలుని (మోల వేచియుండుట 
రాచపాడికాదు. మేలుకొలుపుదువా గోపాలుని 1: 


దుర్యోః అవసరార్థ రి నక దా! వేదియుండుట ధర గ్రాము, 


నార ; ఇట్టి నీతిలో నెవ్య'రై న చూచినచో నెంత నగుబాటు! | 
- నీయంతేటి చక్రవ ర్హి నెన్నకుమన్నుకు భేవముపాటింపని | 
తలోలునికై పడిగాపులు పడియుండటయా ॥ న. 
లోనికి చూచి Gs! సరి సరి! అర్జునుడు వచ్చు 
చున్నాడు. అతనిదృష్టిలో సీను చులకనయగుట నాకు. 
సమ్మాతముగాదు. (శ్రీకృష్ణుని మేలుకొలువుదమ.. [తల 
దై.ఫునిలచి] కృష్ణా! కృష్ణా: మేలుకోవయ్యా సరసఖా! | 
మేలుకో | | 
(శ్రీళ్ళః (లేచి కూర్చుని కన్నులు తుడుచుకొనుచుండును] 
అద్ద : ఎరచ్చి] మహాత్ములకు పంద నములు, 


శ్రీశ; ప! అటా. రావోయి! రా! (కౌగలించు 
కొనును] = పర ర స 





ల్‌ 
ఆలో 


"పరీ యళ పవ్మితుడనై తిని ఛావా-! 


'శ్రక్ట 

శ్ర్రకృః ఆ అర్జునా ! ఎన్నాళ్ళయినది లు న 
నుంచి రాక! / 

అడ్డు | ఉపస్తావ్యము నుంచియే చావా! 

శీకృః అందరు కుశల మేక దా! 

అద్ద : నీ దయవల్ల శేమమే వాసుబేవా! 

శ్రీకృ: ఎక్కడికీ (పయాణము! మరల భూ[పదతణమా! 

అడ్డు : లేదు బావా! సీ దర్శనార్థ మే వచ్చితిని. 

'శ్రీకృః అయిన నన్ను మేలుకొల్పినది నీవేనా! = 

నార; [ ఎదుటకువచ్చి ' ఇ్రజేమి న్యాయము! ముందువచ్చిన 
'వాశళెందుకును కొరగాకుండ బోయిరి. సమయమునకు 
వచ్చిన సవ్యసాచి చంక శెకికనాడు. 

sy వీ తలకే యెక్కు-ము నారదా! వలదందునా ! = 


$ పరంతమునే కొననోటినె త్తినవాడవు. సీకు నాబోటి 
యర్భకు లు బగువా గోవర్థన గిరిధారీ 1. os 


శ్రీ ర్‌ అద్జనా! అలసి వచ్చితివి లోనికరుగుదము రము. 
[ జయప ట్టుకొని అటుతిరిగి సం భ్రమాళశ్చర్యములతో ] 
ఎవరు? దుర్యోధన చక్రవర్తి రి యా! ఇదికల కాదు గదా! 

_ శారవంశవరనా! సకలె లై శ్యనిర్ది కాఖండలా | అఖండ 

భూమండలాధిప మండనా।! మానధనా సాధనా 
సీవెప్పుడు వేంచేసితివయ్యా! = 

దర్మో; నీవు న్మిదించుచుండగా వచ్చితినయ్యా! 

(శ్రీకృ; మరియింత సీ సిచ టు నుంటివి కార 
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నార; కనకపు-సింహాసనమున గూర్చుండ బెట్టితిని. 

(శ్రీకృః నేనటు వై వు ముఖము బెట్టి పరుండుటవల్ల చూడ శేదు. 

నార : పోనిమ్ము “విడవ? ఖము నిట్టకున్న sl 

క లు . 

(శ్రీకృ; నన్నెవరో నిదలేపితిరి. ేచినవెంటనే అర్జునుని 
చూాచితిని. 

నార ; కృష్ణా, లేచిన వెంటనే చూచితివో - చూచిన వెంటనే 
అేచితివోగాని-నిన్ను నివ లేపినది జీను. 

(శ్రీకృ; నీవెట్లన్నను-ముందుగా అగ్దునుచేకదా చూచితిని, 

నార  ..జమాటమా[తము నిజమే, . 

దురోగ్యే:- ముందు వెనుకల భేద? గ్య బంతి En 

నార : పరమ సత్యము. వేజడాంతసారమునే. చెప్పితివి. ' 

(శ్రీకృ:-నారడా! 'నిదలోనుండి శారవచ[కవ ర్తి కి : తగిన :విధ 
ముగా స్వాగతము ఇప్ప ఖేకపోయిలిని. మేలుకొన్న 
stig, చక్రవర్తిని. వరాచిన. యానందము తో 

నాసెక్క-డోనున్న ది. సీ వైన ెప్పితివా 1 

నూర : slay నున్నది. నామనసు నీవై నున్నది. 
. నేనేమి చేయుదునయ్యా పరంథామా 1. 

వ్‌ 1; గాడ, రాజా! ఆలక్షమునకు ఆన థా భావింపకుముః 
. ఇరమ్ము. లోనికరిగి అతిధ్యము. _ైకొందువుగాని. 

wr దారిలో ఛేదివురమున అన్నియును ముగిసినవి, 

శీ క కయ కటుక ee తిందువా 1. “కేమియు 

















వ న. | లలి లే. 








న ననన esses 


నారీ : సుయోధనా ముందరి కాళ్ళకు పడుచున్నవయ్యా = 
ములు ఏ శేమియు గాని వాడట: టట లట 


షు; రారాజా ! నిన్నుచూచిన ఆసందమేకో మూటలు 
_ వచ్చుటలేదుం 


నార : అశురాగము పెసవై చుకొని పోయినది. 


కక: ; కర నక్ష పి దుత్శాసనులు - ఛీవ్మ (ద్రోణ కృ నాశ్య 


జ్ఞా వటు-గాంఛారీ ధ్బృే రాష్ట్రలు శ్షేమమే గదా ి 
దుర్యో.: మేముమే కూ | య త 
శక: అయ్య య్యా! మాటల సందడిలో అడుగ మరచితిని, 
సీనచ్చిన పని ఇప్పి నన్ను ధన్యుని చేయుము... 
దుర్యో : సీవు కౌరవ నాండవులకు సమానుడ వేకడా.. 
శ్రీళ్ళ : చేనందరకు సవరానుడ నే. 


దుర : కావున రాబోవు కంగుపాండవ యుద్దములో ముందు? 
"వచ్చీ నాకు సపోయము చేయనలయేసో, rr: 


US ; నీవు ముందువచ్చిన మాట నిజమే! 


నార ౩ అందులకు సాథయ్యము చేను. 
కక : : కాని చేను ముందుగా అష్టనని చూచితినీ. 


నార: అందులకు గూడ నేనే క 


శ్రీక్ళ : నా కిరుప్రురును సమానులే! మా కోరికలో శీక్వుటతో 
ముందు వెనుకల (క్రమము పాటింతున . అస్దనుడుకూడ 
అందుల కే న వమర్ధునా gq. 








్రిప్ర 
అష్ట : అర్హతొణ పరాయణా ! మేము యుద్ధము కోరము 
=. వేయవలసి వచ్చినచో వెనుదీయము. సంధిచేసి మెల్ల 
రను గావాడుమని Es పచ్చితిని, 

నార ; సాగనిమాట! కమా! స్‌ మాశే సవేయము చేయ 
వలెను, 

(కీక్ళ : ఇరువురు వక కాలమం”దే ఏక కార్యార్థమై వచ్చితిరి, 
గావున ససోయ మిరువురు సమానముగా పొందుట 
పాడీ. నాసర్వ్యశ క కులను రెండు ఫాగములుగా విభ 
జింతును. అందు మో యిష్టము వచ్చినదాిని కోర 
వచ్చు. ఒక్క నియమము. మాత్రము పాటింప వల 
యును. 


సార ప అ పన్నాగము కివి ట్టుము. 


(శీక్చ: నేను ముందుగా అర్జునుని చూచుట చేత ను-ఇరు వురిలో 
అర్జునుడు చిన్న వాడు అస్వ్యతం[త్రుడు గావుట చే దతేను 
ముందుకోరు అవకాఫము అర్జున నిది. . 


అద్ద : థన్యునను మువోనుభానా- 
దుర్యో : క్ర అపా! వమా రెండుబాగ ము శీ 


[వీళ్ళ : నాచెంతనున్న శ పదివేలమంది యాద.  వీఠులు= 
SE OE క్ర ంచు స మళ్లల సహో ఒక 
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నార; దుర్యోధనా చాలునయ్యాా ! ఇకో శు ఎదుట 
| నిలిచినను ఆయుధము. పట్టజాలడు. Er 

| దుర్యో ; శిండవ భాగ మేమి కృష్ణా! ( 

డు: చేనొక్క_డను. ఒక భాగము. యుద్దము "చేయను. 
బుద్ధికి బన మా ట సాయ ను మూ; తము చేతును. 

| సమాసమా*! జ. వేయని న విగ 
బు అలంకాశార్భము | గ'రథమువికాట జొమ్మవ'లె 
బరువు చేటుగా క్‌ (ప్రయోజన ల ఏమిటయ్యా గే 





దుక్యో; హూ గరు బేవులు బలరాములవాళెందు!. 
| నార : ఆయన తీర్ణయా[తల కరిగెనుగదా. 

| శృ; ; అన్నయ్య ఎవరితోను చేరడు.: Ae 
దురో ; : బల చేవుడే తేనినో పదివేలమంది కాదుగదా. = పది 
|: | శ పరర పాండవపతు మైనను మాకు. భయములేదు. 
| 





peers సంకేతం. జిత వః గారె 





జ్‌ Fe 


అష్ట ; ఇక కోరుకోవచ్చునా జావా! 
bry: అవశ్యము. సి నిస్సంళో చముగా వలసినది. 7 కొమ్ము... 






అష్ట $ ఇచే వా. చె చ మున “ధ్యానించి. న సా స స అ చ. మ 
టింతును, ము క య లని ఛారనషము చేయును" 









అరు : తత్నశళేని శరీరమువలె కృష్ణుడు లేని పొండవ్రులు బేవ్లో 
రహితులు! పరంధామా! ఏవే మూ భాగము 

నార : అంతే అష్టనా! ఇక మాట మార్చుటకు మేమంగీక 
రింపము. సేయోధనా: భళీ భళీ! పది వేలమంది మహా 
రథులు కంచురతీములతో సహో నీ భాగయెరి. దీనీతో 

సీ సెన్యము పదునొకండు అమోెహిణీల సంఖ్యకు 

డ్‌ పూర్తి + ర్రియెనదీ. 
దుర్యోో : అవును మునీర్యచా ! కృష్ణా! నా భాగము నా, 
యధీనము చేయుము. 

(లీక 5 వారు ఏవారే! నీతో జఆాశు! నిశ్చింతగ నుండుము. 
దురో్య: అయిన నాకు సెలవు గోపాలా! | 
(శ్రీకృ: కౌరవ చవ రికి హృదయపూర్వక మై న వీదోో-ఈు. | 
దుర్యో : సెలవు మునీం[దా! [బయటకు వెళ్ళిపోవును] | 
నార : [కృష్ణుని చేయిపట్టుకొని దూరముగా తీసికొని వెళ్ళి | | 
న వమయ్యా వహోనుభావా। పదునెనిమిది అమోహిణీల 
సంఖ్యకు పటి వేలమ ది తక్కు. వెతిరా యేమి కడకు 
నీవారినే పంపుచుంటివి. 
(శ్రీశ: కాలచక్రమాగదు. శావములు మానవు. 
నార : అవ్రనవును, యదువంశమున ముసలము వుట్టి నదికడా | 
వాలీ a atin | 








| 
న! 
i 
i 
i 
i 
| 
i 
] 


అ 


ర్ట! 
నేహ మునీం డా అంత గట్టిగా. నవ్వు చుండిరి శీ. 
సీ నీఫబాటుపనికి నవ్య్వవలదా. మరి! నవరత్న నిధుల శే. 
సముద్రమును తోడిపోసి కడకు నత్తగుల్లను పట్టు 


కొన్న ట్లుగా చిపరకీ వాసు'జేవునా. కేపళొంటివి ! 
ఇతడు స్థిరుడుకాడయ్యా, ఎవశెవతో కిలుచుచుందురు. 


ఎక్కడికో పోవుచుండును. సమయమునకు నీకు 


జేలికందునా ? 


శ్రీకృ: అవ్రనష్టనా! శూరులు రణరంగదోస్సారులు తం 


: నాకంతకన్న మహాభ్యాగ్యముకృలదా 


పదివేలమంది మవోరథులను కాదని ఆయుధముపట్టని 
సన్నేల కోరితివయ్యా 1. 


* ముహోతుులారా! నన్నెందులకిట్లు కవి ంచెదరు?' పది 


వేలు కాదు పది యా న్‌ యను[గహమునకు 


= సాటివత్తురా పరమాత్మా! 
: ఆయుధము పట్టని పరమాత్య్మునిశే. జీమి చేయింతు 


నయ్యా! గుజ్జిములు తోలింతువా యము శ 


స్తారవీరా! పరం 
థాముడు పార్తసారథి కాలవయుననియే నా వాంభి 
తము సారథి పార్షునకుళాదు. కురుతేత నణరంగ 
కార్య విర్వహణ శే సారథి... 








శ్రీ (అకు నారదా! నీవున్న చోట నుండవుక దా. "లేనిపోని. జ్ఞాప 


కములుచేసి నా తలమిాదకు ఢెబ్భిరని, కర్గునిముందు 
నా ఎనక చనన. కి 


రే 


అష్ట ; చతు-్వేదముల సారము నది వారథిగా నుండ-జండాకై - 

 _శీవీరాజు కూర్చుండ - చేవద త్రము [మో గుచుండ = 

గాండీవ పాళుపత్యా నములు చేతినుండి భీప, [దోణ 

కృపాశ్వన్టాన కర్ణ దుర్యోధన దుశ్శాసన సౌబలాది 

_ సమస్త కౌరవ సే నేను ఓ "టినా జయించి సీదయకు 

. పాత్రమైన _రధినై యుండ కర్ణుడు తలయె శ్రి 
మాడగలడా మవోత్మా!. 





ల్ఫీ (శక; నీ యాత్మ సాను ఏక్‌ మెచ్చితిని. నీక జయ 
_ వముగుగాక 1 . 


నార : నీవన్న మాటసాయమప్పు జే పారంభించితి వే! 
ఢశ్రీక్ళ వట్టి సూటూ త్ర మేకదా నారదా |! 
నార: త చాలదా సర్వమును చక్క- బెట్టుటకు 1 


అర్ద ; అడే కరుణ నిరంతేరము *కావుము కృష్ణా! నిన్ను రాయ 
_బారమూనకు బ్లంపుటకు మా నన దమ్ములు (దౌపదియు 
నిచ్నటకు వచ్చుచున్నారు, చేను ముందుగా వచ్చితిని, 
శీ (కృ: న ంతదనుక సీవు వ్మిశాంతి లే స. 
సర గాని లోనకరుగుదము... రమ్ము నార జా! . 
ముగ్ద 'గ్దరులోనికి కెళ్ళుక్తుపుగా: 'కెరపడును]. 


అజజాజన్థి ఫ్‌ = 





న్‌ 
జ్‌ 4 


గ్ర ద ప మైల 0 డ స్‌ వుం SEG 
అయిదవ ర జ న ము య. 


నార ; మానవత్వమే వికసించించా . 


దానవత్యమే. నశియించిందా 
సీ గాధలలో బోధనలు 

సీ మాటలలో మర్మములు మం ల 
కః మవోదర్శన నములు. నం ప. 


(పజలను. షం పరిపాలింప 
పదవికి చెనునస సత్యముఇకాప Se 

కరే యున్‌ గర్యము నణచితివి-వే WN 
ఇల 9 స్వర సస. మ : . స | 1మా। 


క జ వుల హింసింస వేయగ శాదని res 
ఎ అ గోవులగాచి చూకవిలిని ల... ర క 
లయ ల. భక. స 
బడిలోచేరి చదివిల్‌వి- న్నే... . 

"హితుడు కుచేలుని జోచికెఫి- ఎ నా! 
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మానవులందరు ఒకే జాతి 

మనశేలా యా శేదములని 

సా! తొజిలీని జారిబవలిని 

సతులుగ నొకచో నేలితివి - బా 

ణాసుర కూతును బెచ్చితివి [మా 
[పాట పూర్తికాగానే నారదుడు వెళ్ళిపోపును, _ తెరలేచును. 


(శ్రీకృష్ణుని మందిరము తగినన్ని ఆననములు అందముగా నమర్చ 
బిడి యుండును. ముందు దొపది వెనుక భీముడు 'లోవలనుంచి 


వత్తురు. 
(చొపు నాథా! మా అన్న. జేయు సంధి (ప్రయత్నములు 
వింటిరా + 
భీము; వింటిని చేపీ! వింటిని. 
కాప; వినికూడ పట్టనట్లు కూర్చున్న అర మేమి | 
భీము: మేము అన్న మాటకు జవదాటని వారముకచా. 
| చౌప: మరి నాడు కౌరవసభలో మీరన్న మాటలు! 
భీము : అదియీ జాభాకరముగా నున్నది. 
“ఆాపః నా బాధ మిాక ర్థము కాకున్నది. మో (ప్రతిజ్ఞ జూప 
కము లేదా ? 
భీము : జ్ఞాపకము లేక కాదు - అన్నగారి ఈ అనుమతి "లేక ! 
(చాప; అదే యా జన్మలో మనకు దొరకదు. భార నలు 
గురిముందు దారుణమైన పరాభవము పొందినను - 
పన్నెండు సంవత్సరము లరణ్యములో షః దకరాని యిడు 
ములు పడీనను Sales కా. అర్‌ 









భీము : 


(చౌపః 


భీము : 
(బాప: 


భీము ; 


(చొప: 
భీము ; 
(దైప ; ఈలోగా మనకూ ముసలితనము వచ 


శీర 


ఆయన శాంతమునకు అంతవు 
చేదు. 


నాధా! నిజముగా నేను మోాపిోాద చత 1 య. 
చున్నావు. లేకున్న నెప్పుడో అగ్ని (ప్రవేశముచేసి 





ం అర్‌ ఛి అ జ Fe శి. yp చ స్‌ 


_యుంగును. నా (పతినలు నా కోరికలు మా మూల 


ముగా తీరవలయును. 
నా యారాటము sae క చవి! 


ఈ య యా్యిన ఖో చేయి తునకలు 


విన్ను చకాచి తొడజూవిన రారాజు. తంల హు 
వలయును, 


ఆశుభసమయ మెప్పుడు వచ్చునో t 


మనకు కాలము వారికీ కర్మము కలసి రావలయును. 






స. రూొావేన 
మంతయు నరణ్యములో గడివీతిమి” “వృద్ద హ్న్వములో 
రాజ్య భోగములు కలిగిన నేమి ? కలుగకున్న్య నేమి. 2 


వారు జీవితమంతయు భోగము లనుభవించిరి... 


వటి. నను నీకోరిక శవ్పుక తీరును! ' 


(దౌప ; సౌగంధిక స్రువ్పము Sen తంత bss 


_దుఠో! 


న 





ఇంక దుక్యోధన దుశక్మాస, 





ఎెంతేకపష్ట్ర మైనను హతం ఇల్లీ ంచుకొండును 








ys 


(దోప: నాకా నమ్మకము లేదు. 
భీము 4 చేవీ! బక జగాసంధ కీచక హిడించాసురులను సంహ 
రించిన నా పర్మాక్రమమునే శకించుచుంటి వ? 





డౌప ; అందులో మోఘనత యీమున్నడి ? ఆకలితోనున్న 
_  బకుని అన్నము స రమ్మని ౯ టితిరి. జరా 
సంధుని కొటుటలో సావుపి తం తము సాయపడి 
కుట ee we 
_ చంవుటలో మాసోదరి హిడింబి సాయపడీనది. 
భీము : దేవీ నన్ను కవ్వింపకుము. 


(దొౌప : కవీంచినను నవ్యిపోయినను మోరు చేయగలిగిన 
చేమున్న ది! Es 

భీము * పాంచాలీ! ఇప్పూజేపోయి ఈ కౌరవులను చీల్ని-చెండా 
డెదను. a . 


((దౌెొపః | అడ్డగించును | నాథా! నాధా! ఏవిజముగా కోపము 
_. వచ్చినదా! స 


భీము : అవును. ఆడినమాట నెరవేర్చ లేవివాడు-అలి కోరిక 
తీర్చ లేనివాడు అసమర్లుడు, జఆటువంటి. పీీనమైన 
(బతుకు (బతుకుట నాకిష్టము లేదు. చంప్రటయా చచ్చు 
టయో నేడే 'చేలవలయును. ' విసురుగా వెళ్ళబోవును ] 
(దావ : ( చేయిపట్టి] అగండిస్వ్యామి | మిరు కోపమును 
మరచిపోతిరో జ్ఞాపకముంచుకొంటిరో చూతమని అట్లం 
కిని .మన్ని౦ంవుడు. ౨... యయ 





రార = మాయలా కనాన రాము ని కత నినన 


1) 37 
భీము : నేను కోపమును మరచుటయా! కోపము యొక్క_ 
రూపమే భీముడు. వ 
[దౌప : నాకు తెలియదా? [పసన్నులుకండు. ఇది సమయము 
కాదు, . 
భీము : సరుయా సమయములతో నాకు నిమి త్తములేదు. 
నా ఖ్‌ న? (పతీకార వాంఛతో పలవరించు 
చున్నది. | ఆమెను నెట్టి వెళ్ళబోవును] 
(చొప : (హార్చుండబడి 4 త్రరీయముపట్టి) ప్రీయా-(పాడును ) 
be విడువను లే 
చలము సవీ వె తొలగిపోయినా | 1 ఆ|| 
[లేచి] నా కనుసన్న లు ని పదబంధము 
నా చిరు నవ్వులు న్‌యెద Nm 
నొ గళగవములు మురళీ సంరములు 
ఇన్నిటి వీడి యెటుపోదువులే fen 
నీ యభివానము నను |బతికించును 
ప్‌ జలదగ్పము నను గౌలిపించును 
సీవగమగసిరి నను మురిపించును 
నన్నిట వీడి యెటుపోదువులే  ..  1ఈ| 
శీను : "జీవి! సీ గానసుథాపాఠముతో 3 నా శ్‌ కోపాగ్ని చల్లార్చి 
పోయినది. 
(కౌప వ నేను నమ్మను. “వేప పము ౨ చల్లారినదనుటకు గుర్తు గ. 
భీము ; నమ్ముటకు నన్నేమి చేయమందువు |“ 





జప : న్‌ 

భీము : [చిరునవ్వు నవ్వును | 

(దౌప : ఉహూ! అది భీమసేనుని నవ్వుగాదు. భీమునకు అను. 
(గ్రహము వచ్చినను పట్ట పగ్థములుండవుగదడా ! అ 
స వ్వేది | 
[భీముడు గట్టిగా నవ్వును దౌపది కిలకిల నవ్వును అది విని 


భీమదు మరింతగా క! నవ్వును, ఇంతలో లోపలనుంచి (శ్రీ కృష్ణుడు 
నారదుడు ధర్మరాజు అర్జునుడు వత్తురు] 


నాఠ : ఏమయ్యా దళ టకా! (ప్రళయ కాల పర్ణన గరనవలె. 
విన్నవారి గుండెలదరు నట్టుగా నవ్వుచుంటివి = ఏమిటి 
కథ? 
భీము ఏ వమున్నది స్వామి! _చౌపది నవ్వుమన్న ది. 
నార : అవును తే. సీ నవ్వు విని యెన్నాళ్ళయినదో ! అరణ | 
వాసములో నవలా లేవు అజ్ఞాత వాసములో నవ్వుట | 
కవకాశము లేదు. నేటికి కష్టములు గడిచి గెట్టక్క్‌. 
నారు. వోయిగా నవ్వుకొనండి. 
ధర్మ ॥ నవ్వులాట కీది సమయము కాదు. వాసుబేవుని రాయ 
బారిగా కరిఫురము నకు బంపవ లెను. . విషయము చర్భింన 
=. వలయును. 
(శ్రుకృ : దర్శనంద నా సొవధానులము. అందరును గహూరుం 
డుడు. అర్జునా నకుల సహ బేవులికను శరాలేచా! | 
[కూర్చుండును] “| 
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అద్ద | వారమ్మ జం తకరోగిరి, ఈలోగా మారుమాట్లాడవచ్చు. 
శ్రీ: సోదరీ! సీ యభిి పాయను గూడ కావలయును. 
చెప్పుము బావా | 

ధర ; యదునందనా రాయబారము జరిపి శాంతిని గాపా 
డువ-, సంధిచేసి భరతవంశమును (ప్రజలను రశ్మీంవుము, 

భీము : అంధ రాజు సంధికిష్ట పడినను ఆ రాజ 
రాజు పడవీయడు. 

నార : నీవా దుర్యోధనుని మాత్రము మరువకుము. 

ధర్మ: ఎవ రేమన్నను మన్నపయత్నము మనము శల! 

శ్రీకృః: వారిష్టపడరని తెలిసియు సంధియనుట జేరమువారి వై 
రుద్దట యే! 


భీము : అచే నిజమైన నింక లేనిచేమున్నది! మదీయచండతర 
గడాదండముతో కౌరవ వతో(కవాటములు ప్రదా 


కొట్టనా 1 
(శ్రీశ్చ: శాంతించుమయ్యా భీమజేనా 1 
భీము ; శాంతిపకచేయున "జేమున్నది! నీ వరుగుచుంటివికడా. 
సంపడింప్రులకు: వ. ॥ 
నార ; ఇంతకు రాయబార ్గ మేమస్‌' న్‌ ధర్మ gee ! గ. . re 
ధర్మ: వెండవసాత్‌ ాజయులోన. నియితమడ గ్రగూరవలో 
మే వ. వాసములు 
ంచితిమి. గావున. మూ అర్హ 
'ఫలయాను, అందులకే రాయకారేము, 
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₹శ్రీకృ: అందులకు వారంగీకరింపనిచో 1 


ధర్మ : 


నార ; 


భీము : 


హస 


ఖీము : 


నార ; 


భీము : 


ధ ర: 


నార ; 


భీము : 


అరు .: 


అర్థ రాజ్యముగాకున్న అయిదూళ్ళయిన యిమ్మనుము, 


(గామమున కోకరువొప్పున భికెౌటనకా? ధర్మరాజు 
నకు వొరితులిపోటంకను పోలేదు కృష్టా! 


ఛీ! ఛీ! భండన పండి కితులై న పాండునందనులకు మువీ. 
పెట్టినట్లుగా ఆలయిదాళ్ళు దానము. కావలయునా"! 
ఇంతకును కారణమా దుషవదుగోోధనుడు. యము 
దోర్షండ సన్ని భమదీయ గభోదండముతో వాని వినవు 
ముకు చేయుదును. (గధ నెతు ను]. 


దుర్యోధను డిచ్చట తేడ య్యా | నీ గధదించుము.. 


వేతగానివారు చాటున శే గట్టిగా మూ ట్లాడుదురు. 


_ అవును ముసీండా! యచార్థమునే పలికితిరి 1? 


న నబద్ధము లాడనయ్యాా! 


చేతగాని వారము గాకున్న భార్యను పడి మందిలో. 


పరాభవింప జూచుచు నూరకొందుమా + మా చేత, 
గాని తెనమున కంతకన్న నిదర్శన "మీటు కావలెను, ' 


 శాంతింప్రుము నాయనా, 
శాంతమే భూవణము. 





సిగ్గు విడిచినవో శాంతమే భూవణము. [ “థను పడ 


వైచును.] 


అన్నా సక. పడ వై శర + 1 తీసకొమ్ము. (ఇవ్వ 


idl 
భీము : వలదు, వలదు. శాంతమునకు దానికి పరమవై రము, 
(శ్రీళ్ళ: వానరై దూళ్లు ఇవ్యనిచో చేమని శప నాందా ను | 
ధర్మ : నలుగురు తమ్ములకు mee ha 
(శ్రీక్ళ: వవా నాలుగూళ్ళు | 
ధర్మ : ఇంద; వు -యమ్మపస్థము-అవంతి-వారణావతి | 
నార ; ఇచ్చినచో అయిదవది వా _స్తినాఫురము నః fb 
ధర : అవును ముసీండా! 
నార ; ఓహో! కౌరవ స్మామా జ్యమునకు నాలుగుదిక్కు.ల 
నున్న నాలుగు దుర్దములు తమ్ములకు మధ్యనున్న 
వా స్తినావురము నీక కావలయునన్న మాట! అవి ఇచ్చి 
నచో స్మామాజ్య మే ఇచ్చినట్టుకడా. 
(శ్రీకృః [నవ్వి] మా కావ ధర్మజుడు మెత్తని వులి నారదా! 
నార : [దుపద వురోహితునకు నార చెప్పిన సమౌాధాని మేమి! 
ధగ్భ ; వాడి సూదిమొన మోపీనంత నేలకూడ ఇవ్యము చేత 
_ నైనచో యుద్ధముచేసి తీసికొనుడు అని చెప్పిరట! 
నార: నిజమే! యుద్గము చేసినచో పూర్తి రాజ్యమే వచ్చును. 
కాజా యుదమునకు భ్‌ యపడి సం(పదింవులుం జరుపు 
చుంటిరిక చా. న 


'శ్రీకృః ఫాలాతుని గెలిచి వాళుపతాస్త్రమును గొన్న 
వలుణుడు = బక జరాసధ కీచక హికించాసురులను 
చంపిన భీమసేనుడు, దిక్కులను జయించిన .నకులసవా 


Uy 
"జీశ్రలు తమ్ములుగాగల ధర్మరాజు యూద్ధమునక్ష 
యయయపడటయా ? 
భీము 3 కృష్ణా! యుద్ధము యుద్ధమని సంధి ఇెడగొట్టకుము. 
వ క్‌ చీ అ 
శీక్ళ; [నవ్వి ] భీమసేనా! నీవేనా యీ మాటలన్నది 1 
ర; నవ్వుచు | అసలు నీవు భీముడవేనా అని! 
(శ్రీకృః వమిటీ మార్చు! సూర్య నందులు గతులు తప్పీరా! 
నార : "లేదు లేదు భీముని మతి తప్పీనది. 
భీము ; నారదమునీందా నాకు మతితప్పినడా ! 
శీ శ్ర: కురుపతి పెందొడలు వీరుగగాళ్షైద - దుళ్ళాసను 
. . రొమ్ము షగిల్చి వెచ్చనెత్తురు కడుపార గోలి పాంచాలి 
కురులు కడిగి ముడివై చెద - అని (పగల్భము లాడితివి 
_ కదయ్యా నాడు కొల్వులో! ఇప్పుడీ వీరికి నాట ల 
నయ్యా భోజనపియా శ 
భీము : వాసుజేవాః నేను పిరికి వాడనా శ 


నార: భోజన పర్శాకమేగాని పోరాటపరాకమము తేని వారు 
భుజశౌర్య మునకు బదులు వ (పక 





౨ -టింతురు, 
ఆర్టు : మహోశయులారా! భవియోడ్రము. నేల రెచ్చనార్లై 
దరు t 


నార 3 లాభము లేదయ్యా పాండవదూతా: ఎంతకో అంతకు 
సంధి కేయుటయే మంచిది. అర్హ గా; 


భీము: 5 కిక రును న్‌ా ఆంతర్యమును UE: పాంపరె రి, 
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అంగీకరించి రమ్ము. భీముజు యుద్ద కు నకు జెదూరు 
చున్నాదు. 

భీము : [హుంకరించుచు లేచి] స ! చేను బెదురు 
చున్నానా * 

ధర్మ ౫ ఇాంకింవుము భీమసేనా 

భీము ఏ అంత మాటపడి యింకను శాంతించుటయా 1 కయ్యి 
ములు పెట్టు నీ జగడాల దయ్యము జెడరిన “బెదరును 
గాక వెన్నును దొంగిలించి గోపశాంతలచే కవ వైపు 
రాట్లక గట్టి వేయబడిన యా యాభీరుడు బెధరిన 
'బెదరునుగాక్‌-భీముడా యుద్దమునకు బజెధురుట! అర్జునా 
ఆగధ నిటు తెమ్ము. [గధ నందుకొనును] 


PO కృష్టా! శరణు శరణు! 

శ్రీకృః ఉన్న మాటన్న నంత ఉలు శేలనయ్యా!: 

నార : శపధములు మరిచి సంధియనుట జంకుట కాదా? 
భీము : పాండవులన్న మాటకు జవచాటరని యెరుగరా ! 


శ్రీకృ : మరి దుర్యోధన దుశ్శాసనులకు చం పెదనని నీవన 
లేదా! 


భీము : అవును, అరిటిని. 






నార; అప్పు డట్లు-ఇప్పుడిట్లు అనుట “జంకుటు. గ కాం? * 
సః వ తంబురమిోాటు క 


నూట క అ గజునానల్‌. 
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శ్రీకృ : అయిన పాండవు ల్మగజు నానతి దాటుట గాని- 
తా మాడినమూాట జవడాటుదురన్న మాట | 

భీము : అసంభవము కృష్ణా! నీవరిగిన యనుగుదు వుణాక వాకు 

' మెత్తురుగాక - ఛాగమిత్తురుగాక, నా పతిజ్ఞపాల 

నకై ఆ దుర్యోధన దుళ్ళాసనులను సంహగంపక్ష 
మానను! 

నార : మరియొక (పతిజ్ఞాః వలదు వలదు. 

శ్రీకృ ; అవును మొదటి (మొక్కే యికను తీరలేదు. 

భీము: నోపబాలురతో కొతికొమ్మంచులు గొల్ల భామలతో 
గుజ్జసగూళ్ళు నాడుకొను ' సీకేమి తెలియు య్యా 
(పతిజ్ఞాపాలనము ? గయువి వివయనులో ఏ (పతిజ్ఞ 
నేమి చేసితివి! 

నార : అవునయ్యా భీమసేనా + అటులడుగుమూు,. 

భీము ఏ నేనట యుదమునకు బదురుచున్నానట ! గధ పట్టు 
కొొనుటయెన తెలియునా యీ గదాధరునకు ? 

నార; అవునయ్యా! వేరు పెట్టుకొనగానే సుపోయినదా | 

ధర్మ ; ఛీమసేనా ! మునకల్పతగువునా నిందించుచుంటివి! 

అరు; ; అన్నా! పరంధామునా పరివాసించుచుంటివి ? 

(చాప; ఆర్యను తా! మొరటుగా (పవ ర్తింపకున: , 

భీము ; ఛీ! ఛీ! చినరగు త అచేతససాూడ మూటపడీ సిగ్గుమాలి 

(బతుకుచున న్నాను, [గదనె త్తి] ఓ చండ్మపచంఢ గడా 

దండమా [| అలినిబట్టి శత్రువులు బట్టలు విప్పు 


చున్న ను చూచుచు నూరుకున్న యూ అపాత్రుని 
వా స్తముల నుండుటకు నీకుకూడ కళంకము ఈ పనికి 

మా "లిని శాంతేము నీకును సరిపడదు, నాతల [(వయ్య్వలు 
చేసి నా రక్తముతో నీ కళంకము కడిగి, కొనుము. 
[తలపై కొట్టుకొన బోవును | 


నార ; [ సట్టుకొ సి] ఆగ వంకా భీమసే చీనా! 


భీము : నన్ను పిడునుడు ముసీం[దా ! | ధర్మజుడు యుద్దము 
వ మాట నాక. మారు 
ముల్లోకముల చాటిరతురు. 


నోర; నానోట మాట డాగదయ్యా., 


( 


భీము : కావుననే నన్ను విడువుడు, సడిపడుటకన్న _ చచ్చుట 
మేలు. 

నార : కృష్ణా! అర్జునా! రండయ్యా ! పట్టుకొనుడు,. ఈ గధ 
పది చారువుల బరువున్న డి, మోయలేకున్నాను. 

ధర్మ ; నాయనా భమసేనా అన్నీకష్టములకు కారణ యాకు 
డను నేను. శిశు నేననుభవీంప వలెను. ఆ గధ నిటు 
లెమ్ము. | 

నార ; ఇదిగో తీసి సికొమ్ము. ప. a 

అద్ద : కృష్ణా! చినుకు చినుకు గాలివాన చేసితిజే ws 


' ఖ్‌ స wp ei 





_ద్రాప _ అన్నా! ఆర్యవ్రుత్రుని వారింప్రము. 
ధర్మ : స. జరిగినను bose ol న్లాక్‌నవస సరము. చేను 
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ట్రకు కాశణము నేను గావున ఈ గధతో నా తల 
(వయ్యలు చేసికొందును. [కొట్టుకొ నబోవును ] 
శ్రీక్ళః (పట్టుకొని ధళ్శజా! సీకుకూడ మతి భమణము కలిగి 
నడా! (గద తీసికొని) లోనికి వెళ్ళి విశాంతి గాకా 
_శుము. 
ధర్మ ః (విసురుగా లోనికి వెళ్ళును) 
శీక్ళః: వృకోదరా! సీశేలనయ్యా యీ తొందరపాటు! నీచే 
లేకున్న నిక కౌరవ చతురంగ సేనానూపహోటవిని కార్చి 
చ్చువలె దహించు వా రెవరయ్యా: 
శార 2 ఖీమసేనా! మరచితివయ్యా కౌరవులు వేసిన [దోహ 
ములు! 
(శ్రీళ్ళ; పౌరువము గలవాడెవ్వడై న మరచునటయ్యాః 
నార : నిద్రపోతున్న నిన్ను (తాళ్ళతోగట్టి గంగలో (తోయ 
లేదా! 
యక్క: అందులకు వారి తు పసుపుకుంకుములు గంగలో 
_శలుపవలదా! 
నార : నీ తన్నమునందు వివము కలుపలేదా వారు! 
(శ్రీశ ఫ అందులకు వారి ముక్కు.ల రక్తము పిండవలణా ! 
నార : మిమ్ము లక్మ-యిఆట బెట్టి నిప్పు పెట్ట లేడా వారు + 
(శ్రీళ్ళః అందులకు వారి గుండెలలో నిషామండింపవలడా 1, 
థీము : అవును అన్నియును నిక్కముగా చేయవలసిన వే! 
ర్‌ లియినచో సే. థా త రీసిళోనును, 


క నన rm 
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నార : తీసికొని (పస్తుతము నీ భుజముననే వై చుకొనుము. 

భీము : [గధ తీసికొని] నావియమైన గధాదండనూ తోండర 
పడకుము. అనతి కాలములోనే సీ ర కృదాహము 
తీర్తును. (భుజమున వై ఉంచుళొనును 

శ్రీకృ: కౌరవసభలో సీమాటలుగా నేమని చెప్పశుందువు? 

భీము ; ఓరీ కారవవాంతకులాశరా ! అన్నమాటకు కట్టుబడి 
మా అర్ధరాజ్యము మాకిందు' లేడా [పళయ భీకర 
యనుదోర్గండసన్ని భచండ (పచండ ౫థాదండముతో 
మొ తలలను జొంగరములవలె చెండాజెదను. అని 
నామాటలుగా చెప్పుము 

శ్రీకృ ; లోనికి వెళ్ళుము. మృష్ణాన్నము సిద్ధముగా నున్నడిం 

భీము : es చెళ్ళుచుండును | 

నార : భీమసేనా ! మా భోజనములు కాలేదు. ఆ మాట 
మరువకుము. 

శీకృ : సోదరీ సీ యలి పాయ మేమి! 


[చౌప : అన్నా సంధి [పయత్నము నాకిన్లము లేదు. a 
నైనచో యుద్దముచేసి సర్యమును స్రీసీకొ నశఅయాను. 
లేదా అన్నియును ఏడిచి అరణ్యమునకు జోవలయాను. 
ఇనాడు కౌరవ సభలో (పతినలు పలికిన మగరాయుళ్లు 
సగ మాడువాణై సంధికి సంబరపడుట సిగ్గుచేటు, నాకు 
సమ్మతము కాదు, 


108 


నార 2 అర్జునా వినుచుంటివా. 1 


జ 


అద్దు ; చేవీ! శాంతము వహించుము 


(కాప; శాంతముశాక చేయున బేమున్న ది? సగమాడుదియెన 


సవ్యసాచి మరల మగవాడుగా మారి యేమి (ప్రయో 


జనము! వనుగధ భుజమున వై చుకొని తిరుగు వాయు 
_ ఇనందనుని లావును- గాండీవము చేతబట్టి యూ రేశు 
,నిజయుసీ పరాక్రమము ఇ)ఎకెందులకు శాల్పనా | 


అకు : పాంచాలీ! తొందరపడకుము. 


(చాప; వు! తొందర, పదవూూకు సంవత్సరముల నుంచి 


సహిొంచుచున్న ను నా సవహొనమున కంతేము వేదా? (పతి 
“నలు చేపిన పెద్దలు. అవని తమకు చేతగానిచో మూలన 
ూర్చుండవచ్చును. ఉపపాండవులు అభిమన్యు ఘటో 


ఎం... ల చకుమారులే సర్వమును నిర్వహింపగలరు. 


అఫ్ట ; చేవీ ఆ వేశములో విదతణారహితవ్రు గాకుము. 


చాప; ఎవరికి య. నాకు మా ణిమింక ను ఆవేశము 


స... చావ క 





నూన side గ త 






చల్లారవలె. నా .. అవమానము నకు బనులు తేర న | 


శ్రీ శ్రీళ్ళ; మంచిది అష్టనా! చే మందువు- శ 


te, 
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అర్ద 5 కర్ణుని బలముసూచికొని యుద్ధమున కువ్విళ్ళూరినవో 
రణరంగమున కర్టుని ఖండ ఖండములుగా ఖండింతు 
ననుమ* 
నీ శకః మా ధర్మ నిరతిని శాంతి [వీయత మును, చాటుటకు 
లాంభనముగా రాయబారము జరుపవళెను. అేనిచో 
బితర రాజులు మోకు సాయపడరు, (పజలకు మొ 
_ సానుభూతి కలుగదు. కావుననే నేను హ స్తినకుబోయి 
రావలెను. నారదా నీవుకూడా సట. | _ 


నార : నీమాట దాటగలనా చేవా! 


శ్థీ శ్రకృ్ళ: మోరీ రుక్నిణీగ్సు హమున _ విందారగించి సిద్దముగ 
నుండుడు. నేను సత్యభామా మందిరము నశేగి వచ్చి 
నకుల సహా చేవుల ge విని అటుపై గజ 
పురమున శేగువమా. 


నార : సత్యభామా చేఏ అనుమతి పొందవలయునా! 
శ్రీకృః; -భేనిచో మరల జాప్పికట్టించువు. 





నార ; హారి హరి! శృంగార రస సామాజ్య పట్టభ్యదుడ వై న 
నీ గారడీకి చేశా కారణము: శీ ప్లా గమూ నీది. పని 
నాదు, న is 

శ్రీకృ : మంచిది రండు. లోని. కరుగుదము. 

(అఆందరులో వికి వెళ్ళు మండగా తేరపడును.) 


కారి ర్రిక లా 


కావవ పాండపీయం 
ఆరవ రంగము 


[ తెరబయట నారదుడు పొడుచు వచ్చును. | 


నార ; రమారమణా! దయాభరణా! 
సురాధిప సేవిత చరణా! కర మూ 


పదవులకైి పోరాటం 
పెదవులకై ఆరాటం 
బాగుపడదొళో యీ లోకం 
మూగ పజలశీనా శోకం 1రమా।. 


(పతిచోటా ఉపన్యాసం 

(పతిమాటా దగా మోసం 

పంచి పెడుదురా భూభాగం 

వంచితులకేనా యీఖభోగం ॥రమౌా॥ 


హొంగలశా సందేశం 
దొంగలే యా ేశం 
వినరు మజోతా నీమాట 
జనుల మెప్పుశే నీ పాట  4రమా॥ 


(పాట పూ_క్తికొగానే నారదుడు వెళ్ళిపోవును. వెంటనే తెరలేచును, 
అది దుర్యోధనుని విలాన (క్రీడామందిరము, కర్ణ దుర్యోధనులు చదరంగ 
మాడుచున్నారు. న ర్తకీ నాట్యము శేయుచున్న శి. 


poeta 
potty 


నృత్య గీతం: 


సరిసరి అంచాొలు 
గమనించినా వోలు 


పదములదరి బా 


బిసలగుదురు నాకు క సరిక్ష 


భూజనముల నెల రాజగుగాక 

వీ జనముల వలరాజగుగాక 

సొగసరి నలకూజరుజేయైన 

మగసిరిగల నశ్ర్రీవరుడజేయెన సరికి 


వయసు పొంగుల వన్నెల జంటలు 

సొగ సురంగుల కన్నుల పంటలు 

మరవుఠాని తొలి వయసు వరాలు 
తిరుగు లేని సుమశరుని శరాలు (సరికి 


శకు ; (తొందరగా బయటనుంచివచ్చి) నర! నీవుపొమ్ము. 


కరు : 
స 
శక ; 


కరు ః 


(ఆమె వెళ్ళగానే) రాజరాజు! శ్రీకృష్ణుడు పాండవ 
దూతయె సంధి సం|పదింవులకు వచ్చినాడట. వీదురు 
నింట విందారగించుచున్నా డు. తు కురువృద్ధులను 


సూడవమను! 


పెద్దలు సంధిచేయమని మనల చాధింతురు. 
సంధి చేసినచో నిక మన సంబర మేమున్నది! 


అందులశే కృష్ణుడు పెద్దలను కలిసికొనకుండ చేయ 
వలెను, 


11] 

దుత్యో: అవునుమామా! కృష్ణని ఇక్క. డే తీసికొనిరమ్ము' 
ఇటకు పెద్దలు రారు. అతడు మంచిగ మాట్లాడీనవో 
ress చెప్పి పంపుదము. చేదా యిచ్చటనే 
బంధించి వై తెము. 

శక : అవును. అటులే చేయుదము. [బయటకు వెళ్ళును] 

దుర్యో; కర్తా! రాయ జార మేమవి యంటును ! 

కళ్ళు రెండవసారి జూదములోని _ నిర్ణయము (ప్రకారము 
అరణాంజూాత వాసములు విజయవంతముగా ముగించి 


తిమిక దా, నాటిమాట (పకారము ఆర ర్భ రాజ్య మిండు 
అజీమో'! 


దుర్యో; అర రాద్య ప శాదుకచా అర్థ గామ మైనను లేదు 

కరు ; ఇచ్చుటయు మానుటయు తరువాత. అంతకన్న ష్‌. 
విషయము మరియొకటున్న ది. 

దుర్యో ; వమిటది రాభేయా! 


కష్ణుః ఉత్తర నో గహణము జరిగిన సాయం కొలను -అన7ా 
wg సమయంతోోగాని అజ్ఞాత వాస సంవత్పరము 
పూరికాదు. మనము మధ్యాహ్న మే అర్జునుని గుర్తిం. 
చితి. నియమము (పకారము అజ్ఞాతవాసము భంగ 
మెను. కావున వారు తిరిగి అరణ్యాజ్ఞాత వాసములు 
చేయవలయును. అంతవరకు సంధి (పస కి కలేదు. 


నుర్యోః లెస్స! రాభేయా! లెస్సగా చెప్పితివి, 


1b) EE 


(ముందు శకుని తరువాత శ్రీకృష్ణుడు bla 

లోనికీ వత్హుర్ను 

దువో [st స్వాగతము, పాండవదూతకు సుస్వాగతము. 

(శ్రీకృః సంతోషము సుయోధనా, . 

దుర్యో : కృష్ణా ! ఆ సుఖాసన మలంకరింవుము, నారద 
ముసీం; దా సుఖాసీనులుకండు. అందరును గూర్చుం 
దుడు. మామా యనునందనుడెట్టును మనయింట 
పిందులారగింపడుక డా. తదుపరి కార్యక్రమము 1 


శకు : రాజలాంఛనముల తో స్వాగతము 'ఇెప్పితిమి.” తదుపరి 
అతిధిపూజ గావించుట మన భారత. నారదా 
(చప్పట్లు కొట్టును నర్తకి వచ్చును రజన ర్త 
శ్రీకృమ్లనకు తకిధిపూజా సన్నానమును_ గావిరవుము. 





(నర్తకి పాటలోని భావమునకు తగినట్లుగా చేయుచు పాడుచు 
నాట్యము చేయును) ౮. : గి 





నృత $ గీతము 


/ మానసాకాశ 

రాశా సుధాకరా 1 వ 
నాకు నీపై నాశ 
నన్నేలుకోరా (ఆ! 


నా కన్నులను రాలు ఆనంద భాప్వ్పాలు 
సి చరణకమలాలు కడుగ సేదను “దేలు. 
నా వలపు సుమమాల సీ కంఠమున (వేల. . 


ri 


సా నోముఅే పండురా - గుండెలో 
భక్తి భానమె నిండురా శత్రు! 


నల్హనీ నీ మేను కనుగందిపోయె 

తెల్లన్‌ నీ కనులు ఎరుపాయునోయి 

చందన ఘనసార చర్చ 'సేతును సామి 

తాపము శేమియిపరా -నా భక్తి 

గంధమునే అలదుకోరా శ్ర 


నా | ఉేమపూజలే కాన్క-లై నినుసాకు 

నా హృదయ నవనీత మందుకో నీచేత 

సీపె విరాళినే కర్పూర కళికగా 

వోరతిని చెలిగింతురా - మదిలోన 

కోటి కాంతులు నింపరా Ry 


ఢశ్రీక్ళః; ( మెడలోని హోరమును తీసి న ర్తకివైకి విసది ఆమె 


క 


ta 


é 
3 


వెళ్ళగానే) సార్యభామ సామంతరాజ బంధు మిత 


మునివరు లందరకు [పణామములు సుయోధనా | 
సీ తండి యెట్లును నీ మాట కాదనడు. శావునశే 
ముందుగా నీదగ్గరకు వచ్చితిని. పాండవ దూతనై 
సంధి చేయమని అడుగుచుంటిని. పాండవుల కోరిక 
మన్నించి భరత ఖండమును భరత నంశమును గాపా 
డుము. సంధి యొనర్చిన యెల్లరుకు సుఖముండును. 


అజ్ఞాతవాస సంవత్సరము పూర్తి కాకుండ పాండవులు 
బయట పజినవో చారు తిరిగి అరణ్యా జ్ఞాత వాసములు 


sy emt అంజలా... కార్యా yee? ne 


క్‌ 


సలుపవలెను. ఉ _త్రరగోగవాణమునాడు 'అష్టనుడు 
బయలుపడు సముయమునకిం" ను అజ్ఞాత వాస సంవత్స 
రము పూర్తికాలేదు ఆనాటి సూ ర్యా స్తృమయమగు 
వరకు వ్యవథి యున్నది 
అక; చేదు కర్తా ! వ్యవధి లేదు. మిరు సూరోదయ. 
సూర్యాస్త సమయములనే లెక్కి-ంచితిరిగాని యేమ్యమైన 
తిధులను గమనించలేదు. భారత సాంపజాయ సిద్ద 
మెన ఖగోళ శాస్త్రకు [పకారము ట్‌  త్తర నోగవా 
న! నాతి ముందుడినమున నే అజ్ఞాతవాస సంవత్స 
రము పూ ర్తియైనది సాం[పడాయమును పాటించి 
పాండవుల గ్రోరిక మన్ని ంచుట న్యాయము. 


దుకో్ట: వమా పాండవుల కోరిక 1 


నార ; కోరుట శీమికష్ట్రము! ఇచ్చువారున్న సాయాళ్యుమే 
కోరవచ్చు. / 

(శ్రీశ: స్మామూాజ్య మక్య-ర లేదు. -ఇర్థశాబ్యము 'చాలున 
ధర్మరాజు నకు ఇంద|పస్థమునిచ్చి యొ రాజ్య a 
_ఖిపేకము చేసియున్నారు. కదా! అదియే ఇమ్మను 
చున్నారు. న 





దుశ్శాః వారా శాజ్యమంను శెండవసారి 


అశ్య క అరణ్యాజ్ఞాత వాసములు పూర్తి రి యః తిరిగి. వచ్చినచో 
ఆ రాజ్యము. నిచ్చివేయాటశే గడా ఆ నాటి నిర్ణ 
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( కరు ధర్నము కాలానుగుణమై నడి, రాజత్యము దై దైవద త్రము 
- రాజు, పొటించునటబే ' ధర్మము - రాజు శాసించునే 

ధర్మము, 

న్యా ధర్మాధర్మ నిర్ణ యము తర్యాత వఇరొతము. ఇడి 
కుటుంబ క అహా ఆ _స్త్రేపంపక మనీ శేలికగా చాక 
వలసిన సమస్య కాదు. సాం|పదాయమునకు రూప 
త, చేయవలసిన ముఖ్యాంశము. 


శ్ర: వీబిటా సాంపడాయము సుయోధనా ౪ 


దుర్యోః వకచ్చకాధిపత్య మే భరత వర్షమునకు సాంప్ర 
చాయము. ధర్శరాజునకు యోవరాజ్య పట్లాభిపేకము 
చేయునపుడు ధృత రాష్ట్ర మపహోరాజు నాతో సంప 
దించలేదు. అది సాంప్రదాయ విరుద్ధము యు క్ర 

a వయస్కు_డై న జ్యేష్ట తనయులతో సర పదించకుండ 
రా కేమి చేసినను చెల్లదు. 


శకు ఈ రాజ్యము ధృతరాష్ట్రిని క. కాదు. కాన్సన 
“ని తేన స వ్యవహరి రింప జాలడు, 


అశ్య : సార్యఖౌమా! నీమేలుగోరి చేను చెప్పునది వినుము. 

మో వంశమున తరతరాల నుంచియు అధికారము. 
స. చిన్న వోని: సంతతిశే దక్కు.చున్నది. చిట్టి (మాలు 
సలు Cs సంధిచేసి, సుఖించుట లెస్స, 


ఃపీయతమనీ? . విలాసమునశై చిర కాలము యొవన 
నునుభవించినయయాతి - = పల్లెపడుచు వభరావ్టలవలలో 


క? 


చిక్క కొన్న శంతను డు-వుట్టంధుడై న ధృత రాముడు 


వారి వారి హృదయ దౌర్చల్యములకు, అసమరతకు 
నదర శనముగా అధికారము చిన్నవారి. . శొప్పగించిరి, 
అంతేమా(తమున నది శాస్రుముకాబోదు. జా సంబ 
సమ్మతేము కానేరదు, 


‘ సర్యలతుణ సంశోభితుడై. సమర్హుడై న సుయోధనుడు 


రాజు నకు జ్యేస్టుడై యుండగా “మరియొకరికి రాజ్య 
పాలనాధి కారమిచ్చు అవసరముగానీ అవకాశముగానీ 
చేదు. రాజ్యము్థి అవిభ కము, ఆత్మవోనియు శతృ 


వృద్ధియు నంగీకరించు మానవు 'డెవడుండును. 





నార; మానవుడే అంగీకరింపకున్న మానధనుడై న సుయోథను 


డంగీకరించునా! ఏమయ్యా భానుమతీ ( (పాణనాథ 1 


స్స క ఎన్న టికీ అంగీకరింపమ". రాజ్యము ' వీరభోజ్యను 


దుకొ 


కళ్లు; చక్రవర్తి ర్తి వాద మే సత్యము. ప. pee గ 
అ 


ర పటు(పతాప బల సంపన్ను డై. న wr 





కర్ణా! మెరమెచ్చులతో Ses “పెడదారి బట్టించుట 
“యు | క్రముశాదు. 


కర్గు: క తిన్న యింటి వాసములు  లెక్కి.ంచుట ries 


Ki 


ees శ్రీకృష్ణునంతేటివాడు పనసలు. “me 


లెస్స, 
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దుక్నొ.; ఎవడో ఒకడువచ్చి వదో ఇెప్పినదియెల్ల చేయ 
_ వలయునా! 
అశ్య ; దుశ్శాసనా! భుటనా ఘటన సమర్ధుడై న (శ్రీకృష్ణ 
పరమాత్నునా తూలనాడు చుంటివి ! అతడవతార 
పురుషుడు. ఆది మధ్యాంత రహితుడు-అఖలాండ కోటి 
న్‌ రడ నాయకుడు. 
'దుళ్ళా : అపస్తు తము. అతడొకదూత. శతృపతషగుననుండి 
మనల నె ౦0పవచ్చినవాడు. నలుగురిలో శత్రువును 
(we) uu 
స్తుతించుట తక్కి._నవారిని నిందించుటయే యగును. 
కరు; సభా. మర్యాదలు తెలియని భోజన (వియులకు-మాటలు 
"తప్ప జేతలులేఏి వాచాళూరులకు (ప చేశమిచ్చుట 
_సభే అమర్యాద. 
అశ్య;కులహీనుని చెంత గూర్చుండ బెట్టుకొ నుట మర్యాదా | 
దుర్యొ : [దోణనందనా! కులమనగా నెట్లిది! బట్టువచ్చి నది! 
(లతొలుతలో డంబము అక. వర్షము వారు తవు 
+ స్వార్థముకొరకు చేసిన Per యీవ్యర్థ 
భేదములు. మా రాతనిని కులహీనుని వేసినట్టు చే. 
. _నేనాతేనికి అంగరాజ్యమిచ్చి రాజును చేసితిని. గర్భుడు 
నా చెలికాడుగశచేకాదు - కౌరవ సా[మాజ్యమునకు 
క సామంత'రాజుకూడ సభ్యాప వేశమున కరుడు. దానిని 
(వశ్నించు నధికార మెచ్యరికిని లేదు 


అశ్వ : 


కర్టు 2 


అశ్వ థి 


కర్లు 3 


నార ; 


తం 
“రించుట "బేదని తేలుచున్నది. ప్రత్యామ్మాయముగా 


[16 


సార్వభౌమా! పాండవులు సంధికై శాంతి రాయబార 
మంహాసీవు సమరమునకు కక ల లోకము నిండిం 
మునయ్యూ।ః 


ఇవియా శాంతి రాయహారములు! అప్పనముగా. ఆర్ష 
రాజ్య మిచ్చెదవాొ "లేక యుదమునకు వచ్చెదవా 
తకు శాంతి రాయబారమా! శాంతియని నెట్టిదో స్‌ 
-ఏరుగుదు సా? 


బలనంతులతో విరోధము మంచిదికాదు. 


ఎవగు బలవంతులు + పదిమందిలో భార్యను పట్టి బట్ట ఏళ 
లూూడలాగినను చేత కాని దద్దమ్మ లై చూచుచు నూరు 
కొన్న ఆ errs బలవంతులు! కృష్ణుని. 
మాయాబలనుతో (బతుకు చున్న ఆదుర్భలులా బల 
వంతులు! అంత బలవంతులే అయినచో యుదమువేసి 
ధి 
పూరి రాజ్యము నే తీసికొనవచ్చునే? అర్హ మ 





ar 


శ్రీల 'అంగలా ర్చేదరు! 
ము కర్తా] సక మును న కా-ణించితివి! 


న మ. | అర్లరాజ్యమిచ్చుటకు మా రంగీక 


బధర ౮ రకా చెఫ్పీన కూటికి. 


కక? ఏమిటా సంజేశము! 


నీ శక * అర్హ ee _ మళ్ళ ఇమ్మని 


అశ్వ థి 


న 
చిన్న కోరిక. అం, 
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నార : [గామ దాన సిద్ధాంతమునకు (పారంభోత్సవము చేతు రా? 
శకు ; వవా అయిదు [గామములు సాండవ రాయవారీ 
(శ్రీకృ | కరర వం మాయమ్మ న ను = అవంతి - వారణాపి 
హా స్తినావురము. 
తకు: వీవో! కౌరవ సామ్రాజ్యము సకు కీలక్ర స్థానముశై 
సైనిక స్తావరములగు నాయువు పట్టులు శావలయునా 
అవి ఇచ్చినచో కౌరవ సామాజ్య మే యిచ్చినట్లుక చా 
కర్ణ $ అశ్వత్థామా! వీంటివా పాండవుల చిన్న కోరిక. 
(శ్రీకృః చివరి మాటగా నాలుగూళ్ళయిన లుమేని నాడు, 
సా ధర్మ రాజున కర్క_ర లేదు. హాస్తినాఫురముతప్ప తక్కిన 
నాలుగు [గామములు నలునగురు తమ్ముల కిచ్చిన 
ఇవాలునట, 
దుశ్ళా : నలువై పులనున్న నాలుగు దంర్గము ల్మాక్రమించీ 
మధ్య నున్న మన్ను ముట్టడించి మట్టు బెట్టవలయునని 
వారితలంవు కాబోలు. 
దుర్యో * ఆ భయము మాకు లేదు, అయినా ద్రోణాచార్యు 
లకు ఇంద పస్థము వార్స్‌ ఎ్రసాచార్యులకు యమ్మ పస్లము 
 చడానము వేసితిమి. అవంతి కర్ణునకు వారణాసి ఖ్రీవు 
లకు ద_త్తము చేసిలీమి. అవి వారివే! ఇచ్చినవి తీసు 
కొను నాచారము మూకు'వేదు. ఇక మిగిలినది 
తాం సును యా సై న ఒర | 
హా _స్తినావురము = కౌఠవ స్మామాజ శ ముఖ్య పట్టణము 


కే 





(శ్రీకృః వారా సంగతి చెప్పలేదు. 


నార 2 అవునులే! వట్టినే వచ్చినదికథా అని చవిటి నేలను 


ధుగ్యో : 


అశ్య 


క్‌ర్టు 9 


త్‌: 


ఫుచ్చుకొన్నచో దానిని బాగుచేయుటకు తేల. 'కాకట్టు 
వెట్టవలయును., 


చవిటి జీల కాదు. చాకిసూది మొన మోవీనంత 
భూమిమైనను ఇచ్చుట లేదు. 


; రారాజూ! ఆ అ నాలునూళ్ళు కృష్ణనశే ఇచ్చిక మను 
శొనరాొదా? . 


గురుపు తా! ఇదంతయు నీతలవై శే ఉన్నట్టున్న జే ! 
నాతలడై వె నెట్టుండును? కర్టుని తలయేకదా భారతము. 


కోర్టు : * నిజము, కాకున్న భోజన ద్రియులకు చరి తమెట్లు డును. 


అ : 


న్యాయ చరిత్ర లేనిడానిక న్న చరిత్ర హీనత యే, cr 





అక్ష థ్‌ 


సిగ్గులేక నో గహణమునకు వచ్చితి వేల 1 ఘోవయా 
తకు రాశేల రాదత్యమునకు రాజ్యసంపాదన మే, 
న్యాయము, యాద్ధము వేయవలసి వచ్చునని తిండి 
వోతులు బెదరినట్లుగా గుండెగలవారు జెదరరు. జంకిన 
వారిశే కదా సంధి. 


రాభేయా ఇంజెంతకాల మాజెదవులే నీ పీఠములు: 1 
అర్జునుడు గాండీవ నిర్ముక్త పాళుపతా(స్తుముతో 


తఏిమి తరిమి కొట్టినప్పుడు జ్ఞాపకము అం 


సిరాలాపములు. Ei 


కష్ట ; వకలవ్యుని విద్యానై పుణికి భయపడి గురుభ క్తి కిజేరుతో 
శిష్యుని మోసగించిన సీ తం డికీాకులము కులనునుచు 
బలవంతులను (పక్కకు నెట్లు ప్‌ భామకు తగినట్లుగ చే 
ఇప్పితిప్ర్‌ సీ తండిద్యారా వకలవ్వుని-తన తండి 
ద్వారా నన్నును వంచించిన అష్టనుడొక ఏరుడా ? 
స్యచ్చందముగా యుదమువచేయాః: ప్‌ భయపడి యేక చా 
అంత నీచమునకు దిగజారినాడు. వీరత్యము నకు వత్తి 
నియమములు తోడు కావలయు నయ్యా. 


దుర్యో : : ఇక నాచర్చ లనవసరము కృష్ణా! యుద్ధమున గెలిచి 
న-చో సమస్త ధరణి రాజ్యము ను-దచ్చినచో స్వర్ణ 
సామాజ్యమును 'వీలుకొ ందుముగాని, సంధినూ* (త్రము 
చేయము. 
శీ (శ్రీకృ ; దుర్యోధనా! ఒక్క. మాట వినుము. ఈ సభయండు 
చేనుతేప్పు తక్కిన వారెల్లరు స పత మేకచా 
నార : చేను తటస్థముగా నందును. 


శుక: (ప్రత్యతముగా నిందున్న వారి తటి పాయమును తీ నీ 


కొందము. అదియే (_పజాభ్ళిపాయమనము:?” గ్లైకొందవు. 


ths 





దుర్యోః ఆధిక" సంఖ్యాకులు నొ పతమువా చే! అయినను ౫ ) 
(ప్రజా శ 3 1 పజా (ప్రతిసిభులు జేరు. సో 


హు? ప న కా 
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య. పత్నీ మే అధిక సంఖ్యలో నున్నను రాజ్యాంగము నకు 
క్‌ విరుద్ధముగా వర్తింపము. అదియునుగాక పరోతుముగా 
 (టేజాఖిపాయమును సేకరించుట జరిగినది. * | పజూఖి 
ఎఎ ప్రాయము సంధికి వ్యతి రేకమని భీష్ములవా రే (పక 
౨ ఎటించిరి.. జయాపజియము లెట్టున్నను Se 
క్నించుట మౌ విధి, | 


శ్రీకృః ఖః పోనీ కర్గ్గారగులను .తులారణము జరిపింతమా ? 
కర్లు : వరి అవకాశము, అంగీకరింపుము రాజా రాజా | 
మ్‌ కర్ణా! ఈ సుయోధనుడు కర్ణుని నాధారపడి 


(ట్రతుకువాడప లోకులు చెప్పుకోనుట నీ కష్టమూ 1 
పాండవ రాయబారీ కర్తార్దును లే అనణేల 1 భీము 


_" దుర్యోధను. లెందుకు చేయరాదు. తులారణము | 


శ్రీకృః ఆమాట వాను చెప్పలేదు. 

అక: * రాజరాజూ! ఘోవమయ్యాత్ర జ్ఞాపకమ్తులేడా z AU] 
వాణము మరచితివా ! ఇంకను పాండవులతో కం 
మునేశేల కాలుదువెదవు! యుద్దమే జరిగిన వారు 
జయిం చుట తత్వము, ' 


దుర్యో, ఆచార్యనందభా | పాండవపత పాతముతో నట్లను 
చయంటివిగానీ ధనురాచార్యుడై న మో తండి స సమాను 
డైన భాడెవరు పాండవబలమందు! సకల శస్తా) వ్రు 


మం్యతతంత సారంగతులై న కృపా చార్య్యు నకు సాటి 
యెవ్వరున్నారు చెవ్వుము, ఫరళురామున్ని జయించి 


14 

“ ఇచ్చామరణము. సాధించిన భీప్మాచార్యు నెదిరించు 
-. వారున్నారా!  రాభేయునకు (పతి యెవ్వరు పాండవు 
లందు 1 మనస్ఫూర్తిగా యుద్ధము చేసినచో నీవొక్కం 
డవు చాలవా పాండవ సైన్య సరోవర విర తకౌవర 
“వండముులను మద మ త్రేభ మాల వలె ఖండించి 
చెండాడుటకు ! మీరందరు శాంతికై. పాటుపడుట 
ముదావవహామే! కాని అప్పునముగ అం రోజ [మిమ్మనుట 
శాంతి రాయబారమా + వంశ సాంప్రదాయ మునుబట్టి 
గానీ - చేశా చారమును బట్టి గాని _ పాండవులకు భాగ 
మెట్లు వచ్చును! యుద్ధమున _చంపుదుమో చత్తుమో 
“స్వాతం త్య పరిరతుణమే మన [పథమ క  ర్రవ్యముకచా 
_ వీరోధికి భయపడి మన భూ భాగమును వదలుళొనుట 
మన అసమరతను ఆని మటుకు సమ్మత మైన 
యుద్ధము చేయుము. లేదా తిని మ | అ 

చ గాని అల్లీ లము లాడకుము. 





న. 1 
ఖ్‌ ౯1. 

bn 
yas 


ఆశ్వ లై న fp కర్టువి నమ్మి చెడిపోనలదు సుమా 


దుద్యో: అవు లమని చేరవచ్చిన వారును - అప్పునముగా. తిని 
స్త ..వచ్చినవారును విశ్వాసహీను లై వాండవపతపాతీముబే 
సే “స్తంధి సంది యని పలుకచుండ పీరుడు - న్యాయ 
a కోవిదుడు - గావున కర్లుడొక్క-డు పౌరుపముగా నా 


“ఎచూూటకు బలిదినారుం. .. అతనిని నమ్ము. వురి 








నమ గలను, నా చెలికాడు = చుట్టము 2 - సర్వమత్‌ 1 
bans ప నాకు క కంటం లక 





ల, ఆట్లయిన ea en “re 
దుళ్ళా: ఆచార్యనరిధనా! _అంతఃక లహముల్తు, ేపక ఇ 
మః ను “గూగ్న్చుము నీకు యే ద ను. అ 


కర్ణ వ ధుక్ష్యాసనా! గసరువు తుడని నమస్క-రించ్లిన = కా నమస్మ. 
స. టు. అలిగినందులకు భయపడి 








వ్‌ పకి ! గక్యాంథ కా కారా! ఇకా! "జత వ్రుగానీ 

ఖల] wel స 
కర్ణ? (కానిమ్మా న ల. ee | 
కశ; వమి చేయుదునా! వీడీకలీతో 'సీతల ముళ్య-ల్గుచేతును. 
నార : విడీకిలితో. ముక్క-లుచేయుటకివి చూరెలాఉండాళ్ళా! 
దుక్వో: అశ్యళ్థారూ! ఫాండవుల పతుమునకు బ్లోవలయునన్న 
*_  నిరాటంకముగా బోవచ్చునే.. నిన్నె వఠడ్డగింతురు | 
“న. ఎందులకు నీకీ డొంకతిరూగుడూ (ప్రయత్నము 1 
కశ: రాజా! కడకీడా నన్ను నీవర్థము వేసిళొన్న డొ 1 
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దుర, ఎంధరి సరగ్రలియు wu 





ర్ధమైంన ల కృష్టా! నీవు చెప్ప 
వలసినది... ముగ్గీసీనదిక దా న చః వరుగవచ్చును. 
ఎసలిధియను నూట లేదు. చేతనై. నచో యుద్ధము చేయ 
మనుము. లేడా, తిరిగి. అడవులకు పొమ నుము. సూది 
మొన మోపిచంత నేలమైనను నిచ్చుట జరుగ స 





UN \F దుర్యోధనా;' 'ఊురభిమాన దురవాంశారములకులో నై 


భి 


కీ వంశముతోో చాటు సామంతుల వంశము లను (పజ 
శ్‌ ఈ అను బలీ చేయుకము. నామాట విని సంధిచేయుము, 


శీ నము ధ్లూ త్‌ త టో 

ధల En స్తత మశేదై నా ఫో రును. మన్నిం 

(జ్‌ గ సతమ" ఛీపు 2 ద్రోణ క్ర గఫాశ్వన్టామా. రాభేయాధి 
అతిరధ మవహోరధులుగల మాకు యుదమునందోడుదు 

15) మని, భయుయులేదు.. ఓడినను సార్యపదాయవిరుద్ధముగా 

“ పొరువ హీనముగా సంధి చేయము. 








శ్రీ (ఇక బె వ. త్రములై న “వాయంబులను వూూన్ని నరథముపె 
nat జ లోల తః మున విజయపఫపతాక "'వెంగురుచుండ , జః 
స్‌ సేన సాటి "జీవతల. 1 ఇెబుక్కు,లందిన చేను సారథినై. 











" పజ “” 
ను శప నడ పుచ్తుండ లపరసై సైన్యములు .సొమ గసిల్లు 
WN నట్టుగా చేవద త్త పాంచజన్యములు (మోాగు చుండ ఇ 





షర శష్టేశ్రవణరూ తమున గజతురంగములు 


గా! Sra గన పి 
ల సో ప లట య. 
“క్‌ సత డల బిసీ se రడ _ అర్జనుడు య Wr క్ర 


కా కు, కల ఛారాపాతకుతో. వ 
డును wh poy bog 














. శ్వేశ్థామలు వమి చేయగలరో చూ చెటమ్ముగో స్ట కీయ 


మంది భీష్ములు పదివేలమంది కర్ణులు వచ్చినను నవ స్వ 


ల! ల భ్‌ a 


"సాచి చేతిలో "చచ్చుట 'నిక్క.ము. 





వైట్‌ 
శప - 





" భో జ. 3 "7 న 


దు కో: అధిక (ష సరి గ్యముటు గ్లాలింప్రము... a ret - ల 
శక" : కృష్ణా! సజెంతే' ముత అన్నను" శక్వేడుేసకకయుం 


wale 
ల్ల 


eM BC ని erg pn . See 
శ్రీక 3 స ఇప్పుడు చేయరా సంధి 1. 'మరెప్పుడో చేయీ రు 


PR iin సో 
@ సీ 


సట, 


సంధి! ఆనాడా సభలో మిరు పార్తిడవ పల్నిని. భంగ 
పరచినవుడు భీమార్జునులు. "తాము పట్టిన, పతినలు 
యుద్రరంగమున నరోవేర్చు కొన్వనవుడు చేయుదు రా 
సంధి! ఎవ్వడు చేయుదురు * సం ధి! భీముడు దుక్శాన! పజ 
రొమ్ముపగిల్చి ఆ వెచ్చని" -నెత్తు రుతో "రాజసూయావ 
బృధాభ్యంజన స్నానముచే పవి! “తమైన వోంచోలి కురు 
లకు కౌరవకరస్పర్శచే నంటిన కొళరకెమును కోడగి వేణీ 
సంహారము చేయునపుడు" చేయుద్లు ఫా, సంధి! _చెప్పూడు 
వేయుదురు దండథధర' చండ (వ్రచ్తుడ | దోర్టండి గన్ని ఖ్‌ 
క గజాదండముతో భీముడు. దుర్యోధనుని త్‌ టలు గో . విరుగ 
గొట్టి, నప్పుడ్తువేయుదురా. సంధి! ఎప్పుడు మేళ 


సంధి, శి ప మలు : చ i wd A : చ క చ”. భల 











దుర్యో; కహా! రోయబోారీవి ౫ోవ్రున:. సమవోన్న శ త్త వలొప 
... వల్గదములు అలించి పాలించి "సహించి" 'సొ౭రజతీని: | 
లాయ బారి వచ్చిన వాడవు ఫ్య 'యష్టమ "బద్రీ 


180 


చున్న కుంతి కడుపున భూలోకముస వుట్టమందువా ! 
మిగలిన యౌ ఒక్క కవచముతోను భూమికి నెట్టు 
చుంటివా! ఏమిటి + నరనారాయణులు కృష్ణార్లునులు 
గాను - సువర్ణ వాసుడు దురో థః నుడ గాను భామి= వె 
జన్ని- తు రాక కృహ్హారు ల చేతిలో నొ చావుతేప్పడా! 


సరియే! నా మం| రేదండము దొంగిలించిన యాసువ ర 
శో al రా i 
హా స్తునివి పగ దీర్పుకొందును, నతువుణా నెదిరించి. 
pe) (a Men స 


సాధింప బేకు న్న మ్నితునిగా చరించి నాశనము చేయు 
దును, సెలవు ;పభాక రా! అ కుంతీ: నన్ను బిడ్డగా 


స్వీక రింపుము. అమ్మా! అమా: ఇది సూర్య భగ వానుని 


ఆజ్ఞ అమ్మా!అమ్మా |! కుంతిపూతా |! sr . 


వెళ్ళిపోవును. =] 
స్పాట్‌ లైటు ఆరిపోవును. కొద్ది క్షణములకు లైట్లు వెలుగును, 


అందరును ఎవటినలె తమ స్రానములందు కూర్చునియుందురు. కర్ణుడు 


మాత్రము తలవంచి కూర్చునియుండును. 


శ్రీకృ ; రాభేయా! తెలిసినది కదా! వమందువు! 


కరు : కై! నీకు తెలియని చేమున న్న ద్‌ జగగవలసిన బెల్టును . 


జరుగక మానదు. సల కొరవ [పొణవుగా 
నుంటికన్న కీ ర్తియైనను నాకు మిగులనివ్మూ, 


దుత్యో : కర్ణ! యా కహాూాయలమారి గారడీకి లోబడితివా 
యేమి! ఇతనిసిబట్టి యుక్క. డగింతము. ( లేచును] 


(శ్రీకృ. : మూఢ దుర్యోధనా ! నీ దురవాంక*ర మింకను 
పోలేదా? ఈ కృష్ణుడన నెవ్యరనాకొంటివి ? చూడుము. 


Pm 


itl 


[ వెంటనే లెట్లు ఆరిపోయి స్పాట్‌ వెలిగి శ్రీకృష్ణుని 
పాదములపై బడి కమముగా వైకి లేచి. శిరమువై కి వచ్చి 
నిలచిబోవ్రును | ప పు * 
నార; (స్పాట్‌ఆట్‌ వెలగ గానే] ధన్యోస్మి: జీవా ధన్యోస్ని! 

వాసుజేవా! వీ విశ్వరూప సందర్భనముచే వీరి జన్మ 

ములు తరింపచేసితివి, శాంతించుమయ్యా జనార్థనా! 
ఆశ * జగన్నాథా ! ఆడి మధ్యాంతరహీతా ': అవతార 

ఫ్రా: నిన్ను గుర్తించి లేక దురవాంకార గరాాంధు 

లైన కౌరవులను తమింపుము (ఇఐభూ ! [దండకము] 

(శ్రీవాసుజేవా: వముహానంపభావా | సమస్తాండపిండాది 

(బహస్టిండ బా డంబు నన్నిండిసృష్టించి వోపి.0చి 

అంతంబునొందించు వ్‌శ్వాళ 9 ! కాపాడుమా మమ్ము! 

కృష్ణా! నమ స్తే! సమ సేనమః 


శికృ $ అశ్యశ్రామా! షె రాజభ కికి మెచ్చితిని. తిరిగి 


నీ 


యుద్ధరంగమున క శుస్పిపొంచద మ", రము నారదా! 
[మ కక్‌ యజ వ 3! 
అక : (పణామములు కృవ్వపరమాత్మా! 
| కృష్ణుడు నారదుడు వెళ్ళిపోవుచుండగా లైట్లు వెలు 


గును. తె పడును. వెంటనే నారదుడు తెరబయట పాడు 


నార : గడుసరి నరుడా సలీచి వినుము 
ధథనబలవరుడా తెలిసికొనుము 
సాగవులే మూ యాటలింక 
ఆగదుతే పోశాటమింక కీగడు! 


[క్‌ పల్లా 
భూమంతా సీ ఒక్క_డిదంశు! కోమందుడ వె మెక్కా_లంశు 
ముక్కు. తొడు పడివోతాది | డొక్క_చీలి విడిపోతాది 
ముక్కు. చెక్క. లై నీకు దక్కే పో-తా-న్రు | గడు॥ 


PCN SC 


నిజాయితీని మెరి చేవనంకే | సజావుగాను మవ తేకుంశే 
తలకు ముసుగుపడిపోతాది | ఇలకు దొసగు ముడిపోతాది 
జలధివొంగులో సర్య మేక మై పో-తా=ది | గడు 


ప ము 
పాటపూ రి కాగానే నారదుడు చె le 
SUSY | 

NER 


—: మంగళక్‌ :- 


